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Ostrzezenie

Ten tekst nie jest autoryzowany przez Ksiedza Profesora! W zwiagzku z tym nalezy go
czytaé z rozsadna podejrzliwoscia. Tekst byl spisywany z nagran z najlepsza wola i wielkim
nakladem pracy, ale:

e Tekst jest zapisem stowa méwionego. Z pewnoscia artykul na ten sam temat Ksiadz Profesor
pisalby nieco inaczej. Ale do$¢ szybko doszedlem do wniosku, Ze nie jestem upowazniony do
istotnych interwencji redakcyjnych. Czasami skracalem np. fragmenty wstepne, ale to raczej
tylko ze zmeczenia spisywaniem tekstu i/lub zlego nagrania. Bowiem zauwazylem, ze nawet
dygresje méwig bardzo wiele o osobowoéci Ksiedza Profesora.

o Wiszystkie tytuly (dla lat i poszczegdlnych wyktadow) sa tylko moim pomystem. Wprowadzi-
tem je dla utatwienia orientacji w tekscie, ktérego nagromadzito sie sporo.

o Akapity, podkreslenia tekstu itp. sg tylko moim pomystem. Pomysty na redagowanie zmieniakty
mi sie z czasem, niestety nie moge sobie pozwoli¢ na prace nad ujednoliceniem edycji.

e Nie udato mi si¢ odtworzy¢ pewnych fragmentéw nagran, rowniez czasami jest przerwa wy-
woltana przekladaniem kasety. Staratem sie zaznaczaé te miejsca w tekscie.

e Teksty spisywatem w ciggu kolejnych lat ze swoich wlasnych nagran, dos¢ réznej jakosci. Do-
konujac latem 2003 r. uzupelnien w starych tekstach (na podstawie nowootrzymanych tasm)
stwierdzitem, ze niestety w kilku fragmentach (spisywanych ze zlych nagran) byly bzdury
zmieniajace sens wypowiedzi Ksiedza Profesora. Na szczescie niewiele takich przypadkdw
znalazlem. Ale czy wszystkie zostaly usuniete — oto jest pytanie!

e Mniej znane nazwy i nazwiska, wszystkie stowa np. hebrajskie, itp. — pisane ze stuchu —
prawie na pewno sg niepoprawne. Czasami udawato mi sie co$ zweryfikowaé¢ w stowniku czy
encyklopedii, czesto bylo to niemozliwe lub brakowalto mi na to czasu.

e Duzo trudnoéci sprawia mi ,poboznosciowa ortografia”. Z jednej strony nie chcialbym szargaé
Swietosci (a moze Swigtosci?). Zas druga strone — jak mi sie wydaje — najlepiej obrazuje stary
kawal, w ktérym padaja stowa: ,,Nie maluj Mnie na kolanach, maluj Mnie dobrze!”.

W konicu cheiatbym ujawni¢ motywy, ktére mng kierowaly przy podjeciu decyzji o spisywaniu
tych konferencji. Do$¢ szybko zauwazytem, ze shucham z zapartym tchem ale trwale zapamigtuje
tylko kilka procent informacji. Wiec najpierw miato to by¢ tylko dla mnie, bo jestem raczej ,,wzro-
kowcem”. Ale przeciez mam przyjaciét i znajomych, ktérzy sa np. chorzy, albo zajeci ... Wdziecznosé
kilku oséb byla dodatkowa motywacja. A od lata 2003 pojawita si¢ perspektywa szerszego rozpo-
wszechnienia przez Akcje Katolicka.

Jerzy Paczynski



1 Apokalipsa sw. Jana — Listy do 7 Kosciolow
(dn. 23 pazdziernika 2000)

Czesto powtarzam, ze kiedy panstwa widze to jest to dla mnie ogromne wyzwanie, ogromne zobo-
wigzanie. Prosze wierzy¢, ze prowadzenie takiej konferencji biblijnej jest dla mnie trudniejsze niz
prowadzenie wykladu akademickiego. Z tej prostej przyczyny, ze tam studenci przychodza niejako
z obowiazku, ze maja rozlegla wiedze i ze jest to obowiazek, do ktorego sa zobowigzani. Natomiast
u panstwa wida¢ mnéstwo dobrej woli, pewna wiedze réwniez — ale przede wszystkim dobra wole,
ktora pozwala pokonaé¢ rozmaite trudnoéci. I pomimo stosunkowo péznej pory, a nieraz i duzej
odlegtosci od miejsca zamieszkania, pozwala bra¢ udzial w tych konferencjach. Dla mnie jest to
wyzwanie i zobowiazanie, bo bardzo chcialbym, zeby mieli z niej panstwo jakis konkretny duchowy
i takze intelektualny pozytek i zawsze zastanawiam sie, czy te stowa, ktore sie méwi, i czy te tresci,
ktére podejmujemy, trafiaja do panstwa w ten sposob, zeby mogly oczekiwaniom i nadziejom spro-
sta¢. Ufam, ze tak jest skoro raz jeszcze panstwo tak licznie podejmuja ta wspolnote refleksji nad
trescia Pisma Swietego. Jestem za to bardzo wdzieczny osobiscie, ale myéle réwniez ze jest to jakis
ogromny znak czasu i ogromny trud calego Kosciola, dzicki ktéremu Pismo Swicte zostalo udo-
stepnione wiernym i przynosi btogostawione owoce juz nie tylko zainteresowania, ale prawdziwego
poglebiania swojej wiary.

W tym roku chcialbym podjaé¢ temat nowy (8 konferencji). W czasie wakacji sporo myslatem
nad jego wyborem i przyszto mi do glowy, ze tematem, ktéry podejmiemy, beda listy do siedmiu
koscioléw w Apokalipsie §w. Jana. Dlaczego taki temat podjatem? Dlatego, ze Apokalipsa
$w. Jana jest dzielem napisanym w okresie wielkiego przelomu i w okresie wielkich trudnosci ktére
przezywal Kosciol, w okresie wielkich wyzwan wobec ktérych staneli 6wcezeéni chrzescijanie. Wydaje
mi sie, ze Apokalipsa §w. Jana jest réwniez ksiega do czytania na nasze czasy. To znaczy, ze i nam
ma co$ do powiedzenia. Po drugie w Apokalipsie sa teksty ktére sa bardzo ciekawe ale zarazem
niezwykle trudne, ktore stanowia zapisy listéw do siedmiu koscioléw na terenie Azji Mniejszej. Mam
rowniez osobisty powdd zajecia sie tymi listami. W lipcu tego roku wespdét m.in. z ks. biskupem
Kondeckim i ks. dyrektorem Tkaczem odbyliSmy taka wtasnie pielgrzymke po tych miejscach 7
kosciotéw. Zatem postaram sie méwié tak plastycznie, zeby daé wyraz tym przezyciom, ktére tam
mieliSmy. Dzieki temu mysle, ze te siedem kosciotow Apokalipsy, chociaz odlegte geograficznie i
historycznie, stanie sie nam blizsze. A to powinno przynies¢ taki skutek zebySmy zrozumieli, ze
wypowiedzi $w. Jana sg adresowane nie tylko do tamtych kosciotow, do tamtych chrzescijan, ale sa
adresowane réwniez do nas.

Zacznijmy zatem od samego poczatku. Dzisiejsza konferencja bedzie miata charakter wstepny,
wprowadzajacy w problematyke Apokalipsy. W kolejnych miesiacach bedziemy podejmowali po-
szczegdllne listy. Zacznijmy zatem od tego, czym jest apokalipsa (Apokalipsa ? J.P.) i ta apokalip-
tyczna forma myélenia i méwienia. To jest bardzo wazne i wokot tego narosto sporo nieporozumien.

Aby najlepiej opisaé, czym jest apokaliptyka, dokonamy poréwnania z proroctwem. Na temat
proroctwa i prorokowania styszeli panstwo, zwtaszcza ci, co brali udzialt w naszych spotkaniach w
poprzednich latach, bardzo duzo. Ja tylko krociutko streszcze, kim jest prorok i czym jest proroc-
two w biblijnym tego stowa znaczeniu. Ot6z dobrze wiemy, ze prorok i proroctwo — inaczej, niz
obiegowo myélimy — nie jest zapowiadaniem przysztosci, nie jest jakby préba wywierania nacisku
na przysztosé. Proroctwo i misja proroka ma to do siebie, ze prorok przyglada sie rzeczywistosci,
jaka ma wokot siebie, a wiec przyglada sie terazniejszosci, prorok réwniez przyglada sie przesztosci
i obserwujgc to co sie wydarzylo i takze to co sie dzieje, prorok musi umieé ksztattowac przysztosé.
Zwracam uwage panstwa na to slowo ,ksztattowaé”. Bo ile razy bierzemy do reki ksiegi prorokéw
Starego Testamentu, poczynajac od prorokéw wielkich jak Izajasz, Jeremiasz, Fzechiel, do prorokéw
mniejszych, to tyle razy widzimy tam surowe napomnienia, ostrzezenia, pochwaly ale i grozby. Tyle
razy widzimy wielkie wymagania, stawiane pod adresem Izraelitéw, ale takze ostrzezenia na przy-
sztod¢. I przygladajac sie zyciu otaczajacej spotecznosci prorok chce powiedzieé¢ na ogétl: ,tak zyé
nie wolno”, ,tak zy¢ nie nalezy”, ,trzeba zy¢ inaczej”. I w zwiazku z tym on skutecznie, efektywnie,
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ksztaltuje zycie tych ludzi. Ci ludzie przyjmuja to proroctwo — albo nie przyjmuja — ale jedno
jest na ogot pewne. Nawet, jezeli nie sa w stanie sprostac¢ jego wzniostym wymaganiom, to umieja
sie do tego przyznac oraz chca zapamiegtaé to, czego prorok uczyt. W jakiejs perspektywie czasowej,
moéwig nawzajem do siebie: , Tak, on mial racje. Jestedmy zli, jesteSmy stabi, jestedmy zepsuci, ale
on nam to powiedzial. Jestedmy zbyt stabi, zeby sie podnieé¢ ale on nam to uswiadomit.”

Zwroéémy uwage, ze prorok to cztowiek, ktéry nieustannie kieruje ludzi na droge nawrdcenia.
Bo obok tej drogi swietosci, dla wigkszosci ludzi wladciwg jest ta droga nawrédcenia. A skoro tak, to
powinnoscig proroka jest przypominaé, ze mozna i trzeba zy¢ inaczej, ze mozna i trzeba zy¢ lepiej. 1
dlatego, z pézniejszej perspektywy — jak to wiele razy widzimy na kartach Pisma Swietego, ludzie
méwia; ,,Prorok byl miedzy nami. On miat racje w tym, czego uczyt.”

Zwrdéémy uwage, ze zjawisko proroka i prorokowania, w biblijnym znaczeniu, wygasto wtasnie
wtedy. W kazdym pokoleniu sa ludzie, ktérzy podejmujg to zadanie proroka napominajac, wyma-
gajac wlasciwego sposobu zycia, upominajac, ostrzegajac, zachecajac. W naszej polskiej sytuacji
takim prorokiem poprzedniego i wspolczesnego pokolenia jest z calg pewnoscig kardynal Stefan
Wyszynski. I pewnego dnia doszto do zdarzenia, ktérego dwudziestadruga 7777 rocznice obchodzi-
liSmy wczoraj, do intronizacji Jana Pawla II, a doktadnie dzisiaj, 23 pazdziernika mija 22 lata od
stynnej audiencji dla Polakéw, ktéra miata miejsce w Auli Pawla VI, podczas ktérej Jan Pawel
IT oddat najwiekszy hold, jaki jest mozliwy, kardynalowi Stefanowi Wyszynskiemu moéwiac, iz nie
byloby na Stolicy Piotrowej tego papieza Polaka, gdyby nie Twoja, umitowany ksieze Prymasie,
wiara, Twoja nieztomnosé, Twoje bohaterstwo. To bylo stwierdzenie, ze oto prorok byl miedzy na-
mi. Wiemy doskonale, ze niecale trzy lata pozniej ksiadz kardynal Wyszynski zmart. 1 jego epoka
przeminela ale jej skutki trwaja.

To nie jest Apokalipsa i apokaliptyka. Powiedzieliémy, ze prorok ksztattuje wspolczesng swia-
domos$é, wybiega my$la najwyzej do nastepnego lub co najwyzej jeszcze nastepnego pokolenia. A
apokaliptyka i sama nazwa Apokalipsa pochodzi z jezyka greckiego od stowa ,apokai” tzn. odkry-
wam, odstaniam. Apokaliptyka jest sieganiem w dalsza przyszto$é, juz nie ta wyznaczong zyciem
jednego pokolenia ani tym bardziej zyciem jednego cztowieka. Dobrze wiemy, ze Zycie jednego czto-
wieka jest bardzo ulotne, dzi$ jestesmy — jutro moze nas nie byé. Zycie pokolenia jest trwalsze bo
dotyczy tysiecy milionéw ludzi. Ale tez jest ulotne, bo przeciez patrzymy z dzisiejszej perspektywy
na pokolenia, ktorych juz nie ma. Apokaliptyka probuje wybiegaé w odlegly przysztoéé. Co z tego
wynika? Ze Apokalipsa i apokaliptyka to taki sposéb my$lenia, w ktérym czlowiek u$wiadamia
sobie, ze rzeczywistos¢ w ktorej zyjemy to jest doczesnosé. To nie jest rzeczywisto$¢ absolutna. Za
rzeczywistodcig jest jakas zastona. Dla kazdego z nas jest to zastona Smierci, przez ktéra musimy
przejéé. Ale istnieje jakas zastona dla catego rodzaju ludzkiego, dla wszystkich ludzi. Ta zastona,
jezeli mozna to tak nazwaé, bierze sie stad, ze tak jak $wiat i cztowiek miat swéj poczatek, przyzna-
ja to nawet nauki przyrodnicze ktére przyznaja, ze czlowiek pojawil sie w okreslonym momencie
pradziejow, tak czlowiek i ludzko$¢ maja réwniez swoj koniec. W tej apokaliptyce, w tym sposobie
odstaniania przysztosci, w sposobie odkrywania tego, co bedzie, probujemy siegnaé poza zastone,
ktora jest nieprzekraczalna dla nas i nieprzenikniona.

Zwroémy uwage na pewng ciekawa rzecz. O ile proroctwo jest zjawiskiem bardzo starym, bardzo
czestym — byli nawet prorocy poganscy, ktorzy poprzedzili biblijnego Izraela — to tyle zjawisko
czy fakt apokalipsy i apokaliptyki jest p6zniejszy. Dlaczego? Dlatego, ze ci biblijni Izraelici, ktérych
Swiadectwo wiary mamy na kartach Starego Testamentu, stopniowo uswiadomili sobie, ze rzeczywi-
sto$é, w ktorej zyja, ma charakter przejSciowy. Ze rzeczywistosé prowadzi do jakiego$ punktu, ktory
zaledwie przeczuwamy, i tym punktem bedzie przejicie swiata do jakiej$ nowej formy istnienia. Nie-
ktorzy spodziewali sie, ze nastapi ona bardzo szybko. Inni ostrzegali, ze oczekiwania tego rodzaju sa
ztudne, ze to od Boga zalezy, kiedy nastapi ten fakt, ktéry w obiegowym nauczaniu i postrzeganiu
otrzymal nazwe konca $wiata. Ale to wlasnie apokaliptyka, ta forma myé$lenia, ta forma poboznosci
i ta forma wiary, rozwineta sie i ktadta nacisk na to, zeby ludziom uswiadomié, ze to czym zyjemy,
to w czym jestedmy, to nie wszystko. Ze przyjdzie rzeczywistosé nowa. I ta apokalipsa i apokalip-
tyka rozpowszechnity sie zwlaszcza w ostatnich wiekach ery przedchrzescijanskiej. Istnialo wtedy
przeogromne napiecie, oczekiwanie na jakas Boza interwencje. Zastanawia wiec, ze nastapita ona w
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osobie Jezusa Chrystusa, ale kiedy nastapita w osobie Jezusa Chrystusa to pojawito sie zarazem,
mimo ze to brzmi bardzo dziwnie ale wydaje mi sie, ze tak wtasnie bylo, pewne rozczarowanie.

Na czym to rozczarowanie polegato? Otéz polegalo ono na tym, ze by¢ moze apostotom, a w
kazdym razie niektérym z nich na pewno, i tym pierwszym pokoleniom tych ktérzy uwierzyli, przy-
szto do glowy taka mysl: Skoro Bdg zestal swojego Syna, skoro Syn Bozy stal sie czlowiekiem, skoro
dokonal zbawienia, to jaki jeszcze ma sens istnienie Swiata i czlowieka? Jaki sens ma trwanie tego
porzedku. Ze przyjscie Jezusa Chrystusa — tak myéleli sobie — nie powinno oznaczaé spelnienia
Swiata? Czy nie powinno bycé tak, ze teraz Bdg dokoriczy juz tego porzgdku doczesnoéci, tzn. do-
czesno$é skoriczy sie, przejdzie w wieczno$é? 7 cala pewnoScig istnialy w pierwszych pokoleniach
chrzescijan takie bardzo silne nadzieje eschatologiczne tzn. nadzieje na epishatro 227 co po Polsku
znaczy ,na koniec”. Spodziewano sig, ze skoro przyszedt Jezus, skoro widzieli na wtasne oczy Syna
Bozego, skoro styszeli to, czego nauczal, skoro dokonalo si¢ zbawienie w krzyzu i zmartwychwstaniu,
to po co jeszcze $wiat istnieje? Po co jeszcze istnieje cztowiek? I jaki jest sens istnienia chrzescijan
w Swiecie, w ktorym jest grzech, nieporzadek, batagan, zamet? MysSlano sobie tak: skoro przyszedt
Jezus Chrystus, skoro Syn Bozy stal si¢ czlowiekiem, to czy $wiat nie powinien w Niego uwierzy¢?
Czy wszyscy nie powinni pdjé¢ za nim? Czy wszyscy nie powinni sta¢ sie dobrzy? Tak dobrzy, iz z
tego Swiata zniknelyby wojny, nieszczescia, konflikty, zawidci, podstep?

Takie byty dylematy tamtych ludzi. I co si¢ okazato? Okazalo si¢ tez i to, ze kiedy czas uptywat
to niektorzy z chrzescijan, a nie byty to tylko pojedyncze jednostki lecz nawet cale wspoélnoty, my-
Sleli sobie tak: ,A czy warto w ogdle czekac? A czy warto byé chrzescijaninem? Co to znaczy byé
chrzescijaninem w Swiecie, w ktorym chrzeécijanie sa nadal przesladowani? Jaki jest sens Bozego
czynu zbawczego w Jezusie Chrystusie, jezeli ci, ktorzy w Niego wierza, cierpia przesladowania?
Prosze zatem zwrocié uwage, ze pierwsze pokolenia chrzeécijan stanety wobec niezwykle trudnych
pytan. Mozna powiedzie¢, ze pod wieloma wzgledami pytania te sa podobne do pytan, ktére wcze-
$niej czy poOzniej stawia sobie kazdy z nas. Mozna by za egzystencjalnym filozofem Heidegerem
nazwaé te pytania egzystencjalnymi. Kazdy z nas dochodzi do jakiego$ punktu w zyciu, w ktérym
zadaje sobie pytanie: a czy warto sie trudzi¢? Czy warto sie meczy¢? Czy warto pracowaé, czy warto
zbieraé, czy warto odkltadaé, czy warto cierpieé, czy warto sie poswiecaé, czy warto zy¢ — stawia
sobie cztowiek i to pytanie. Oczywiscie ci, ktorzy nie znajduja na te pytania zadnych rozsadnych
odpowiedzi, i ktérzy sa badz bardzo odwazni badz w ogéle im brakuje odwagi — pytanie te i brak
na nie odpowiedzi popychajg ich do samobdjstwa. I koncza tak, jak gdyby jedyna ich matka byta
rozpacz i beznadziejnos¢.

I co$ podobnego dzialo si¢ w tamtym pokoleniu. Co$ podobnego dzieje sie¢ rowniez i dzisiaj.
Zwlaszcza w tym okresie post-przemystowym, w okresie przejscia od jednego stylu zycia do dru-
giego i od jednego tysiaclecia do nastepnego, czlowiek zadaje sobie pytanie o porzadek $wiata, o
sens $wiata i o sens naszych zaangazowan. Wlasnie w odpowiedzi na te pytania pojawila sie¢ Apo-
kalipsa. Sw. Jan prébuje odpowiedzie¢ chrzeécijanom i rodakom na te pytania, ktére dreczyly ich
i ktére sie przed nami pojawiaja. Po drugie — odstonié¢ przyszitosé, juz nie taka przysztosé bardzo
bliska, chociaz jak zobaczymy w listach do 7 Koscioléw bedzie méwil réwniez o ich obowigzkach
na co dzien, na dzi§ na jutro. Ale prébuje réwniez siegnaé poza te przysztosé dorazna, i prébuje
powiedzie¢ im co$ glebszego o nich samych, o Kosciele, o roli Kosciota w Swiecie. Ten gatunek
nazywany apokaliptyka probuje zrozumieé¢ Swiat, probuje odkryé tajemnice Swiata, tajemnice ko-
smosu ale jednoczesnie préobuje odkryé tajemnice przyszlosci. Przyszlo$é bowiem ma to do siebie,
ze poniewaz jest catkowicie nieodgadniona, to potrafi cztowieka niezwykle mocno zaprzataé. I to
we wszystkich wymiarach — przysztosé jest czyms, czego nigdy nie mozemy do konca przewidzieé.
Mozemy zaledwie przeczuwa¢ i mozemy sie cieszy¢, jezeli jest co$ pomyslnego zgodnie z naszymi
oczekiwaniami badz jezeli unikamy czegos zlego, czego sie obawiamy. Tajemnice Swiata i tajemnice
przysztosci to sg te dwa wymiary mys$lenia apokaliptycznego.

Powiedzmy najpierw pare stéw o autorze Apokalipsy. Dookota tego narosta bardzo obfita litera-
tura. Sg cale biblioteki, w ktérych madrzy komentatorzy sprzeczaja sie kto byt autorem Apokalipsy.
W skrocie sprawa wyglada nastepujaco. Wg. tradycji staro-chrzescijanskiej, ktérej najstarsze Swia-
dectwa siegaja potowy II wieku, czyli ok. roku 150 — sg to wiec bardzo wczesne $wiadectwa —
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autorem Apokalipsy byl sw. Jan, autor czwartej Ewangelii kanonicznej, a wiec §w. Jan Ewangelista.
Przypomnijmy sobie krotko jego zycie, bo tylko wtedy, gdy zwrdcimy uwage na jego zycie bedziemy
mogli zrozumieé jego ksiege. Ot6z o jego zyciu mozemy wnosi¢ na podstawie tego, co wiemy o nim
z Ewangelii. Wiemy, Ze byl najmlodszym sposréd apostotéw. Kiedy byta Ostatnia Wieczerza, to
Jan byt chtopcem, ktory spoczywal na piersiach Jezusa. Taki sobie beniaminek wérdéd apostoléw.
Wiemy tez, ze kiedy Jezus zostal pojmany i kiedy nastepnie zostal osadzony i pdézniej prowadzony
na $mier¢, apostotowie pouciekali — z wyjatkiem Jana, ktéry byt pod krzyzem. Juz kiedys$ panstwu
moéwitem, ze w moim przekonaniu jest to znak, ze w chwili, w ktoérej stal pod krzyzem, nie miat
jeszcze 13 lat. Dlaczego? Bo w Swiecie zydowskim chlopiec po osiagnieciu 13 lat, a dziewczynka
— 12 lat, staje sie pelnoletni i odpowiada za wszystko tak, jak odpowiada dorosty. Ta granica
jest w zydowskim prawie po dzien dzisiejszy. Kto$ powie na to: ,alez dwunasto- czy trzynastoletni
chlopiec to zupetnie dziecko”. W naszych warunkach tak, ale w warunkach Bliskiego Wschodu —
prosze zwréci¢ uwage na obecne wydarzenia w Ziemi Swietej, tam gina chlopey i tym wieku — oni
wezedniej dojrzewaja. Podobnie jak u nas w okresie Powstania Warszawskiego 12 - 15 letni petnili
funkcje, ktérych dzisiaj — w czasach spokoju — nie podjalby sie cztowiek dorosty. Otéz Jan byt
zbyt mlody, zeby mogli go aresztowaé, pojmac, osadzi¢. Dlatego mogt bezkarnie, jezeli tak mozna
powiedzieé, by¢ pod krzyzem, bo nikt nie rozprawia sie z dzieckiem chyba ze jest to tak razacy
przejaw niesprawiedliwosci, z jaka mamy do czynienia choéby dzisiaj na Bliskim Wschodzie, kiedy
do tych dzieci sie strzela. Ale w starozytnosci tego nie bylo, przynajmniej to nie byla zasada. Zasada
byla inna, nie wolno bylo dzieci w jakikolwiek sposéb dreczyé. Jezeli wiec Jan miat 12 - 13 lat w
roku 33 czyli wtedy, kiedy Jezus umieral, to mozemy sie domyslaé, ze urodzit si¢ ok. roku 20. Zatem
byl najmtodszym w gronie apostoléw. Mozemy sobie tez wyobrazié, ze meka i Smier¢ Chrystusa,
na ktore patrzyt wlasnymi oczami, wywolaly u niego bardzo silng reakcje i gleboko zapadly mu w
pamieé. Slady tego wida¢ w jego Ewangelii. Tam gdzie mowa o mece Jezusa, Ewangelia $w. Jana
pelna jest emocji, pelna jest wspomnien. Ale posunmy sie dalej. Gdy Jezus umarl, mial kilkanascie
lat. Nastepnie Jan rosnie, i kiedy chrzescijanstwo jest juz na terenie Palestyny, Syrii, dzisiejszego
Libanu, dzisiejszej Turcji, dzisiejszej Grecji, Jan jest mezczyzna dorostym ktéry ma 50 - 60 lat,
i na czym polega paradoks? Na tym, ze ten dorosty mezczyzna patrzy na Chrystusa przez pry-
zmat dziecka, ktére widziato jego meke, ale jednoczeénie przez pryzmat dorostego chrzescijanina,
ktory przez ogromna wiekszos¢é swojego zycia przezywa Jezusa dzieki sakramentom. Ewangelia §w.
Jana jest najbardziej sakramentalna ze wszystkich. Sw. Jan podkresla zwlaszcza role wody, ktéra
jest obrazem sakramentu Chrztu, oraz role krwi, ktora jest obrazem sakramentu Eucharystii. 1
przypominamy sobie wszyscy ten epizod, kiedy zolnierz podchodzi do Jezusa wiszacego na krzyzu.
Mial ztamaé Mu nogi, zeby cialo zwisto i zeby umart. Ale stwierdzil, ze Jezus juz nie zyje i zeby
sie upewnié, przebil witécznia bok. ,I natychmiast wyptyneta krew i woda.” W ten sposéb $w.
Jan chce powiedzieé¢, ze na krzyzu Jezusa maja poczatek dwa podstawowe sakramenty: Chrzest
i Eucharystia. Ze Chrzest i Eucharystia czerpig swoja zbawcza moc ze $mierci Jezusa Chrystu-
sa. Zwraca uwage na rzeczywistosé, ale jednoczeénie zwraca uwage na ten wymiar sakramentalny.
Sw. Jan przezywal zatem Jezusa, i sw6j zwiazek z nim, niestychanie mocno. Okolo roku 66 - 68,
czyli wtedy gdy Jan mial lat 46 - 48 lat, wybuchly bardzo silne prze$ladowania chrzedcijan. Te
przesladowania mialy miejsce za Nerona. Byt to pierwszy cesarz, ktory okrutnie z chrzescijanami
sie¢ obszedl. On kazal réwniez wznieci¢ pozar w Rzymie a odpowiedzialnoscig za pozar obciazyt
chrzescijan. Na psychice $w. Jana te przeéladowania musialy wywrzeé¢ ogromny wpltyw. Oto Jan
widzial, ze ci, ktorzy uwierzyli w Jezusa, musza teraz przej$¢ przez probe krwi, probe meczenstwa.
Oczywiscie czeé¢ z tych ludzi tracita wiare. Czesé z tych ludzi ulegata rozmaitym naciskom przesla-
dowcéw czy oprawcoéw. Ale znacznie wieksza liczba, jak to sie okazalo z perspektywy czasu, stala
sie zaczynem chrzescijan. I w ten sposob, juz wtedy, wykula sie taka formuta iz krew meczennikow
jest nasieniem chrze$cijan. Przesladowanie Nerona skonczylo sie w r. 68 $miercia samego Nerona.
Potem troche jakby sie wszystko uspokoito, ale uspokoito sie wszedzie tylko nie w Palestynie. W
owym czasie w Palestynie wybuchto powstanie przeciwko Rzymianom i w r. 70 Rzymianie oblegli
Jerozolime, oblegli $wiatynie i po poltora roku oblezenia zajeli ten teren. Panstwo wiedza, ze na
tym terenie wybudowane sa dwa meczety: jeden znany jako meczet Omara a drugi jako meczet
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El-Aksa. Panstwo wiedzg, poniewaz nawigzujemy takze do tego, co dzieje sie w naszych czasach
— bo to sg te analogie, ktére wigza nam historie i pozwalajg ja zrozumie¢ — ze to miejsce jest
ogromna koscia niezgody pomiedzy Zydami i Arabami. To wlaénie do tych meczetéw poszedl pod
koniec wrzeénia Ariel Sharon, ktéry na poczatku lat osiemdziesiatych rozprawit sie krwawo z kil-
kudziesiecioma tysiacami uchodzZcéw arabskich na granicy Libanu. Zatem jest postrzegany jako
bezwzgledny przesladowca Arabow. Pod koniec wrze$nia poszedl na teren meczetdéw i intencja byta
jasna: zburzy¢ meczety aby mozna byto odbudowaé tamta dawna $wiatynie. I na terenie Palestyny,
na terenie Izraela dzisiaj juz podejmowane sa bardzo powazne kroki, aby odbudowaé¢ $wiatynie. Ale
odbudowa $wigtyni oznacza koniecznoéé¢ zburzenia tych meczetow. Przypominam, ze akt zburzenia
tych meczetéw oznacza, w moim przekonaniu, wojne na Bliskim Wschodzie a by¢ moze i dalej.
Dlatego, bo meczety sa Swietoscia dla $wiata arabskiego. I kto wie, by¢ moze to zarzewie tego
terenu Swiatynnego stanie si¢ zarzewiem konfliktu, ktorego skutkéw nie sposéb przewidzieé. Jest to
jeden z tych elementéw, o ktérych w naszych czasach bardzo malo sie méwi, prawie w ogdle sie nie
pisze, a jezeli pisze to miedzy wierszami, a jest to jeden z istotnych konfliktéw, z ktorymi teraz w
Ziemi Swietej mamy do czynienia.

Wréémy do roku 70. Swiatynia zostala zburzona i chrzeécijanom udalo sie przetrwaé. Dlacze-
go? Dlatego, ze przed oblezeniem przez Rzymian chrzeécijanie schronili si¢ do Termi (7), na terenie
dzisiejszego Dafni (7). Tam przeczekali i wydawalo sie, ze mozna bylo powiedzieé¢ tak: Zydzi nie
wwierzyli w Jezusa, Bog ich ukaral. Natomiast mysmy uwierzyli w Jezusa i Bog pozwolil nam prze-
trwaé. Wiec pojawil sie jakis oddech, ale trwal on niestety bardzo krétko. W r. 81 doszedt do
wladzy nowy cesarz — Domicjan. Pod koniec jego rzadow, ktore zakonczyty sie w r. 96 — gdzies
ok. 94 roku, wybuchly nowe przesladowania. Chrzescijanie byli przesladowani tak, jak za czaséw
Nerona. Domicjana nazwano nawet drugim Neronem. I wtedy ci, ktorzy uwierzyli w Jezusa Chry-
stusa przezyli kolejny kryzys. Bo oto wydawalo im sie, ze Pan Bég pozwolil im przetrwaé zagltade
Jerozolimy po to, zeby ich teraz usmierci¢ rekami siepaczy Domicjana. Jedni zaczeli watpié¢, tak
jak przedtem, inni zaczeli sie tamaé, jeszcze inni wiernie trwali przy tej wierze. A wszyscy zadawali
sobie pytanie: Jak to bedzie? Czy losem chrzescijan bedg bez przerwy przesladowania? I ulga w tych
przedladowaniach? Jaki bedzie los tych, ktorzy Zyjg i przezyli oraz losy tych, ktorzy pomarli?.

Pamietajmy, ze wiara w Jezusa Chrystusa miata wtedy zaledwie kilkadziesiat lat. I wlasnie w
odpowiedzi na te pytania, na te ciezkie czasy nowych przesladowan pojawia sie Apokalipsa. Sw.
Jan mialby wtedy, kiedy Apokalipsa powstawala — bo zostala napisana ok. roku 95 — 75 lat.
Uczeni sprzeczaja sie, czy siedemdziesieciopiecioletni starzec byt w stanie zapisaé¢ stowa Apokalipsy
— czy tez, co jest réwnie prawdopodobne, a moze nawet bardziej prawdopodobne, w Apokalipsie
znajdujemy jego intuicje, jego nauczanie, jego stowa — a Apokalipsa zostala napisana przez kogos
mlodszego, kto byt wyczulony na te stowa Jana Ewangelisty, znal dobrze jego nauczanie, wiedziat
dobrze co Jan mys$li. I to wlaénie 6w anonimowy redaktor dokonal zapisu Apokalipsy. Tu musimy
powiedzieé, ze chociaz wylano morze atramentu to do dzisiaj nie ma zgody co do wyjasnienia tej
kwestii. Do dzisiaj nie ma zgody, czy to sam $w. Jan napisal napisal Apokalipse, czy tez kto$ z
jego bliskiego otoczenia. Tradycja méwi o wyspie Patmos, jak réowniez méwi o tym Apokalipsa.
Wyspa Patmos znajduje sie przy wybrzezu dzisiejszej Turcji, aczkolwiek nalezy do Grecji. jest to
niewielka wyspa, na ktoérg w starozytnosci kierowano skazancéw. Jezeli kogos skazywano na banicje,
to wlasnie wywozono go statkiem na wyspe Patmos i pilnowano, zeby stamtad sie nie wydostal.
I tak prawdopodobnie §w. Jan znalazt si¢ na tej wyspie i tam dopelnil swojego zycia. Dzisiaj ci,
ktorzy udaja si¢ na Patmos, moga zobaczy¢ grote §w. Jana zamieniong przez kosciol prawostawny
na kaplice, gdzie czci sie pamie¢ jego pobytu i jego Smierci. Tradycja wczesno-chrzedcijanska méwi,
ze byl jedynym z apostoléw, ktéry umart w sposéb naturalny a nie Smiercig meczenska.

I zanim przejdziemy do poszczegdlnych listow, co zaczniemy dopiero za miesiac, sprébujmy
przyjrzeé sie poczatkowi Apokalipsy. Dlatego, ze z tego poczatku mozemy wnosi¢ bardzo wiele o
tamtych chrzescijanach i o nas samych. Apokalipsa rozpoczyna sie¢ tymi stowami:

Objawienie Jezusa Chrystusa,
ktore dat Mu Bog,
aby ukaza¢ swym shugom, co musi staé sie niebawem,
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a On wystawszy swojego aniota
oznajmil przez niego za pomoca znakoéw
studze swojemu Janowi.

Zatem Apokalipsa oznacza objawienie, ukazanie czegos, czego inni nie widzg. Jest to taka funkcja
bardzo prorocka, bo przeciez prorok byl nazywany w Starym Testamencie widzgcy. Dlatego, widzial
wiecej niz przecietny cztowiek, widzial i rozumiat. Na tej podstawie mégt wyciggaé wnioski. Tutaj
tez mamy Objawienie Jezusa Chrystusa, ktore dat Mu Bdg. Zatem autor Apokalipsy odwotuje sie
do Boga, w ktérego niezlomnie wierzy, a jednocze$nie odwotuje sie do Jezusa Chrystusa. Wtasnie
dlatego nie jest juz tylko Zydem, ktéry wierzy w Boga jedynego, lecz jest chrzedcijaninem, ktory
wyznaje Jezusa Chrystusa. aby ukazaé swym stugom, co musi staé sie niebawem. Otdz ten autor
Apokalipsy widzi, ze jego pokolenie jest zniecierpliwione. Prawde moéwigc w kazdym pokoleniu
pojawia sie taka niecierpliwosé. Kazde pokolenie ludzi, zwlaszcza chrzedcijan, ma swoje rozterki,
dylematy, wahania. Przypomnijmy sobie rozterki, dylematy pokolenia okresu miedzywojennego,
okresu wojny, albo okresy stanu wojennego. Otéz ludzie, zwlaszcza w czasach kryzysu, w czasach
gwaltownej przemiany, w czasach przemian spotecznych, politycznych, gospodarczych maja pytania
ktérych kiedy indziej nie stawiaja. I to jest odpowiedZ na te pytania, ktére mieli wspdtczesni Sw.
Jana, co oznajmil mu za pomoca znakéw.

Zawsze, kiedy jest mowa o przysztosci, musimy by¢ pokorni. Dlatego, ze nikt z nas, nawet pro-
rocy, nawet ci, ktérych Bég do tego natchnal, nie znaja przyszlosci z ta oczywistodcia z jaks znamy
terazniejszos¢ i przesztodé. Przysztoéé zawsze niesie jakas niewiadoma. Zatem co do przysztosci mo-
zemy mieé tylko pewne znaki. I te znaki mozemy odczytywaé, rozpoznawaé. I autor tez powotuje sie
na pewne znaki, Sw. Jan zwraca uwage na pewne znaki. Podczas Soboru Watykanskiego Drugiego
ten sposéb myslenia o rzeczywistosci otrzymal nazwe znakow czasu. Trzeba przygladaé sie znakom
czasu, zeby nauczy¢ sie na ich podstawie nie tyle przewidywaé, co raczej ksztaltowac i rozpoznawaé
przyszlosé.

Ten poswiadcza, ze stowem Bozym
i Swiadectwem Jezusa Chrystusa
jest wszystko, co widzial.

Zatem punktem wyjscia Apokalipsy jest przekonanie, ze nauka tutaj zawarta, ze sposdb patrzenia
tutaj zawarty, ze wiara ktéra ozywia Apokalipse jest zakorzeniona w Bogu i Jezusie Chrystusie.
I na tym polega specyficznie chrzeScijanskie podejScie do przyszlosci. Bez przerwy po-
jawiaja sie ludzie, ktorzy twierdza, ze moga nam przysztoéé przepowiedzieé¢. Dla nas jednak, jako
chrzescijan, tylko to moze by¢ wiarygodne, co jest silnie zakorzenione w Bogu i Jezusie Chrystusie.
Jezeli kto$ chce nam prawié¢ rzeczy o przysztosci bez odniesienia do Jezusa Chrystusa, my jako
chrzedcijanie mamy obowiazek powiedzieé, ze jest to zupelnie bezwartosciowe, jest to sieczka. Dla
chrzescijanina tym fundamentem dziejéw we wszystkich wymiarach: przesztosci, terazniejszosci ale
przysztosci zwlaszcza, jest Bog i Jezus Chrystus. Bo w nim, jak za chwile zobaczymy, jest zakorze-
niona nasza nadzieja. I tylko wtedy mozemy ufnie popatrzeé¢ w przysztosé, jezeli opieramy sie na
takim wladnie trwalym fundamencie.
I czytamy:

Blogostawiony, ktory odczytuje, i ktorzy stuchaja stéw Proroctwa,
a strzega tego, co w nim napisane,
bo chwila jest bliska.

7 tego mozemy wnosié, ze Apokalipsa miala charakter listu, tak jak np. dzisiaj list pasterski.
Blogostawiony, ktory odczytuje — w poszczegblnych kosciotach pojawiali sie wierzacy, wierni —
ludzie, ktérzy odczytywali tekst Apokalipsy — robili to osobiscie, jednostkowo; oraz blogostawieni
sg ci, ktorzy stuchajg — ci sa w liczbie mnogiej. Tam w liczbie pojedyczej a tu w liczbie mnogiej.
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Zatem Apokalipsa stanowita swego rodzaju pismo okrezne. Tzn. byl zwdj, byl rekopis, by¢ moze
byty zrobione jego odpisy i ci lektorzy poruszali sie z koéciota do kosciota i tam czytali te stowa. Te
stowa mialy przynie$¢ umocnienie na czas kryzysu, na czas prze$ladowan, na czas zwatpienia, na
czas beznadziejnosci. Punkt wyjscia jest jasny: jezeli chcesz znaé przyszto$é, zaufaj Bogu i Jezusowi
Chrystusowi. I blogostawiony jest ten, ktory tak czyta oraz ktorzy blogostawieni sq ci, ktorzy tak
stuchajq. I strzegq tego, co w nim napisane bo chwila jest bliska.

Zatem Jan daje do zrozumienia, ze kazdy czlowiek, ktory jest niepewny co do przysztosci, a
moze by¢ stusznie niepewny bo czasy sa trudne, musi dokonaé¢ indywidualnego, osobistego wyboru.
Ze kazdy czlowiek jest wezwany do tego, zeby opowiedzie¢ sie za Bogiem i za Jezusem Chrystusem.
Wierzymy wspolnie, ale odpowiedZ musi by¢ osobista. I wlasnie z tej osobistej wiary rodzi sie wiara
wspOlnoty, rodzi sie sita wspdlnoty. I postuchajmy dalej:

Jan do siedmiu Kosciotéw, ktore sa w Azji:

A wiec Apokalipsa, te listy ktérymi sie bedziemy w tym roku przygladaé, maja swoj adres: do
siedmiu wspdélnot, ktore sg w Azji. To jest Azja Mniejsza, dzisiejsza Turcja. Bedziemy opowiadaé
sobie szczegblowo o lokalizacji poszczegdlnych koscioléw. Dlaczego siedem? Odpowiadam, ze tak
naprawde nie wiemy. Ale siedem bylo w starozytnosci, podobnie jak dzisiaj, liczba symboliczna.
Moéwiono, ze jest siedem cial niebieskich: stonice, ksiezyc i pieé planet. Mowiono, ze jest siedem dni
tygodnia ktoére reguluja zycie czlowieka. Nadto siedem jest to znak pelni, znak blogostawienstwa,
znak dostatku. Mozna by powiedzieé¢ tak: te listy sg do siedmiu Kosciolow. Ale siedem — znaczy
do wszystkich KosSciotéw. te siedem Koscioléw jest jakby sednem calego Kosciota. Zatem trzeba
bedzie to czytaé i rozwazaé wszedzie i trzeba bedzie to czytaé i rozwazaé zawsze. Najpewniej tak
wtaénie Kosciol pojal Apokalipse $w. Jana skoro zachowala sie w Kanonie po dzien dzisiejszy. 1
chociaz jest pismem bardzo trudnym, to kazde pokolenie odkrywa w niej nowe tresci.

I czytamy dalej:

Laska wam i pokdj
od Tego, Ktéry jest, i Ktéry byt i Ktory przychodzi,
i od Siedmiu Duchéw, ktére sa przed Jego tronem,

Apokalipsa przynosi najpierw pozdrowienie pokoju. Prosze popatrze¢ — to jest tez bardzo
znaczace — W czasie niepokojow, w czasie zametu, w czasie kryzysu, w czasie niepewnosci, to
co mozna uzyskaé¢ dla drugiego cztowieka, to co mozna mu podarowaé, to jest blogostawienstwo
pokoju. W $wiecie pelnym zametu pokéj jest wielkim darem. Ale nadto w pokoju jest Bog, tej Ktory
jest, Ktory byl i Ktéry przychodzi. Zatem jest tu bardzo silna wiara. Ze w tym $wiecie pelnym
konfliktéw, pelnym przesladowan chrzescijan, pokdj mozna zachowaé wtedy, kiedy wiara cztowieka
jest mocno zakorzeniona w Bogu. Bo Bog jest, i byl, i nieustannie przychodzi. Tak oto nawigzuje
si¢ do staro-testamentowego objawienia siec Boga Mojzeszowi, kiedy to Bég u stéop Synaju méwi
do Mojzesza: Moje imie jest Jestem. Jestem dla ciebie, jestem z toba, przychodze aby ci pomoc,
przychodze aby cie wesprzeé. I dlatego po tym objawieniu si¢ tego imienia nastepuja stowa: Nie
lekajcie sie. Przypomnijmy, ze te stowa zostaly podjete na poczatku pontyfikatu Jana Pawta II
i staly sie mottem tego pontyfikatu. I tu btogostawionym jest ten ktéry otrzymuje te taske i dar
pokoju od Boga

i od Jezusa Chrystusa, Swiadka Wiernego,
Pierworodnego umartych
i Wiladcy krélow ziemi.

Drugie odniesienie — jedno: Bég, drugie — Jezus Chrystus. Pamietajmy, ze jeszcze teologia nie
byta tak rozbudowana jak w naszych czasach. Pamietajmy, ze istnieje réznica pomiedzy wiara a
teologia. Wierza ludzie najprostsi, wierza dzieci, wierza ludzie starsi, wierzg ludzie bardzo madrzy
ale réwniez ci, ktérzy nie maja wyksztalcenia. Wiara jest darem dla kazdego. Teologami moga
by¢ niektérzy. Teologia nie jest konieczna w wierze, czasami moze tej wierze przeszkadzaé, moze
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ja utrudnia¢ — wtedy jest nieporozumieniem. Na og6l jednak zadaniem teologii jest to, by wiare
uzasadnia¢, podbudowaé i rozwinaé. Ci pierwsi chrzedcijanie nie mieli jeszcze rozbudowanej teologii.
Jeszcze nie wiedzieli, jak nazywaé Jezusa Chrystusa. Nie mieli jeszcze wykrystalizowanej koncepcji
Tréjey Swietej, ktéra my mamy, bo dochodzili do niej stopniowo. Wiedzieli, ze Bog jest jedyny i
wiedzieli, ze Jezus jest Bogiem. Ale nazywali Jezusa bardzo ostroznie, bo nie wiedzieli jak pogodzié
to z jedynoscia Boga. Pamietajmy, ze jeszcze kilka wiekoéw poézniej, w czasach $w. Augustyna,
trwaly spory na temat Tréjcy Swietej — jak uczyé o Bogu, ktéry jest, jeden, jedyny w trzech
osobach. Powstawaly traktaty De Deificante (7). Tutaj Jezus jest nazwany Swiadkiem Wiernym,
Pierworodnym umartych. Prosze zwrdcié uwage, ze przesladowanym chrze$cijanom wskazuje sie na
przyklad Jezusa méwiac: to jest Swiadek Wierny. A wiec Jezus w wierny sposéb, w wiarygodny
sposob zaswiadczyl o Bogu. W ten sposéb dla tych umeczonych chrzedcijan Jezus jest dawany
jako przyktad wiernosci i stalosci. Ta cnota, do ktorej sa wezwani, do ktorej sa powolani, jest
wladnie cnota wytrwalej cierpliwodci, wiernosci. I w tej cnocie przoduje Jezus, Pierworodny sposrod
umartych. Meka Jezusa Chrystusa musiata wywrzeé na $w. Janie ogromne wrazenie skoro calg swoja
Apokalipse zaczyna od nawigzania, od aluzji, do $émierci Jezusa:

i ktéry przez swa krew uwolnil nas od naszych grzechéow,
i uczynil nas kroélestwem - kaptanami dla Boga i Ojca swojego,

Zwroémy uwage, ze Jan podkresla stalo$é Jezusa, wiernosé Jezusa, a jednocze$nie ukazuje,
na czym polegalo jego zbawcze przez swq krew wwolnit nas od grzechéow. Potrzebna byla krew
Jezusa po to, aby ludzkos¢ zostala odkupiona. Jan nie tlumaczy dlaczego tylko opisuje, jak to
byto. Dzialanie Boze nie do konca da sie zracjonalizowaé¢. Ta samo jak zycie czlowieka nie do konca
da sie zracjonalizowaé. I uczynil nas krolestwem — kaptanami dla Boga i Ojca. Zatem skutkiem
wybawienia od grzechéw jest uczynienie nas kaplanstwem dla Boga, a wiec jest to nowa godno$é
cztowieka. Prosze niech panstwo zwrdca uwage, ze w ten sposdéb ten stary Jan Ewangelista w
najglebszym jezyku, jak to tylko jest mozliwe, ukazuje sedno dzieta zbawczego Jezusa i ukazuje
sedno godnoéci chrzeécijanina. To niedtugo pézniej, w nawigzaniu do Apokalipsy i w nawigzaniu do
Ewangelii §w. Jana, tamtejsi Ojcowie Kosciola beda wotaé¢ Poznaj swojg godno$é, chrzescijaninie!

I dalej:

Jemu chwala i moc na wieki wiekéw! Amen.

Oto nadchodzi z obtokami,

i ujrzy Go wszelkie oko i wszyscy, ktérzy Go przebili.
I beda Go optakiwaé wszystkie pokolenia ziemi.

Tak: Amen.

Jan ukazuje na paradoks pomiedzy twarda $miercia Jezusa przebitego na krzyzu a chwala,
ktéra czeka Go od tych, ktorzy beda Go wyznawaé. Oto Ten, ktéry zostal przebity, wzgardzony i
upokorzony, oto On bedzie wyznawany przez nieprzeliczone rzesze ludzi. Zatem Jan daje poznaé
swojemu pokoleniu, ze jego sytuacja nie jest ostateczna, ze po tych przesladowaniach przyjda inni
i inni beda wyznawaé Jezusa.

I dalej:

Jam jest Alfa i Omega, méwi Pan Bég,
Ktory jest, Ktoéry byt i Ktéry przychodzi,
Wszechmogacy.

Autor Apokalipsy, éw. Jan, nawiazuje tutaj do alfabetu greckiego. Alfa to jest pierwsza litera
alfabetu greckiego, Omega — ostatnia. Ja jestem poczatek i koniec — to jest symboliczny sposéb
mowienia. Pamietajmy, ze w tamtych czasach ludzie umieli cenié¢ alfabet, chociaz ogromna ich wiek-
szo$¢ to byli analfabeci. Zatem w ten symboliczny sposéb Jan wskazuje, ze Jezus jest poczatkiem i
koncem wszystkiego — Alfa i Omega. Nawigzanie do tego symbolu znajdujemy zwlaszcza w okresie
Wielkanocy. W Wielka Sobote na paschale wyryte sa litery alfa i omega, poczatek i koniec. I wtasnie
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ta nadzieja jest podstawa wszelkiej chrzescijanskiej nadziei. To znaczy Jezus Chrystus jest dla nas
Poczatkiem — przez duze ,P” i jest dla nas Koficem — przez duze ,,K”. Wiec wszelkie mys$lenie
o przesztosci i wszelkie myélenie o przyszlosci to jest myélenie pomiedzy tymi dwoma biegunami.
Ale obydwa stanowi Jezus Chrystus. Prosze popatrzmy jak gleboko chrystologiczna, a nawet wigcej
— chrystocentryczna, jest ta wizja, ktorg ukazuje nam autor Apokalipsy. Ilez ten czlowiek musiat
mie¢ wiary! I zawsze musza by¢ tacy ludzie jak on, ktérzy zagrzewaja innych wzbudzajac nadzieje
dzieki mocy swojej wlasnej wiary. Wlasnie cztowiek wiary potrafit, jak mowit w dokumentach Jan
Pawet II, przekroczy¢ prog nadziei.
I dalej:

Ja, Jan, wasz brat

i wspétuczestnik w ucisku i krélestwie, i wytrwalosci w Jezusie,
bytem na wyspie, zwanej Patmos,

z powodu stowa Bozego i §wiadectwa Jezusa.

Ja, Jan, wasz brat. Prosze popatrzmy, ze jezeli komus ktos powierzy swoje losy, jezeli z kims
chce zwiagzaé swoje nadzieje — zwlaszcza te, ktére dotycza przysztosci — to on musi postrzegaé
samego siebie jako nasz brat. Jezeli kto$ sie wywyzsza i wyrdznia, jezeli kto§ mowi ze ,,wiem wiecej”,
albo ze ,,jestem zupelnie inny” — nie jest godzien zaufania. Ot6z tylko tym mozemy zaufaé, ktérzy
podzielajg z nami do konca nasza ludzka kondycje, a wiec nasze rozterki, rozczarowania i trudnosci.

Wspotuczestnik w ucisku i krolestwie. To sg te dwie strony egzystencji chrzescijan. Z jednej
strony ucisk, z drugiej strony — nadzieja krélowania.

Bylem na wyspie, zwanej Patmos.

Doznatem zachwycenia w dzien Panski
i postyszatem za soba potezny glos
jak gdyby traby

mowiacej:

«Co widzisz, napisz w ksiedze

i poslij siedmiu Kosciotom:

Styszal to wszystko w dzien Panski. Dzien Panski — to niedziela. Niedziela byla od poczatku
bardzo silnie zwigzana z eucharystia. Zatem dla Jana punktem wyjscia jest eucharystia. Wszystko
to, co ma do powiedzenia drugiemu czlowiekowi, swym braciom, chrzescijanom, wynika — jest
karmione eucharystig. To tez jest jaki§ punkt odniesienia réwniez dla nas. Ze jezeli chcemy zaufaé
komus, to ,wiedz Komu zaufale§”. I tu ten punkt wyjscia jest niestychanie istotny. Jan moéwi:
wszystko do czego doszedlem, wszystko co chce wam powiedzieé¢, wynika z przezywania dnia $wie-
tego — zatem z eucharystii i z modlitwy.

List do siedmiu Koscioléw:

do Efezu, Smyrny, Pergamonu, Tiatyry, Sardow, Filadelfii i Laodycei.

Kolejne siedem miesiecy to bedzie kazdy z tych Kosciotéw, po kolei. Opiszemy sobie, gdzie one
sie znajduja, jakie byty ich losy, przeczytamy sobie dotyczacy ich fragment Apokalipsy. I sprobujemy
rozpoznad, co z tego postannictwa jest wazne. A to dlatego, ze sprébujemy powiedzieé, co z tych
rozterek, jakie wtedy byly, jest nadal aktualne.

I obrécitem sie, by widzieé, co za glos do mnie méwil;

a obréciwszy sie, ujrzalem siedem zlotych swiecznikéw,

i poérod $wiecznikéw kogo$ podobnego do Syna Czlowieczego,
obleczonego [w szate| do stép

i przepasanego na piersiach ztotym pasem.
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Jan opisuje wizje, jaka mial. Ta wizja jest zwiazana ze Swiatynia Jerozolimskg — ale $wiatyni
nie ma. Nie ma tez juz $wiecznikéw bo wszystko zostato zburzone ponad dwadziescia lat wczedniej.
Jan teskni za tg $wiatynia i widzi teraz nie jeden Swiecznik ale siedem. Daje w ten sposéb poznaé, ze
nowy porzadek zbawienia, zapoczatkowany przez Jezusa Chrystusa, jest pelny i doskonaly. Widzi
postaé, przepasang ztotym pasem — sakra biskupia. Ten opis jest podobny do opisu Przemienienia
Jezusa na gérze Tabor.

Czytamy dalej:

Glowa Jego i wlosy - biale jak biala welna, jak $nieg,
a oczy Jego jak plomien ognia.

Stopy Jego podobne do drogocennego metalu,

jak gdyby w piecu rozzarzonego,

a glos Jego jak glos wielu wod.

W prawej swej rece mial siedem gwiazd

i z Jego ust wychodzil miecz obosieczny, ostry.

Ten miecz obosieczny, ktéry wychodzi z ust, to symbol stéw, stowa, ktore jest skuteczne, ktore
napomina i karci, ktére pociesza i uczy. Stowo — méwi prorok Izajasz — jest jak miecz obosieczny,
ktory siega do wnetrza czlowieka i tam wrecz rozdziela jego koéci.

A Jego wyglad - jak stonce, kiedy jasnieje w swej mocy.
Kiedym Go ujrzat,

do stép Jego upadlem jak martwy,

a On polozyl na mnie prawa reke, méwiac:

«Przestan sie lekac!

Jam jest Pierwszy i Ostatni i zyjacy.

Jan spotkanie z Jezusem Chrystusem wyraza w poezji (777) tak jak kazdy czlowiek, ktéry
do$wiadcza gleboko Boga. Ale otrzymuje to polecenie Nie lekaj sie! Jam jest Pierwszy © Ostatni i

zyjacy.

Bylem umarly, a oto jestem zyjacy na wieki wiekow

i mam klucze $mierci i Otchtani.

Napisz wiec to, co widziates,

i to, co jest, i to, co potem musi sie stac.

Co do tajemnicy siedmiu gwiazd, ktore ujrzates w mojej prawej rece,
i co do siedmiu ztotych swiecznikow:

siedem gwiazd - to sa Aniotlowie siedmiu Kosciotéw,

a siedem $wiecznikow - to jest siedem Kosciotéw.

Takie jest wprowadzenie do siedmiu listéw, ktére bedziemy czytaé. Co to wszystko znaczy?
Znaczy to, ze pouczenia, ktére przyjda w listach, pouczenia bardzo konkretne, nie sa wynikiem
ludzkiej refleksji, nie sa wynikiem czlowieczego namystu, nie sa wynikiem doswiadczenia ale sg
owocem glebokiej wiary, gtebokiego spotkania za pomoca wizji z Jezusem Chrystusem. Jan na ten
temat juz wiecej nic nie powie. Zawsze, kiedy mamy do czynienia z mistycyzmem stajemy na progu
tajemnicy, ktérej nie sposéb przekroczyé. Tak bylo w zyciu wielu mistykéw chrzescijanskich, w
doswiadczeniu 777, w doswiadczeniu siostry Faustyny Kowalskiej, w doswiadczeniu drugich ludzi.
To jest co$ takiego, jak nieraz do$wiadczenie w naszym zyciu. Jest jaka$ glebia, z ktérg chcemy
podzieli¢ sie z innymi ale w pelni tego wyrazi¢ nie mozemy. Albo przezyliSmy cos, co jest wrecz
nieprzekazywalne.

Jan daje wiec nam poznad, ze to, czego bedzie nas uczyl, to o czym bedzie pisal, jest wynikiem
glebokiej poboznosci, glebokiego spotkania z Jezusem Chrystusem. W ten sposob, koniczac dzisiejsza
konferencje, mozna powiedzie¢ tak. Jan bedzie odkrywaé przyszto$é, przysztosé przed tamtymi
Kosciotami. Ale — chce daé¢ pozna¢ — prawdziwe, wierne odkrywanie przysztosci tylko wtedy ma
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sens, gdy wynika z glebokiego spotkania z Bogiem i Chrystusem. I Zze to wlasnie Bog odkrywa
Janowi jakie$ sedno tego, czym powinna by¢ i czym powinna sie karmi¢ wiara chrzescijanska. By¢
moze podczas kolejnych miesiecy uda nam sie to sedno odkryé, rozpoznaé¢ i poglebié. Za miesiac
zajmiemy sie pierwszym listem, bardzo krétkim — dlatego warto bedzie mu si¢ przyjrzeé¢ bardzo
uwaznie — listem do Kosciota w Efezie.

2 List do Kosciola w Efezie
(dn. 20 listopada 2000)

Tematem naszej refleksji w Roku Jubileuszowym 2000 uczyniliSmy Apokalipse $w. Jana, z Apoka-
lipsy $w. Jana stosunkowo krétkie teksty, mianowicie listy do siedmiu Koéciotéw. Najwidoczniej ten
temat — sam temat, zobaczymy, co z trescia — podobal si¢ panstwu, bo skoro tyle oséb przychodzi
to najwidoczniej oczekiwania z tym zwiazane sa bardzo duze. Prosze jednak zwréci¢ uwage, ze w
tych nadziejach i oczekiwaniach jest pewien paradoks, ktérego tak naprawde nie sposéb zrozumiec.
Przeciez kiedy czytamy i rozwazamy listy do Koscioléw Azji Mniejszej, to po pierwsze oddziela nas
od tych Kosciotéw bardzo duza odlegtoéé¢ geograficzna, bo to wszystko miato miejsce na terenie dzi-
siejszej Turcji, a po drugie zastanawiajace jest to, ze interesuja nas te Koscioly pomimo znacznego
dystansu czasowego. Przeciez to jest ok. 1900 lat temu, kiedy Apostol Jan kierowal swoje listy do
siedmiu Kosciotéw Apokalipsy.

Byloby rzecza zbawienna, gdybysmy mogli ogladaé¢ przynajmniej na przezroczach to, co zostalto
z tych Kosciotow, gdybysSmy mogli zobaczy¢ miejsca, do ktorych odnosi sie ta refleksja. Ale przy-
najmniej na razie nie mozna tego zrobi¢. Choé¢ by¢ moze ktoregos dnia to sobie zrobimy. Chciatbym
jednak panstwu zapowiedzie¢, ze za kilka miesiecy ukaze si¢ w Krakowie album zatytutowany ,,Zie-
mia $w. Pawla i §w. Jana”. Ten album autorstwa pana Stanistawa Markowskiego, tego samego,
ktéry jest autorem albumu ,Ziemia Zbawiciela”, zapewni nam pojecie o tych miejscach, ktére te-
raz rozwazamy. Pan Markowski robit podczas pobytu réwniez przezrocza i moze uda sie go ktéregos
dnia tu Sciggnaé. Na razie musimy sie zadowoli¢ jedynie wyobraznia i bardziej polega¢ na spotkaniu
z tymi ludZmi, do ktérych Apostol kierowal swoje listy. Pare tygodni temu, gdy spotkalismy sie w
tym roku po raz pierwszy, zrobiliSmy sobie ogdlne wprowadzenie do tych listow. PowiedzieliSmy, ze
tych listow jest siedem. A siedem wyraza doskonato$é¢, wyraza pelnie. Bedziemy teraz, jezeli Pan
Bég pozwoli nam ten czas przezy¢, przez kolejne siedem miesiecy czytaé jeden z tych listow.

Dzisiaj chciatem zwréci¢ uwage panstwa na jedna rzecz ogélniejsza. Mianowicie te wszystkie
listy sa stosunkowo krotkie. Za chwile przeczytamy pierwszy z nich — dlugosé¢ wszystkich jest
jednakowa. Mozna sobie wyobrazié¢, ze gdyby nam przyszlo je zapisaé, zaréwno dzisiaj jak i w
starozytnosci, to do zapisania ich wystarczytby kawaltek papirusu albo pergaminu wielkosci kartki
papieru. Zatem byty to krociutkie pisma. Mozemy tez sobie wyobrazi¢, ze kiedy taki maty zwdj
pergaminu lub papirusu trafial do tego Kosciota, to trafial tam do starszego, do przetozonego, do
biskupa tego Kosciota. I 6w biskup stawal przed ludzmi tak, jak teraz my jestesmy, przed wiernymi
i czytal im list od Apostota. Sprébujcie sobie panstwo wyobrazié te przedziwna atmosfere sprzed
okoto 1900 lat. Musiato to by¢ bardzo dziwne i musiato to byé¢ bardzo wzruszajace. Oto wspolnota
w danym mieécie — dzi$ bedzie czytany list do Kosciota w Efezie.

Byto to wielkie miasto, na czasy starozytne byla to prawdziwa metropolia. Liczyla okoto jednego
miliona ludzi. I w tym miescie portowym nad Morzem Srédziemnym zbiera sie miejscowy Kosciol,
miejscowa wspélnota — moze wygladato to doktadnie tak, jak my sie tutaj zbieramy, kilkadziesiat
czy kilkaset ludzi — i staje przed nimi miejscowy biskup albo przetozony tego Kosciota, bo nie
wszedzie jeszeze biskupi byli, w Efezie byl na pewno — i czyta im list od $w. Jana Apostola. Sw. Jan
przebywa w tym czasie na wyspie Patmos, jest starcem. Dla nich jednak $w. Jan jest absolutnym
autorytetem. Dlaczego? Bo w tych czasach, a te listy powstaly ok. roku 95, za rzadéw cesarza
Domicjana, $w. Jan, ten starzec, byt jedynym zyjacym Apostotem, ktéry osobiscie znal Jezusa
Chrystusa. Zatem oni go traktowali z ogromna czcia, cieszyl sie ogromnym szacunkiem. Wszystko
co powiedzial, byto dla nich bardzo wazne. Stuchali jego stéw z ogromnym namaszczeniem. Cieszyt
sie ogromnym autorytetem. Nie wiemy, czy sam Jan odwiedzil wtedy te siedem Kosciotow. Jest to
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wielce prawdopodobne, bo te wszystkie Koécioly lezg od siebie oddalone o ok. 80 — 100 km. t.acznie
wiec, zeby przeby¢ cala ta droge i odwiedzi¢ wszystkie siedem koscioléw, trzeba by przeby¢ ok. 800
— 900 km. W czasach starozytnych podrézowano bardzo duzo. Oczywiscie proporcjonalnie nie tyle,
co dzisiaj, ale zwazywszy na mizerne srodki transportu podrézowano bardzo duzo. Dziennie mozna
byto pokonaé ok. 30 km i takie byly trasy owych podrézy. Jezeli wiec zalozymy, ze Apostol, ten
starzec, sam objechal te Koscioty, to sama droga zajeta by mu miesigc. A gdyby zalozy¢ jeszcze,
ze w kazdej z tych wspdlnot przebywal czas jakis, zatem jego pobyt w zachodniej Turcji trwaltby
moze dwa, moze trzy, moze cztery miesigce. A moze pojechal tam wiosna i byl do jesieni, czyli w
okresie, kiedy pogoda sprzyjata. Bo tam tez jest pogoda bardzo podobna do naszej teraz.

Albo mozemy zalozy¢ druga mozliwos¢é. Mianowicie Jan byt juz starcem okoto osiemdziesigcio -
osiemdziesieciopiecioletnim, jak na czasy starozytne bardzo posunietym w wieku. I ze byl na wyspie
Patmos i postal mtodszych od siebie, zaufanych ludzi. I prosit, zeby zobaczyli jak zyja ci, ktérych
pozyskal dla wiary, ktorzy zostali nawrdceni, ktérzy byli chrzescijanami. Oni byli chrzedcijanami
od ok. 40 — 45 lat. Zatem byli chrze$cijanami juz w drugim pokoleniu. Mniej wiecej perspektywa
byta taka, jakby w naszych czasach mniej wiecej od lat pieédziesiatych. I moze wtasnie Jan wystat
kogos mtodszego, moze caly grupe takich mtodszych, zaufanych ludzi. Oni przyszli i opowiedzieli
mu, co widzieli. I wtedy Jan dyktuje swoje listy. Te listy zostaly zapisane na skrawkach pergaminu
badz papirusu. Moze byly bardzo mate dlatego, ze trwaly przesladowania i taki papirus trzeba byto
dobrze zwinaé¢, wsunaé¢ gdzies tam do tuniki po to, zeby nie dostal si¢ w rece przesladowcédw, w
rece Rzymian czy innych, ktérzy okrutnie obchodzili si¢ z chrzedcijanami. Bo przeciez gdyby taki
list dostal si¢ w ich rece, niechybnie by zaginat. A nie zaginat — skoro wszed! do Apokalipsy i do
Nowego Testamentu i skoro my po 1900 latach takie wlasnie papirusy czytamy.

Sprobujmy zastanowié¢ sie, co czul $w. Jan, kiedy zapisywal ten papirus. Wydaje mi sie, ze
czut sie jak starotestamentowy prorok. Dlatego, ze w Starym Testamencie mamy takie wypowiedzi
prorockie, jak np. w Ksiedze Amosa, Jeremiasza, Ezechiela, [zajasza, w ktorych prorocy upominaja
swoich rodakéw. Upomina ich nie po to, zeby ich karaé¢ i pognebié, ale upomina ich po to, aby
uzyska¢ od nich nawrdcenie. To nawrdcenie nosi po hebrajsku nazwe ,teszuwa”(?), od czasownika
Szuw” —  powrdcié”. [ Teszuwa” to jest ,powrdt do Pana Boga”. Myél jest taka: kazdy, kto grzeszy,
odchodzi od Pana Boga, oddala si¢ od Niego. Natomiast przezwyciezeniem grzechu jest bliskos$¢ z
Bogiem. Skoro tak, to potrzebna jest ta teszuwa, zeby wréci¢. To samo, co w Starym Testamencie
nazywalo si¢ ,powrotem”, to co w jezyku greckim, bo takim moéwil i pisal Sw. Jan, nazywalo sie
,metanoja”, po polsku , przemiana”. Zeby wroci¢ do Pana Boga trzeba sie przemieni¢. Ale zeby sie
przemieni¢ trzeba najpierw poznaé to, co jest niewlasciwe, to co jest grzeszne i gnudne. A nastepnie
podjaé decyzje o poprawie i wrocié¢ do Boga.

Jan wiec czuje sie jak prorok. Ale niech panstwo przypomna sobie to, o czym méwitem kilka
tygodni temu. Ze prorok to nie jest czlowiek, ktéry zapowiada przyszloéé. To nie jest astrolog,
to nie jest wrézka, to nie jest mag. Prorok to jest czlowiek, ktéry przysztosé ksztaltuje. Jezeli
prorok rozeznaje rzeczywistosé, jezeli ja ocenia — to po to, by ja zmieniaé. I §w. Jan Apostol, albo
sam albo poprzez swoich wystancéw, przyglada sie zyciu w tych wspdélnotach, w tych wspdlnotach
niewielkich Kos$cioléw Azji Mniejszej , a nastepnie bedzie ich — zaraz zobaczymy — napominal,
karal, zachecal i podnosil na duchu. Ale co jest najciekawsze — zwrécono na to uwage od bardzo
dawna — ze te wszystkie listy, ze kazdy z tych listéw ma swdj lokalny koloryt.

Méwitem panstwu, ze tegoroczne konferencje sg pod wplywem podrézy studyjnej, ktora w
lipcu tego roku odbyliSmy po tych Kosciotach Azji Mniejszej z ksiedzem biskupem Stanistawem
Gadeckim, z ksigdzem dyrektorem Romanem Tkaczem i fotografikiem i wydawca tego albumu. 1
bylo to dla nas ogromnym zaskoczeniem i ogromnym przezyciem. W wielu z tych Koscioléw bylismy
nie po raz pierwszy, ale w dwoch byliSmy po raz pierwszy w zyciu. Najbardziej zaskakujaca byta
zbiezno$¢ pomiedzy skrawkiem czytanego stowa z kart Apokalipsy a tym, coSmy ogladali na wlasne
oczy. Nic takiego nie datoby sie wymysle¢, gdyby nie widzieé tych miejsc, nie widzie¢ ich geografii,
usytuowania. Trzeba bylo sias¢ gdzie$ na kamieniu, na chwile przymknaé oczy i jakby prébowaé
wyobrazié¢ sobie tych wiernych sprzed 2000 lat. Albo mozna bylo zrobié inaczej. Wyobrazié¢ sobie
wiernych dzisiejszych, bo w gruncie rzeczy te wszystkie dylematy i wyzwania, przed ktérymi stali
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tamci ludzie, sa w gruncie rzeczy réwniez i nasze.

Zatem Ssw. Jan piszac listy do tych wspdélnot, oddalonych od niego o kilkaset kilometrow, pro-
buje sobie wyobrazié¢ ludzi, ktérych chce upomnieé, ktorych chce rowniez zachecié. I $w. Jan czuje
sie jak prorok. Ale te listy maja réwniez inny kontekst. Zeby go znaé, trzeba znaé sytuacje w cza-
sach Imperium Rzymskiego. Kiedy cesarz rzymski chcial cos oglosi¢ swoim poddanym, to wtedy na
marmurowej plycie wykonywano napis i umieszczano gdzie$ na publicznym budynku, przewaznie
na rynku. Ogromna wiekszos¢ ludzi oczywidcie nie potrafita ani pisa¢ ani czytaé. Oblicza sig, ze w
starozytnosci 80 - 90 % ludzi bylo analfabetami. Zatem sztuka czytania i pisania byla stosunkowo
rzadka. Zatem w jaki sposob dekrety cesarskie docieraly do poszczegdlnych miejscowosci? Przyno-
szono krotki list na papirusie. Nastepnie sadzano specjalnych rzemiedlnikéw — dzisiaj np. mamy
takich fachowcow na cmentarzach, ktorzy maja gotowe wzory liter i bardzo szybko moga wykonaé
konkretne napisy — byli tacy, nazwijmy ich moze troche nietadnie kamieniarzami, i oni sporzadzali
kamienng inskrypcje z tekstu przyniesionego przez postanca na papirusie czy pergaminie, a posta-
niec jechat dalej. Przygotowywano to, a gdy schodzito sie wiecej ludzi, to ktos umiejacy czytaé
czytal zebranym wole cesarza.

Dopiero teraz mozemy zrozumie¢ te listy, bo $w. Jan czuje sie troche jak cesarz, nasladuje go.
Pisze krociutkie listy do poszczegdlnych Kosciotéw z mysla o tym, zeby byly one przepisywane.
Nie potrafimy powiedzieé, czy byly one pisane na jaki$§ marmurowych ptytach. Moze byly, moze te
plyty nie dochowaly sie do naszych czaséw. Moze te plyty bezpowrotnie zginety. A moze ktoregos
dnia jaki$ szcze$liwy archeolog w Efezie, Smyrnie, Pergamonie odnajdzie taka plyte. Na razie nie
znaleziono. Ale musieli sporzadzié¢ sporo kopii tego listu, przystanego przez Apostota, skoro te listy
zachowaly sie do naszych czaséw. Wiec Apostol czul sie jak prorok i jednoczesnie Apostol daje im
poznaé swojg wole tak, jak czynit to cesarz. Dlaczego to byto wazne? Dlatego, ze pod koniec I wieku
toczyla sie bardzo ostra konfrontacja pomiedzy nows religia chrzedcijanska a cesarstwem. Wszedzie
obowiazkowa byta religia narzucajaca kult cesarza. Cesarz byt czczony jako bog, przedstawiany jako
bég albo przynajmniej jako pétbdg. Kazdy cesarz musial mieé¢ swoje figury, podobizny, portrety,
przed ktérymi sktadano wience, ofiary, wysylano wiernopoddancze listy itd. Jezeli Sw. Jan postuguje
sie¢ taka samg formg krotkiej inskrypcji, to chce daé poznaé, ze prawdziwy Bég i prawdziwa wola
Boza jest nie w dekretach cesarskich, wiszacych gdzie$ tam na Forum czy na Agorze, lecz prawdziwa
wola Boza przychodzi wtasnie na tym skrawku papirusu czy pergaminu, ktory wiernym przesyla.

Przeczytam panstwu ten list najpierw w calodci, a pdzniej go krotko skomentujemy. Jest to
tekst stosunkowo krétki, oczywidcie przetozony na jezyk polski. Pierwotnie byt po grecku. Gdyby
go czytaé po grecku, to brzmi bardzo tadnie. Ta greka jest bardzo staranna. Widac, ze jest to jezyk
grecki dojrzatego, starego cztowieka. Wida¢ w tym jezyku wielkie do$wiadczenie, staranny dobor
stow. Widaé, ze autor, czyli $w. Jan, stara sie powiedzie¢ to, co najwazniejsze. Zawsze jest tak,
ze gdy czlowiek jest starszy, to stara sie by¢ oszczedny w stowach i méwi tylko to, co najbardziej
istotne. Jezeli jest inaczej to znaczy, ze robi niewtasciwy uzytek ze starosci. To tylko mtody cztowiek
moze mowi¢ wszystko i wszedzie. Stary cztowiek, dorosty cztowiek, powinien mie¢ opamietanie w
mowie. Taka wlasnie powsciagliwo$¢é w mowie wida¢ u Sw. Jana. Napisal tak:

Aniotowi Kosciola w Efezie napisz:

To moéwi Ten, ktory trzyma w prawej rece siedem gwiazd,

Ten, ktory sie przechadza wsrdd siedmiu ztotych $wiecznikdw:
Znam twoje czyny: trud i twoja wytrwalosé,

i to ze zlych nie mozesz znies¢,

i ze probie poddales tych, ktorzy zwa samych siebie apostotami, a nimi nie sa,
i zes$ ich znalazt ktamcami.

Ty masz wytrwaloéé:

i zniostes cierpienie dla imienia mego —

niezmordowany.

Ale mam przeciw tobie to, ze odstapites od twej pierwotnej mitosci.
Pamietaj wiec, skad spadles,

i nawrdé sie,
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i pierwsze czyny podejmij!

Jedli zas nie - przyjde do ciebie

i rusze $wiecznik twodj z jego miejsca,

jesli sie nie nawrdcisz.

Ale masz te [zalete], ze nienawidzisz czynéw nikolaitow,

ktérych to czynéw i Ja nienawidze.

Kto ma uszy, niechaj postyszy, co méwi Duch do Ko$ciotéw.
Zwyciezcy dam spozy¢ owoc z drzewa zycia, ktére jest w raju Boga.

Oto tekst tego listu. Przyjrzyjmy sie temu listowi. Z cata pewnoscig jest mocno poruszajacy.
Powiedzialem panstwu, ze w mowie greckiej brzmi o wiele bardziej dosadnie. Ten dobér stow jest
taki, ze rzeczywiscie wywoluje emocje. Sprébujmy raz jeszcze wyobrazié¢ sobie to miasto, Efez. Lezy
ono nad Morzem Srédziemnym. Dzisiaj sa to tylko ruiny. Ale jest to najlepiej zachowane miasto
hellenistyczne w Azji Mniejszej. Prace wykopaliskowe podjeli tam Austriacy i do dzisiaj prowadzi
je Uniwersytet Wiedenski. Sporo odkopano, sporo odrestaurowano. Zeby zobaczyé dzisiaj teren
wykopalisk w Efezie, to chodzac caly czas trzeba na to przeznaczyé¢ pdét dnia. Sa to obszarowo
najwieksze wykopaliska na terenie calej Azji Mniejszej. Dzisiaj nawet, kiedy wchodzi sie na teren
Efezu, to dech w piersi zatyka. Kiedy sie idzie doskonale zachowang ulicg z tamtych czaséw, ulica,
ktora szedl Pawel czy Jan, i widzi sie¢ przed soba Biblioteke Celsusa, to wrecz cztowiek chciatby
pojs¢ do tego budynku i zobaczy¢ te pergaminowe zwoje. Bo przeciez nie ksiazki, ksiazek jeszcze
wtedy nie bylo, te pergaminy i papirusy, ktére tam staly.

Efez byt bardzo bogaty. Byt miastem portowym i taczyt ze soba Italie, Grecje i Azje Mniejsza, a
potem nawet Srodkowy i Daleki Wschéd. Przez Efez przewalal sie caly handel. Dobrze bedzie wziaé
atlas, nawet wspdlczesny, i gdzies tam w potowie zachodniego wybrzeza Azji Mniejszej odchylié sie
na potudnie od wspoltczesnego Izmiru i znalezé Efez. Lokalizacja znakomita! Przeciggaly tamtedy
karawany wielbtadow, ostéw, ludzi ze Wschodu i jednoczesnie ludzi z Europy. Miasto, mozna by
powiedzieé, kosmopolityczne. W potowie I wieku ono przezywalo okres przeogromnej $wietnosci,
byto wspaniate. To, co sie z niego zachowalo do dzisiaj, pokazuje, ze byl tam dobrobyt i daleko
posunieta kultura. Przepickny teatr, ktory moze pomiesci¢ 25 tysiecy ludzi, zachowany idealnie po
dzien dzisiejszy. Przepiekny odeon, ktéry moze pomiesci¢ 2 tysiace ludzi. I ten odeon, czyli miejsce
do Spiewu, do wystepéw indywidualnych, cos w rodzaju naszej opery ale dla $piewakéw indywi-
dualnych, byl caly zakryty — mial zadaszenie robione na pore deszczowa lub upalng. Opis Efezu
w przewodnikach archeologicznych zajmuje kilkanascie czy nawet kilkadziesiat stron. Przepiekne,
wspaniale miasto! Kiedy sie szlo od strony ladu, widzialo sie przed sobg miasto, natomiast dalej
byla Zatoka Efezka i widzialo sie¢ morze. Przyplywaly statki, roztadowywano je, zaladowywano no-
wym towarem i odptywaly one dalej do Europy. Mozemy sobie wyobrazié, jak zycie tetnito w tym
wspanialym mieécie. Sw. Pawel trafil tam podczas drugiej podrézy misyjnej, ktéra miata miejsce w
latach 51 - 52. Zatem udal si¢ tam okolo dwadzieicia lat po $mierci Jezusa, zatem bardzo wczesnie.
To taka perspektywa jak dzisiaj czasy powstania Solidarnosci. Jezus umart, 20 lat pdézniej jest tam
sw. Pawel. Gdy éw. Pawel tam doszedl to okazalo sie, ze sa juz tam uczniowie, wyznawcy, Jezusa
Chrystusa i ze jednoczesnie sa tam uczniowie Jana Chrzciciela. I ci uczniowie Jana Chrzciciela
nie do konca i nie wszystko wiedzieli o Jezusie. Zatem caly trud apostolski éw. Pawta polegal na
tym, by im powiedzie¢ o Jezusie. Nawet doszlo do tego, ze chce im udzieli¢ Ducha Swietego, a
oni méwia: ,My nawet nie wiemy, ze Duch Swiety istnieje!” Wiec ich wiedza byla bardzo kiepska.
Najprawdopodobniej po $mierci Jana Chrzciciela, podczas przesladowan za czaséw Heroda, musieli
sie wynie$¢ z Palestyny i trafili az do Efezu.

Efez byl znany jeszcze z jednej rzeczy. Byla tam wspaniata $wiatynia cesarska, kult cesarza.
W czasie, o ktérym méwimy, czczono tam Domicjana. Do tego byl rowniez kult Artemidy, ktéra
nazywano Efezka. Otéz Artemida byla boginia ptodnoéci. Przedstawiano Artemide w sposob nie-
zwykle osobliwy, mozna je widzie¢ rowniez dzisiaj w nawigzaniu do sztuki klasycznej, greckiej czy
rzymskiej. Ot6z przedstawiano ja jako boginie ptodnosci, boginie dobrobytu, boginie dzieci, boginie
tych kobiet, ktore przekazuja zycie i w zwigzku z tym nazywano ja w tradycji greckiej ,,polimaste”,
..poli” — znaczy ,wiele”, ,maste” — znaczy ,piersi’, ,polimaste” — ,wiele piersi”. Przedstawiano
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ja z wieloma piersiami, tych piersi bylto kilkanascie, badZ na niektérych wyobrazeniach kilkadzie-
siat. Znaczylo to, ze ta bogini potrafi wykarmi¢ kazdego, ktokolwiek do niej przyjdzie. Mato tego.
Wybudowano dla niej przepickna $wiatynie. Swiatynia Artemidy Efezkiej byla jednym z siedmiu
cudéw starozytnego $wiata. Problem polega na tym, ze wkrétce po czasach, o ktérych czytamy,
ta $wiatynia zostata dokltadnie zburzona. Paradoks polega na tym, ze dzisiaj w miejscu, w ktérym
wznosila sie ta Swigtynia, jest taka. A z calej $wiatyni, ktéra miata kilkaset wspaniatych kolumn,
zachowala sie tylko jedna jedyna, ktora stoi pionowo. I zeby jeszcze byla jakas przekora losu, to na
tej kolumnie od niepamietnych czaséw jest zawsze gniazdo bociana. Jezeli w naszej kulturze bocian
jest symbolem plodnoéci to widaé, ze ta tradycja Artemidy Efezkiej jest podtrzymywana.

Jeszcze jeden szczegdl. Ci poganscy Grecy, ktérzy tam mieszkali, bo byto to miasto greckie,
hellenistyczne, oni wierzyli, ze posag Artemidy Efezkiej spadl z nieba. Zatem nie zostal wykonany
przez ludzi, tylko jest darem samej bogini. W zwiazku z tym otaczali ja ogromna czcia. Malto tego.
To wlasnie tam wprowadzono zwyczaj,ktéry istnieje réwniez w chrzescijanstwie, zwlaszcza w jego
katolickim wydaniu. Mianowicie w Efezie bylo mnéstwo rzemieslnikéw, ktérzy utrzymywali sie z
wyrabiania posazkéw Artemidy Efezkiej. Pielgrzymi przybywajacy do tego sanktuarium nabywali
owe posazki i brali je ze soba do domu, podobnie jak my kupujemy wizerunki Matki Boskiej
Czestochowskiej czy Matki Boskiej Licheniskiej, czy inne takie figurki, w Ziemi Swietej czy gdzie
indziej. W zwiazku z tym w Efezie bylo mnoéstwo rzemieslnikéw, ktérzy zyli z wyrabiania tych
figurek. Dodajmy jeszcze, mamy to opisane w 19 rozdziale Dziejéw Apostolskich, kiedy $w. Pawel
przybyl do Efezu i kiedy zaczal przekonywaé¢ miejscowych do tego, aby uwierzyli w Chrystusa,
wtedy wybuchtl przeciwko niemu bunt, wzniecony wtasnie przez tych rzemieslnikéw, ktérzy zwotali
wielkie zgromadzenie do teatru — do tego teatru, o ktérym méwiliémy — i powiedzieli do Pawla:
»Wyno$ sie! My z tego kultu, z tego rzemiosta zyjemy przez wieki. A chcesz nas go pozbawi¢?” 1
kazali sie Apostotowi wyniesé.

Po tym wstepie moga sobie panstwo wyobrazié¢, ze by¢ chrzescijaninem w samych poczatkach
chrzescijanstwa w Efezie nie bylo latwo. Ze miasto z tak duzymi tradycjami handlowymi, kulturowy-
mi, a przede wszystkim religijnymi poganskimi, musiato by¢ niesltychanie odporne na Ewangelie. A
jednak chrzeécijanie tam byli. Nie tylko byli, ale powstala bardzo prezna wspdlnota chrzescijanska.
I mamy teraz

Zmiana stron kasety

najrozmaitsze budynki uzytecznosci publicznej, rowniez domy uciech, ktére dochowaly sie do
dzisiejszego dnia i ktorych reminiscencje mamy choéby w Liscie §w. Pawla do Efezjan, gdzie Pawetl
ktadzie mocny nacisk na zycie rodzinne, bo w Efezie bylo ono silnie zagrozone. Warto ten list
napisany gdzie$ koto roku 60, a wiec 10 lat po wizycie tam Apostola przeczytad.

Nadal mamy tam port, nadal mamy tam wszystko, co bylo przedtem, nadal jest ta grupa
chrzescijan. I do nich Apostol napisal.

Aniotowi Kosciola w Efezie napisz:

Komentatorzy, ktérych obowiazkiem jest spiera¢ sie miedzy soba, sprzeczaja sie, kto to jest éw
»Aniol Koéciota w Efezie”. Jedni powiadajg tak: To jest ten,ktory czytal podczas zgromadzenia
liturgicznego. On byl po grecku nazywany , Angelus”, po polsku ,zwiastun”, ,ten, ktory poda-
je nowine”, ,ten, ktéry glosi”, ,glosiciel”. A wiec ,,Aniotowi Koéciola w Efezie napisz:” znaczy:
»Napisz temu, ktory ten list bedzie czytal”. Inni komentatorzy moéwia: Nie, to jest za proste. Ten
»Angelus” to byl miejscowy biskup, przetozony tego Kosciota. To do niego byto kierowane to stowo,
i to biskup mial przeczyta¢ wiernym to stowo, tak jak dzisiaj czyta sie stowo pasterskie biskupéw.
Inni méwia: Nie! Nie uzywano w Grecji okredlenia ,, Angelus” ani do lektora, ani do biskupa. Tym,
ktérego to dotyczy, jest Aniol Stréz Kosciota w Efezie. Kazdy Kosciél ma swojego Aniota, tak
jak kazdy cztowiek ma swojego Aniota, tak i wspdlnota ma swojego Aniota. Niezaleznie od tego,
o kogo chodzi, sens jest jasny. Sposoéb moéwienia jest dos¢ zawoalowany — zapewne dlatego, zeby
kazdy mogt ten tekst odnies¢ po prostu do siebie. W ten sposéb Apostol chce skierowaé uwage
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czytelnikow, powiedzieé: ,To nie jest tylko tekst dla jednego pokolenia. To nie jest tekst dla matej
grupy ludzi. To nie jest list do jednej wspdlnoty. To jest list do kazdego.” Efez, powiada $w. Jan,
jest wszedzie. Napisz:

To moéwi Ten, ktory trzyma w prawej rece siedem gwiazd,
Ten, ktory sie przechadza wsrdd siedmiu ztotych $wiecznikdw:

Mamy obraz. Kto$, kto w prawej rece trzyma siedem gwiazd. Oczywiscie kiedy podniesiemy
glowe i popatrzymy na gwiazdy, to one sa mate. Ale mamy wyobrazenie, i starozytni tez o tym
wiedzieli, ze gwiazdy sa przeogromne. Kt6z wiec trzyma owe siedem gwiazd? Siedem to cyfra ozna-
czajaca petnie. W Apokalipsie sw. Jana cyfra siedem wystepuje 54 razy, wyliczono to dokladnie.
Otéz tym, ktory trzyma owe siedem gwiazd, czyli wszystkie gwiazdy, jest Bég. Czyli tym, ktory
przemawia, jest Bog, ktéry jest Panem natury. Jemu podlegaja gwiazdy, i stonce, i ksiezyc. Jemu
podlega $wiat. On wiec, ktéry rzadzi calym $wiatem, zwraca sie do ciebie. I ,ten, ktéry sie przecha-
dza wsrod siedmiu ztotych $wiecznikéw”. Tutaj jest nawigzanie do $wiecznika, po hebr. ,menora”,
ktéry byt w $wiatyni jerozolimskiej. Otéz nie jeden, jak to mialo miejsce w Swiatyni, ale wsréd
siedmiu $wiecznikéw sie przechadza. Bég jest Panem natury, Panem $wiata. Ale Bég jest rowniez
Panem dziejéw. Bo to Jemu oddaje sie cze$¢ w $wiatyni. Bég jest Panem historii. I Ten, ktéry
rzadzi Swiatem, i Ten, od ktorego zaleza dzieje, oto zwraca sie do was i méwi wam, ze:

Znam twoje czyny: trud i twoja wytrwalosé,

Zaczyna sie od nawigzania, od podjecia starozytnej sztuki retoryki. Polegala ona na tym, ze
zanim kogokolwiek upomniano, to go najpierw pochwalono. Ot6z tej sztuki niestety nie ma dzisiaj.
Tzn. upomina si¢ czlowieka bardzo czesto po to, aby go ,zdotowaé”, pognebié¢, skarcié¢, upomnieé, i
odbiera mu sie przez to ochote, zapatl. W starozytnosci istnialy specjalne szkoty retoryczne, w kté-
rych wstepem do upominania byto cos, co potem po lacinie nazywalo sie ,captatio benevolencje(?)”
czyli ,,pozyskanie przychylnosci”, ,pozyskanie zaufania”. Otéz zeby cztowieka albo wspdlnote upo-
mnieé, najpierw zwracano uwage na dobre strony. Po co? Aby nawigzaé¢ wiez zaufania. A z chwila,
kiedy cztowiek widzial, Ze nie tylko o upominanie tutaj chodzi, lecz chodzi o to, ze dostrzega si¢ w
nim réwniez dobre strony, wtedy byt bardziej podatny na upominanie. Za co wiec $w. Jan chwali
wiernych, ktérzy byli w Efezie? Méwi do nich: ,,Znam twoje czyny”. zatem wiem o was. Ten Ko-
$ciol w Efezie jest spersonifikowany, traktowany jako jedna osoba. ,,Znam twoje czyny: trud i twoja
wytrwalosé”. Prosze zwréci¢ uwage, ze mamy dwa aspekty: pracowaé, trudzié¢ sie, ale by¢ w tym
rowniez wytrwalym. Kosciol efezki jest chwalony za to, ze trudzi sie, ale posiadl rowniez cierpliwg
wytrwaloéé. Zatem, ze jest to pewien proces. I za to jest pochwalony.

i to ze ztych nie mozesz znies¢,
i ze probie poddates tych, ktérzy zwa samych siebie apostotami, a nimi nie sa,

Otoéz okazuje sie, ze w tej mtodej wspélnocie w Efezie byli tacy, ktorzy wprowadzali zamet. Tak
jest wlasciwie w kazdej wspolnocie. Sekty, rozmaite grupy religijne, ruchy religijne, sa w kazdym
pokoleniu. Mozna by powiedzieé¢, ze w latach dziewie¢dziesigtych w Polsce nastapil nawet boom
rozmaitych sekt. I tak byto réwniez w I wieku. Byli tacy w tym Koéciele, ktérzy nazywali siebie
apostolami, ale ,nimi nie sg”. I tak Apostol chwali wiernych za to, ze ,zlych nie mozesz zniesé, i
ze probie poddales” ktamliwych apostotow i:

i zes$ ich znalazl ktamcami.

7 tego wniosek, ze w kazdej wspoélnocie trzeba przygladaé¢ sie tym, ktérzy przychodza do nas
z religijnym oredziem, ktérzy mowia o religii, o wierze, ktérzy pukajg do drzwi naszych domoéw.
Trzeba wiedzie¢, ze zwlaszcza religijnosé i sprawy moralne jest to tak delikatna struna w cztowieku,
ze ona jest nie tylko uzywana ale rowniez naduzywana. Jezeli ktos o tym nie wie, moze bardzo tatwo
paséé¢ tupem. Ten problem pojawit sie w Efezie bardzo wczesnie, jeszcze w czasach apostolskich —
podzialty wsréd wiernych spowodowane przez tych, ktérzy podawali siebie za apostotéow, aczkolwiek
nimi nie byli. I dalej:
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Ty masz wytrwaloéé:
i zniostes cierpienie dla imienia mego —
niezmordowany.

Chrzescijanie w Efezie zostali pochwaleni przede wszystkim za wytrwatosé. Otéz wytrwatosé
jest wielka cnota. Nie wystarczy co$ postanowic¢, nie wystarczy czego$ chcieé, trzeba by¢ w tym wy-
trwalym. I oni te wytrwatos¢ mieli. Najwidoczniej Apostota zachwycilta ta wytrwalosé. A dlaczego
ja podkresla? Ano dlatego, ze mieli mnéstwo innych ofert. Mieli teatry poganskie, mieli odeony,
mieli rozmaite domy, mieli poganska biblioteke z tym wszystkim, co ona zawierata, mieli handel,
mieli przepltyw towaréw — mieli mnéstwo mozliwoséci. I wobec tych réznych mozliwo$ci w tym
bardzo bogatym i zasobnym miescie strzegli wtasnej tozsamosci. Pozostali soba.

Tak sobie my$le czasami, ze co$§ podobnego powtarza si¢ czy znajduje wyraz, w naszych miastach
dzisiaj. Kiedy sie poréwnuje religijnos¢ w miescie, gdzie mozliwosci, opcje sa bardzo rézne, to bez
przesady mozna by powiedzie¢, ze jest to religijnos¢ duzo dojrzalsza niz na wsi czy w malych
miasteczkach. Ot6z w miastach ludzie sa duzo bardziej wytrwali i duzo bardziej zdecydowani na to,
aby przy swoich ideatach obstawac¢. Nie méwie tego po to, zeby doktadnie nasladowaé sw. Jana lecz
po to, aby panstwo zastanowili sie nad soba, ze dotyczy to zwlaszcza takich grup, jak nasza, gdzie
widaé ogromna chrzedcijanska dojrzatosé¢ gdy majac do wyboru ogromnie wiele rzeczy czlowiek
wybiera to, co jest nieraz trudniejsze, co uznaje za szlachetne i ze zachowuje tg wlasnie cierpliwa
wytrwalosé. Apostol moéwi o nich: ,i znioste$ cierpienie dla imienia mego — niezmordowany”.
Whiosek z tego — ze w Efezie byly przesladowania. Ale ci chrzescijanie wytrwali.

Az do tej pory jest pochwata. Mozemy sobie powiedzieé, ze ten dobry stan Koéciola jest rowniez
skutkiem Listu éw. Pawla do Efezjan. Apostol w tym Liscie dat wielkie upomnienia. Sens tego listu
jest taki: ,,We wszystkim badZcie nasladowcami Jezusa Chrystusa. On to unizyl samego siebie, aby
was wszystkich ubogaci¢.” Najwidoczniej ten List Sw. Pawla zostal tam przeczytany, zapamietany,
rozwazony i byt wdrazany w zycie. Ale na tym pieknym obrazie pojawiaja sie réwniez pekniecia.

Ale mam przeciw tobie to, ze odstapile$ od twej pierwotnej mitosci.

Kosciol w Efezie zostaje poréwnany do czlowieka. Do cztowieka, ktéry mituje, do czlowieka,
ktéry kocha. Ale mitoéé moze ostabnaé, wyplowieé. Ta pierwotna mitosé moze po prostu w jakis
sposob traci¢ dawnego porywczego ducha. I Apostol jan méwi, ze tak wilasnie bylo z efezjanami.
Kochali Boga, mitowali Chrystusa, ale juz nie tg pierwsza, goraca miloscig. W miejsce gorliwosci
pojawito sie przyzwyczajenie. Ot6z w religijnosci bardzo czesto jest tak, ze gorliwosé, zarliwosé jest
zastepowana a potem wypierana przez przyzwyczajenie. Ze robimy to, co robimy nie dla tego, ze
sg w nas gorace porywy tylko dlatego, zesSmy do tego przywykli. Z efezjanami bylo podobnie. Jan
nie gani ich za to, bo przyzwyczajenie nie jest zta rzecza. Pewnie w kazdej mitosci jest to, ze koniec
koncéw przyzwyczajenie zaczyna gra¢ tam wazna role. Ale Jan powiada, ze ,sta¢ was na wiecej, ze
powinno by¢ inaczej. Ze, zeby w ogdle ta miloéé mogla przetrwaé, to trzeba wracaé do ideatu, trzeba
wracaé do tej pierwotnej mitosci. W ten sposob sw. Jan przenosi do Kosciota w Efezie wizerunek
malzenstwa. Bo czy nie jest tym samym to, ze dwoje ludzi, zwlaszcza ktérzy sa ze soba bardzo
dlugo zwiazani, nie podgrzewaja swojej milosci przez to, ze wracaja do wspomnien z mlodoéci? Ze
przypominaja sobie to, co wspolnie przezyli, ze moéwig o tym, co byto przedtem? Rzecz jasna, ze nie
da sie tego wskrzesi¢ ani powtdrzyé. Ale wlasna pamieé staje sie tutaj nosnikiem tozsamosci. Jan
zwraca uwage na dzieje tego Kosciota i powiada: ,,Przypomnijcie sobie, jacy byliscie w poczatkach”.
I dalej:

Pamietaj wiec, skad spadles,
i nawrécé sie,

Tu mamy u éw. Jana swoisty humor. Mianowicie on upomina ale jednoczesnie chce aby ci,
ktoérych upomina, u$miechneli sie. Czy domy$lajg sie panstwo do czego sw. Jan nawiazuje? Otz
nawigzuje do tych poganskich wierzen o bogini Artemidzie, ktéra spadta z nieba. Chociaz nie méwi
o niej wprost, bo nie chce o niej méwié, to daje im poznad, ze ja wladnie ma na mysli. W zwiazku
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z tym $w. Jan jak gdyby odwraca te role i przypisuje im, z przymruzeniem oka rzecz jasna, jakas
podobna sytuacje. Mozna by sobie wyobrazi¢, ze kiedy tu lektor albo biskup czytal im ten tekst to
bal si¢, ze gdy odwaznie powie: ,Przestancie czci¢ Artemide Efezka, ktéra spadla z nieba”, a ten
list trafi w rece pogan, to wtedy wybuchnie przesladowanie i wtedy bedzie przelew krwi. Mozemy
wiec sobie wyobrazié, ze ktos, kto to czytal, czytal: ,Pamietaj wiec, skad spadte$” i puszczal oko.
I wszyscy wiedzieli o co chodzi: ,,Pamigtaj, nie kieruj si¢ tamtym! Pamietaj o tym, ze nie wolno ci
powtarzaé¢ bltedéw pogan! To nie ty jestes bogiem. Ale twoje miejsce jest tu, ty masz byé wierny
i wytrwaly. Jestes tylko czltowiekiem.” Jest to bardzo misterna polemika, gdzie kazdy mieszkaniec
Efezu dokladnie wiedzial, o co chodzi. Podobnie np. — uzyjmy jakiego$ przyktadu politycznego
— jezeli by ktos w 20 czy 30 lat temu napisal na plocie: ,,Czerwone jest brzydkie”, to musial sie
liczy¢ z reakcjg milicjanta. Dlatego, ze milicjantowi przychodzito do glowy, ze nie o kolor sukienki
tutaj chodzi, tylko jest to deklaracja polityczna. Natomiast dzisiejszy mtody czlowiek nie musi mieé
wcale politycznych skojarzen. I tu byto podobnie — te skojarzenia bytly rozpoznawalne dla tych,
ktorych to bezposrednio dotyczylo. I dalej:

i nawrécé sie,
i pierwsze czyny podejmij!

Zatem nawrdcenie, w przypadku chrzescijan z Efezu, jest to powr6t do pierwotnej gorliwosci.
To jest powrét do tych pierwszych czynéw. To jest przypomnienie sobie czynéw mlodosci. Zycie
wiernych zostaje przyréwnane do zycia cztowieka. Jest dziecinstwo, jest mtodo$é, jest zycie doroste,
jest wreszcie staro$é. Starosé nie jest juz tak ptomienna, zycie doroste tez coraz bardziej traci na
blasku. Zatem trzeba wraca¢ do mtodosci po to, zeby rozpoznawaé te iskry, ktére kiedy$ dodawaty
nam ducha i ktére przez caly czas w kazdym cztowieku powinny ptonaé. W Kosciele jest podobnie.
I Apostol mocno podkresla: ,Nawrdé sie, i pierwsze czyny podejmij!” Jezeli za$ nie — ostrzega:

Jesli zas nie - przyjde do ciebie
i rusze $wiecznik twdj z jego miejsca,
jesli sie nie nawrdcisz.

Otoéz ten $wiecznik to juz nie $wiecznik siedmioramienny, nie ten do oddawania czci Bogu, ale
znow subtelne nawiazanie i subtelna polemika z kultem poganskim, i z jego Swiecami, i z jego
ogniem. Zatem jest to rowniez bardzo delikatne nawigzanie, ze: nie uwazajcie siebie za lepszych od
innych. Nie sadZcie, ze miejsce w Efezie daje wam absolutny priorytet czy pierwszenstwo. Jezeli
sie nie nawrdcicie, nie powrdcicie do swojej pierwotnej gorliwoéci nie mozecie byé¢ przykltadem
dla innych. ,Wezme i porusze wasz Swiecznik”, jezeli sie nie nawrdcicie. Tutaj nawrdcenie to nie
koniecznie zerwanie ze zlem. Prosze popatrzeé, to jest jedna z najwaziniejszych nauk tego tekstu.
Bo pojmujemy nawrdcenie jako odwrocenie sie od grzechu. Tutaj nawrdcenie — to jest troska o
wiekszq gorliwosé. Otdz ideatem nie jest byé dobrym. Ideatem jest byé coraz lepszym. Idealem jest
postep. Nie mozna sie zatem zatrzymaé w drodze dojrzatosci, w drodze chrzescijanskiej dojrzatosci.
Nie mozna powiedzieé¢: ,Osiggnatem juz taki stan, ze dalej pracowaé¢ nad sobag nie musze”. Otz
kazda stagnacja,, tak jak w ogdle w zyciu, jest czyms przeciwnym do postepu, wzrostu w dobrym.
Oni — ci chrzescijanie w Efezie — bliscy byli stagnacji. Przyzwyczaili sie, i zyli po prostu wedlug
tych przyzwyczajen. Apostol mowi: To za malo! Musicie wykrzesaé z siebie wiecej. Nawrdcenie
w waszym przypadku polega na tym, zeby by¢ lepszymi, niz jestedcie. Ludzie bardzo czesto boja
sie grzechéw. Ale znacznie rzadziej mamy Swiadomo$é, Ze réwnie wazne jest to, aby staraé sie o
duchowy rozwdj, o duchowy wzrost. Bo obawa przed ztym — to jedno, a postep w dobrym — to
drugie. I zakonczenie:

Ale masz t¢ [zaletg], Ze nienawidzisz czynéw nikolaitéw,
ktorych to czynéw i Ja nienawidze.

Kim byli ci nikolaici? Nazwa pochodzi od ,,Nikolausa”, zatem Mikotaja. Jaki$§ anonimowy Miko-
taj, ktérego blizej nie znamy, wprowadzit do Efezu przedziwny zwyczaj. Mianowicie powiedzial tak:
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~Wystarczy, ze wierzycie w Boga. Natomiast mozecie zy¢ tak, jak wam sie zywnie podoba.” Wiec
wprowadzil swobode obyczajow. O to nie bylo trudno. Dlatego, ze jak to kilkakrotnie podkreslatem,
Efez byl poteznym miastem, portowym miastem. W zwiazku z tym mozliwosci rozmaitych naduzy¢
byto sporo. I dlatego byli chrzescijanie, ktorzy byli gorliwi aczkolwiek ochtédli w tej gorliwosci, oraz
byli tacy chrzescijanie, ktérzy wierzyli w Chrystusa, ale zyli na pograniczu przykazan albo nawet je
tamiac. I w zwiazku z tym wystepuje tutaj sw. Jan i powiada, ze réwniez w tej wspélnocie Kosciota
w Efezie przebiega pewna granica. I ze trzeba odwrocié sie od czynéw owych nikolaitéw, o ktérych
nic wiecej nie wiemy. Ze trzeba wziaé i potraktowaé na serio te przykazania i to nauczanie, jakie
Chrystus kieruje. A wiec, ze istnieje zwiazek pomiedzy religia a moralno$cig. I ostatnie zdanie:

Kto ma uszy, niechaj postyszy, co méwi Duch do Ko$ciotow.
Zwyciezcy dam spozyé¢ owoc z drzewa zycia, ktére jest w raju Boga.

Zatem zakonczenie nawiazuje w oczywisty sposéb do Ksiegi Rodzaju. Mianowicie mozna by
powiedzie¢ tak. Jak w ogrodzie Eden pierwszy cztowiek, pierwsi ludzie, zostali poddani prébie,
otrzymali przykazanie, i wierno$¢ temu przykazaniu miala ich zabezpieczy¢ w przetrwaniu, tak
rowniez Koéciét w Efezie zostaje poddany prébie. Jezeli wyjdzie z tego zwyciesko: ,zwyciezcy dam
spozy¢ owoc z drzewa zycia” — bedzie zyl i przetrwa. Zostala przypomniana temu Kosciotowi
sytuacja z prapoczatkéw. I w gruncie rzeczy ta sytuacja wyboru powtarza sie w kazdym pokoleniu,
takze i w naszym. Ze mamy pewna droge zycia i od nas samych zalezy, co z nia zrobimy. W jakim
kierunku pdjdziemy, jak ja podejmiemy.

I takie jest przestanie tego krétkiego, picknego jak sadze, listu. Wezwanie do pierwotnej gorliwo-
Sci. Gdybysmy chcieli go krociutko strescié, albo gdyby chcieli panstwo co$ z niego zapamigtaé, to
w kazdym liscie jest mysl, sentencja, ktéra stata sie wrecz przystowiowa. W tym liscie ta przepigkna
sentencja sa stowa:

mam przeciw tobie to, ze odstapite$ od twej pierwotnej mitosci

Jezeli chcemy zapamietaé¢ 6w Kosciél w Efezie, warto zapamietaé te stowa. I jednoczeénie warto
przenies¢ je do swojego wlasnego zycia. I uczynié jakies motto, choéby na najblizsze tygodnie,
zastanawiajac sie nad przestaniem dla nas.

Na nastepnej konferencji zatrzymamy sie na drugim liscie. Ten drugi list zostal napisany do
Kosciota w Smyrnie, to jest wspdtezesny Izmir. Inny byt to Koscidt, inne byly wyzwania, inny wiec
bedzie list. Na te konferencje zapraszam za trzy tygodnie, 11 grudnia.

I jeszcze jedno zaproszenie. Pojutrze w naszym Uniwersytecie ma miejsce sympozjum — XII z
cyklu ,,Ko$ciél a Zydzi i judaizm — 2000”. Temat jest goracy, réwniez z uwagi na to, co sie dzieje w
Palestynie — na to niemitosierne obchodzenie sie Zydéw z Arabami. Sa cztery krétkie wyktady, po
pot godziny: ks. biskupa Gadeckiego, ks. rektora Kroplewskiego z Koszalina, ks. prof. Warzyszaka
z Warszawy i méj. O godz. 13 jest wreczenie ksiegi pamiatkowej ks. prof. Chmielowi z Krakowa.

3 List do Kosciota w Smyrnie
(dn. 11 grudnia 2000)

Na wstepie chcialbym bardzo serdecznie podzickowaé¢ tym z panstwa, ktorzy wzieli udzial w sym-
pozjum na Uniwersytecie Kardynata Stefana Wyszynskiego. Mam nadzieje, ze raz jeszcze panstwo
uswiadomili sobie to, co i tak jest na ogdél dobrze wiadome — mianowicie ze te sprawy dialogu,
zwlaszcza chrzedcijansko-zydowskiego jak réwniez katolicko-judaistycznego, sa bardzo trudne. Jest
to trudne dla wyznawcow religii, ktére przeciez wyrastaja ze wspolnego korzenia — bedziemy wiecej
moéwié na ten temat takze i dzisiaj. Jak tez i po naszej stronie sporo jest jeszcze réznych niejed-
noznacznosci, niejasnoéci. W zwiazku z tym ta rozmowa bywa do$¢ trudna i mieli panstwo tego
prébke. Trzeba zdawadé sobie sprawe z tego, ze wszelkie pojednanie, wszelkie zblizenie, to nie tylko
sprawa racji ale takze sprawa zmiany nastawienia. Sprawa réwniez modlitwy bo bez tego zadne
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specjalne zblizenie nastapi¢ nie moze. Poniewaz dzisiaj te problemy podejmiemy, jeszcze raz dzie-
kuje tym z panstwa, ktérzy znalezli czas i sily na udzial. Mam nadzieje, ze to pierwsze spotkanie
z Uniwersytetem nie jest spotkaniem ostatnim i bedziemy panstwa zaprasza¢ na inne tego rodzaju
okazje.

Przechodzimy dzisiaj do wlasciwego tematu. Wydawaé by sie moglo, ze bardzo trudno jest zajaé
sig¢ jednym krotkim listem. Ale sadze, ze juz przyktad sprzed miesiaca, kiedy rozwazaliSmy list do
Efezjan, dal pafnstwu pojecie, ze takie szczegblowe objasnianie Pisma Swietego pozwala na to, aby
nie tylko kazdemu zdaniu ale i kazdemu stowu przyjrzeé sie z osobna i wyciaga¢ wnioski, ktére sa
wazne takze i na dzisiaj.

Oto6z dzisiaj przechodzimy do kolejnego listu, krociutkiego, mianowicie do listu do Kosciota w
Smyrnie. Przypomnijmy sobie to, co méwiliémy przed miesiacem. Te listy sa bardzo krétkie, bo
mozemy sobie wyobrazi¢ kawalek pergaminu, albo raczej papirusu, wielkosci tej kartki, na ktérym
umieszczano tekst. Nastepnie to bylo zwijane, rulon byl odpowiednio zabezpieczany, i kto$, kto
mial ten list przenie$¢, trzymat go gdzies w tunice. Nastepnie przybywal do tego kosciota, ten list
otwierano — zazwycza] byl opieczetowany, i pismo bylo publicznie odczytywane. Caly autorytet
tego pisma zasadzal sie na tym, ze byto to pismo kierowane przez apostota. W potowie lat dziewie¢-
dziesiagtych, bo w tym czasie te listy powstaly, zyl jeszcze tylko Jan Apostol. Wszyscy pozostali
apostolowie juz umarli émiercia meczenska. List jego czytano wiec z wielkim namaszczeniem, z
wielkim przejeciem, czytano z najwieksza uwaga. Gdybysmy chcieli sobie wyobrazié¢ nastrdj, at-
mosfere tego spotkania, to byla ona mniej wiecej taka jak naszego. Réznica polegata na tym, ze
nie byto $wiatta elektrycznego ale swiatto lamp oliwnych lub glowni — zbierano si¢ wieczorami
bo w dzien trzeba bylo przeciez pracowacé. Nie obchodzono jeszcze niedzieli, dla chrzescijan byt to
normalny dzien pracy. Gdzie$ tam wieczorem, w Swietle tych lamp stawal kto$, na ogot biskup tego
kosciota, i czytal taki list. Aby wyobrazi¢ sobie jego wrazenie na stuchaczach sprébujmy przyjad,
ze do naszego zgromadzenia napisal list wlasnorecznie Jan Pawet II.

Tym razem mamy Smyrne. To jest wspdtczesny Izmir, jedno z wiekszych miast na terenie Turcji,
liczace ok. 2 mln mieszkancéw. Jest ono niezwykle pieknie polozone. Zanim przeczytamy list musimy
powiedzieé nieco o historii Smyrny, zeby lepiej zrozumie¢ kontekst. Przede wszystkim potozenie tego
miasta. Dzisiaj mozna do niego przyby¢ z czterech stron. Najczesciej do niedawna przybywano od
strony morza. Trzeba bylo wyplynaé na Zatoke Smyrnefiska (lub Izmirska). Zatoka jest bardzo
bezpieczna, ma dobre polozenie strategiczne, dzisiaj znajduje sie tam wielka baza morska USA i
NATO. Zalety zatoki byly wykorzystywane rowniez w czasach starozytnych. Jezeli przybywa si¢ od
strony pdéinocnej, to trzeba przejechaé przez goéry, jedzie sie dobre dwie godziny autokarem od strony
Ciesniny Dardanelskiej przez tereny rolnicze. Potem gory sie konczg i jak na dloni widaé¢ miasto
Izmir. Bardzo pieknie potozone, aczkolwiek losy tego miasta w XX wieku byly bardzo tragiczne.
Jadac od Anatolii, od érodkowej Turcji, jedzie sie stepami. Droga jest meczaca i czuje sie ogromna
ulge po dojechaniu do morza. Wreszcie mozna tam przyjechaé¢ od potudnia, od strony Efezu, o
ktorym tak wiele méwimy. Droga wzdluz morza jest tez bardzo ciekawa.

Nie bez powodu opowiadam o polozeniu Smyrny. Na poczatku pierwszego tysiaclecia, a wiec
gdzie$ ok. roku pietnastego, a wiec gdy Pan Jezus byt kilkunastoletnim mtodziencem, geograf
Stradon napisal, ze Smyrna jest najpiekniej polozonym miastem na Swiecie. Musialo one robié
na starozytnych ogromne wrazenie. Oczywiscie dzisiaj to piekno jest nieco przyémione przez tlok,
smog itd.

W dawnej starozytnosci mieszkala tu prawdopodobnie jakas lokalna ludnosé, natomiast w XX
w. przed Chr., czyli ok. 3000 lat temu, na ten teren naptynety plemiona, ktére pozniej nazwano
Grekami. A te szczepy otrzymaly w historii nazwe Eolowie. Czyli caly ten region zostal zasiedlony
przez Eoléw. W VIII w. naptyneto tu nowe greckie plemie i usadowito sie na tysiaclecia — byli to
Joncezycy, plemiona Jonskie. Zaréwno Eolowie jak i Jonczycy dzielili pickng legende, ze ze Smyrny
pochodzit Homer. Grecy mieszkali tam az do roku 1923 i caly czas miasto szczycito sig¢ zwiazkami z
Homerem. Przeprowadzono tu wykopaliska archeologiczne i z VIII w przed Chrystusem (ok r. 750)
odkryto do$é gruby mur i pozostatodci ok. 500 doméw. Przyjmujac, ze w kazdym domu mieszkato
od 5 do 10 mieszkancéw, mozna oszacowaé, ze ok. 2750 lat temu to miasto liczylto kilka tysiecy
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mieszkancéw. Zatem tradycja jest wspaniala. Miasto przezylo réwniez dramat. Ok r. 600 przed
Chr. to miasto greckie zostalo zburzone przez miejscowe, tzn. anatolijskie plemie Ligurczykdéw
(777). Przez nastepne 200 - 250 lat miasto nie moglo sie podnie$é. Dlatego tez Smyrna w lokalnej
tradycji greckiej byla uznawana za miasto, ktére umarto. W starozytnosci odczuwano to jak u ludzi
— miasto zyje i miasto umiera. Jezeli umiera to go nie ma i najprawdopodobniej juz nigdy go w
tym miejscu nie bedzie. Ten stereotyp, ze Smyrna umarla, odnajdujemy takze w liscie Sw. Jana.

Nowa $wietno$¢ Smyrny zaczela sie dopiero po roku 330 przed Chrystsem, gdy pojawit sie
Aleksander Wielki. Sam Aleksander nie mial za wiele czasu, aby zajac¢ sie odbudowsg tego regionu,
zmart bowiem stosunkowo mltodo w wieku 33 lat, ale stworzyl imperium, ktére rozciagato sie od
Grecji po dzisiejsze Indie, od Aten po Ganges. Smyrna zaczeta by¢ odbudowywana i w III w przed
Chr. Bylo juz to zupelnie duze miasto greckie. Wtedy zaczeto mowi¢ o wskrzeszeniu Smyrny, o jej
zmartwychwstaniu, bo skoro przez kilkaset lat miasta nie byto to fakt istnienia byl powodem do
dumy. W r. 189 przed Chr. ten region Azji Mniejszej zaczal byé¢ penetrowany przez Rzymian. Wtedy
Smyrna sprzymierzyta sie z drugim miastem, o ktérym powiemy przy innej okazji, mianowicie z
Pergamonem (od nazwy tego miasta pochodzi nazwa ,pergamin”). Te dwa miasta sprzymierzyly
sie ale tez dokonaly pewnej zdrady. Polegata ona na tym, ze wylamaly sie z koalicji miast greckich
i prawie dobrowolnie podporzadkowaly sie Rzymowi. Pozwélmy sobie na nieco rozwazan, ,co by
byto gdyby ...” Gdyby Pergamon nie podporzadkowal si¢ Rzymowi i Smyrna zrobita podobnie, to
prawdopodobnie Rzymianie nie poszli by dalej w gtab Azji Mniejszej, Imperium Rzymskie byloby
duzo mniejsze i losy Swiata potoczyly by sie zupelnie inaczej. Na pewno nie byloby Bizancjum,
nie byloby pdzniejszego Imperium Wschodniego. Zatem to dobrowolne poddanie si¢ Rzymianom
spowodowalo rozlegulowanie, ktorego skutki trwaja az do naszych czaséw.

W rezultacie Smyrna dos¢ tatwo poddawata sie wplywom rzymskim. W czasach poprzedzaja-
cych Jezusa Chrystusa w Smyrnie wybudowano trzy $wiatynie, z ktérych kazda byta poswiecona
cezarowi. Wobec tego Smyrna byta takim miastem cesarskim, w ktorym kult cesarza byt obowiazko-
wy. Od kultu cesarza zwolnieni byli w starozytnosci Zydzi. Zydzi z kazdym cesarzem, z jednym czy
dwoma wyjatkami, potrafili tak sie utozy¢, ze chociaz wszyscy ludzie mieli obowiazek oddawania
kultu — to oni nie. O tym, dlaczego to jest wazne, zobaczymy za chwile w kontekscie tego Listu. W
czasach Jezusa Chrystusa miasto bylo prezne, duze, przypomnijmy sobie trakt miedziany (?), ktéry
taczyl je z Rzymem. Jest jeszcze jeden szczegdl. Kilkadziesiat lat wczesniej niektérzy mieszkancy
Smyrny zbuntowali si¢ przeciwko Rzymowi. Rzymianie obeszli sie z nimi bardzo niegrzecznie, nie
okrutnie ale niegrzecznie — zmniejszyli status tego miasta i podporzadkowali je Efezowi. Byla to
bardzo wazna decyzja, gdyz mieszkancy Smyrny zawsze rywalizowali z mieszkancami Efezu bowiem
miasta byly polozone w niewielkiej odlegtosci — ok. 110 km. czyli 2 - 3 dni drogi.

?7?? W Smyrnie mieszkalo tez sporo Zydéw. Tworzyli do$é mocna spolecznoéé, cieszaca sie
wzgledami Rzymian.

Przeczytajmy list:

Aniotowi Kosciola w Smyrnie napisz:

To méwi Pierwszy i Ostatni,

ktéry byl martwy, a ozyt:

Zmam twoj ucisk i ubdstwo -

ale ty jestes bogaty -

i [znam| obelge wyrzadzona przez tych, co samych siebie zowia Zydami,
a nie sa nimi, lecz synagoga szatana.

Przestan si¢ lekac tego, co bedziesz cierpiat.

Oto diabel ma niektérych sposréod was wtracié do wiezienia,
abyécie prébie zostali poddani,

a znosi¢ bedziecie ucisk przez dziesie¢ dni.

Badz wierny az do Smierci,

a dam ci wieniec zycia.

Kto ma uszy, niechaj postyszy, co méwi Duch do Ko$ciotow.
Zwyciezcy Smier¢ druga na pewno nie wyrzadzi szkody.
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Ten list r6zni sie tym, ze jest to jedyne pismo, obok listu do chrzescijan w Laodycei, w ktérym
nie ma zadnego upomnienia. Jezeli dobrze pamietamy, to w liScie do mieszkancéow Efezu byto
upomnienie. Tutaj jest to wylacznie pochwala tych chrzedcijan, ktérzy byli w tym mieécie. A skad
oni tam sie wzieli? Ot6z w Dziejach Apostolskich w opisach podrézy sw. Pawla Apostola nie ma
wzmianki o jego pobycie w Smyrnie. Mozemy sie tylko domyslaé, ze gdy Pawel Apostol przebywal w
latach 52 — 54 w sasiednich okolicach, m.in. byl w Efezie i Kefalii(?), a Smyrna lezy miedzy Efezem
i Kefalig, to przechodzit i przez Smyrne. Na pewno chrzedcijanskie wplywy docieraly tu z Efezu.
Chrzescijanie musieli by¢ tam bardzo prezni — gdzies ok. r. 70 i najprawdopodobniej ogromna
wickszoéé chrzescijan rekrutowala sie z Zydéw, ktorzy przyjeli Jezusa jako Mesjasza. Wyglada na
to, ze wielka fala emigrantow chrzescijanskich przybyta na teren Azji Mniejszej, a wiec do Smyrny
réwniez, po przegranej przez Zydéw wojnie — powstaniu, ktére wybuchlo w r. 66 a zakoficzylo
sie w r. 75. Wtedy, gdy Rzymianie zaczeli masowo dokonywaé represji na terenie Judei i Galilei i
na terenie Palestyny, wéwczas wielu chrzedcijan przeniosto sie do Azji Mniejszej i zapewne takimi
wtasnie byli ci mieszkancy.

Zatem byli to ludzie o nastawieniu imigrantéw. Byli to ludzie, ktérzy przybyli tam 20 — 25 lat
przed tym listem, ktory dzisiaj czytamy.

Aniotowi Kosciota w Smyrnie napisz:

Wspominali$my o tym przed miesigcem, ze w przekonaniu $w. Jana ludzie maja swoich aniotéw
ale takze i koScioly maja swoich aniotéw. Slady tej wiary pozostaly do dnia dzisiejszego, bo wiemy
ze kazdy koéciél, kazda parafia, ma swoje wezwanie, i jest ono szczegdlnym zwornikiem poboznosci.
W czasach Nowego Testamentu i w czasach pdzniejszych wiara wzrosta jeszcze dalej — w kierunku
tego, zeby kazdemu kosciotowi przyznac¢ nie patrona ale wladnie aniota. Mozna by powiedzieé¢ tak:
gdy ten list przychodzi, to nie jest to tylko list do ludzi ale do aniota. A wiec ten aniot ma obowiazek
dopilnowaé, zeby stowa zawarte w lidcie sie spelnily. Zatem nie jest to przypadkowe postannictwo,
ale jest to wyraz owych dazen. Aniol — nazwa pochodzi od greckiego angello — posytaé, wysy-
ta¢, angelus — spolszczone aniol — postaniec Boga. I wlasnie ten postaniec Boga stoi na strazy
wspoélnoty, zeby mogta ona zy¢, mogta sie rozwijac.

To méwi Pierwszy i Ostatni,
ktéry byt martwy, a ozyt:

Tak, autorem tego listu jest sam Bég. Pierwszy — bo Stowo zrodzone z Boga, Ostatni — bo Je-
mu podlega historia, ktory byt martwy, a oZyt. Raz jeszcze, jak juz wspominaliSmy przed miesigcem,
mamy silny nacisk na wiare w Jezusa Chrystusa. Meka, Smier¢ i zmartwychwstanie to jest samo
sedno naszej wiary. Dlatego, ze przez meke, Smieré¢ i zmartwychwstanie Jezus dokonal zbawienia.
Zatem wiara w to jest tutaj bardzo zywa. Malo tego — to sam Jezus, ktéry umart i zmartwychwstat,
sam Jezus staje si¢ autorem tych listow, ktére wierni, wierzacy w Niego maja przyjac¢, zrozumiec i
staraé siec wprowadza¢ w zycie. Tak mamy nawiazanie do tego wszystkiego, co wydarzyto sie pod
Damaszkiem. Kiedy prze$ladowca Szawel udawal sie z Jerozolimy do Damaszku, to w pewnym
momencie spadt z konia i ustyszal stowa: ,Szawle, Szawle, dlaczego mnie przesladujesz?” ,,Kim ty
jestes?” zapytal Szawel. | Ja jestem Jezus, ktérego ty przesladujesz.” Szawel zrozumial wtedy, ze
przesladujac chrzedcijan, wyznajacych Jezusa Chrystusa, przedladuje samego Jezusa Chrystusa. Ta
prawda zostala ujeta pézniej w formule, powtarzanej do dnia dzisiejszego i wyznawanej, o Kosciele
jako o mistycznym ciele Jezusa Chrystusa. Ze Chrystus jest obecny w kazdym z tych, ktérzy w
Niego wierza oraz w Kosciele, ktory jest Jego Cialem. I wlasnie ta obecnosé Jezusa we wspdlnocie
jest tak bardzo mocno podkreslana. Przypominam, ze jest to mniej wiecej rok 95. Swiety Jan apo-
stol znal Jezusa jako dziecko. Teraz jest starcem i zdaje sobie sprawe z tego, ze te wspolnoty, do
ktérych pisze, nie sg pozostawione same sobie. Ze ich los jest jednoczesnie losem Jezusa Chrystusa.
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Zmam twoj ucisk i ubdstwo -
ale ty jestes bogaty -

Ucisk i ubostwo. Mozemy sie¢ tylko domyslaé, ale z duzym prawdopodobienistwem, polozenie
chrzescijan na terenie Smyrny byto bardzo zte. Dlaczego? Przypominam, ze z kultu Cezara zwolnieni
byli tylko i wylacznie Zydzi. Ale Rzymianie mieli w miescie zelatores (?) — donosicieli. Co$ w
rodzaju szpiegow, wywiadowcow, ktorzy sa w kazdym ustroju i w kazdym panstwie. Ci ludzie
donosili wladzom rzymskim, ze ktos nie chce oddawaé czci Cezarowi. A oddawanie czci Cezarowi,
obok placenia podatkow, bylo w gruncie rzeczy jedynym widocznym aktem lojalnosci.

Zatem pierwsi chrzescijanie na terenie Smyrny przezywali ucisk dlatego, ze owi zelatorzy donosili
wladzom rzymskim, ze chrzeécijanie nie chca oddawaé czci Cezarowi. A skad brali sie zelatorzy?
Uczeni przypuszczaja, ze tymi donosicielami byli Zydzi, ktérzy nie uwierzyli w Jezusa Chrystusa.
I poniewaz sposréd tych, ktérzy uwierzyli w Jezusa Chrystusa, tez wiekszosé byla Zydami, to w
zwiazku z tym wyznawcy judaizmu szli do Rzymian i donosili na swoich wspotbraci wierzacych w
Jezusa Chrystusa, ze ci nie oddaja czci Cezarowi a przeciez my nie mamy z nimi nic wspolnego.

Prosze zauwazy¢, ze w ten sposéb rozdzial, pekniecie w Smyrnie przebiegalo wéréd Zydéw.
Zrobito sie rozdwojenie miedzy tymi, ktérzy uznali Jezusa oraz tymi, ktérzy Go nie uznali. A
poniewaz ci, ktérzy nie uznali Jezusa byli w bliskich, niekiedy nawet zazytych, stosunkach z wtadza
rzymska, mogli donosi¢ na swoich wspétbratymcow — ale chrzescijan. I w rezultacie chrzescijanie
cierpieli przesladowanie z rak Rzymian.

Podczas przygotowan do krecenia filmu ,,Quo vadis” zrodzito sie wiele pytan, na ktére od-
powiedzi trzeba bylo przemysle¢. Jedno z nich bylo jak, kiedy i jak czeste byly przesladowania
chrzescijan. Wydaje sie, ze przesladowania byty state — tylko w pewnych okolicznoéciach nasilaty
sig. I w okresach nasilenia potozenie chrzescijan byto rzeczywiscie tragiczne. A kiedy sie nasilaty?
Wtedy, gdy doniesiono wladzom rzymskim, ze chrzescijanie czcza Jezusa a nie Cezara i wladze
niejako z urzedu musialy reagowac.

Znam twdj ucisk A wiec Koéciot w Smyrnie musial przezywaé przesladowania. I znam réw-
niez twoja biede, twoje ubdstwo. Mozemy si¢ domyslaé, ze ci chrzescijanie, ktérzy przybyli tam z
Palestyny po roku 70, osiedleni w tym mieécie dopiero 20 — 25 lat, zostali odsunieci przez swo-
ich pobratymcéw od rozmaitych mozliwosci zarabiania i bogacenia sie. Byto najprawdopodobnie;j
tak, ze Zydzi mieszkajacy w mieécie od pokolen i ktérzy nie przyjeli Jezusa Chrystusa, nie chcie-
li dopusci¢ tych nowych — chrzeécijan zydowskiego pochodzenia — do wspoétudziatu w dobrach.
W ten sposéb chrzescijanie nalezeli do biedniejszej warstwy mieszkancow. I apostol zwraca sie do
nich z tymi wyrazami uznania: Znam twdj ucisk ¢ ubdstwo. Czyli przezywacie przesladowania i
cierpicie niedostatek. Ale ty jestes bogaty. W ten sposéb apostol wskazuje na pewien paradoks. Ze
aczkolwiek przesladowania i bieda sg czyms zewnetrznym to prawdziwe bogactwo badz prawdziwe
ubdstwo miesci sie we wnetrzu cztowieka. To znaczy mozna by¢ bogatym i duchowo by¢ zebrakiem
i mozna cierpie¢ niedostatek ale jednocze$nie by¢ w sytuacji uprzywilejowanej, bo przezywaé to w
spos6b godny.

Mamy tutaj pierwszy wielki wyraz uznania wobec Koéciota w Smyrnie. Cierpicie niedostatek i
przezywacie przesladowania — a przeciez jestescie bogaci. Bo umiecie ta sytuacje przezy¢, umiecie
ta sytuacje zniesé, umiecie w tej sytuacji trwaé¢. Wtasnie to, te stowa co pojawia sie za moment, beda
najwazniejsze tzn. wytrwalos¢. Mozna by powiedzieé, ze w jakim$ sensie wytrwalos¢ jest kluczem
do zrozumienia powodzenia tego kosciota i apostol zacheca do wytrwatosci.

i [znam] obelge wyrzadzona przez tych, co samych siebie zowia Zydami,
a nie sa nimi, lecz synagoga szatana.

Ten fragment Apokalipsy jest przytaczany jako jeden z najtrudniejszych tekstow w calym dia-
logu chrzescijansko - zydowskim. Ale my nie mozemy ustawiaé sie pod katem tego, co jest lekkie,
tatwe i przyjemne, lecz staraé sie zglebi¢ znaczenie tego tekstu w tamtej sytuacji historycznej —
a takze i w naszej. Znam obelge wyrzqgdzong przez tych, co samych siebie zowiq Zydami, a nie sq
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nimi. A wiec pomiedzy Zydami, ktérzy nie uznali Jezusa a tymi Zydami, ktérzy stali sie chrzescija-
nami, sa napiecia, sa konflikty i tamci wzgledem chrzescijan miotaja obelgi. Na czym one polegaty?
Najprawdopodobniej na tym, ze ci, ktorzy nie uznali Jezusa méwili o chrzescijanach zydowskiego
pochodzenia, ze to nie sa Zydzi. A skoro to nie sa Zydzi, to nie moga korzystaé¢ z przywileju —
zwolnienia z kultu oddawanego Cezarowi. W ten sposéb zmuszano chrzedcijan zydowskiego po-
chodzenia do pewnego wyboru: albo beda wyznawaé¢ Jezusa Chrystusa i mimo to oddawaé kult
Cezarowi — religijny kult Cezarowi, a wiec bedzie si¢ tamalo ich sumienie, albo tez beda wyznawac
Jezusa Chrystusa i odméwig sktadania kultu Cezarowi i wtedy beda przesladowani przez Rzymian.
I tak wlasnie bylo. Ta obelga wyrzadzana przez tych, co samych siebie zowig Zydami polegala na
tym, ze w sytuacji kryzysu, w sytuacji cierpienia, spychano chrzedcijan na pozycje duzo trudniej-
sze. Ze nastapilo pekniecie we WSpOanCle zydowskiej. Méowiac prawde to p@km@me trwa po dzien
dzisiejszy. Problem polega na tym, ze Zydem jest ten, kto jest urodzony z matki Zydéwki i wyznaje
judaizm. Jezeli ktos wyznaje np. islam i ma matke Zydowke, to tez jest Zydem — kalekim, ale jest
Zydem. Jezeli kto$ ma matke ZydOWkQ, ale jest zupelnym ateistag — to tez jest Zydem. A jezeli
kto$ ma matke Zydéwke, ale jest chrzescijaninem? Opinia rabinéw jest zgodna — NIE! Zatem z
zydowskiego punktu widzenia lepiej jest by¢ ateista niz by¢ chrzescijaninem.

Skoro tak, to poczatek przepasci oddzielajacej wyznawcéw judaizmu i chrzescijan powstal w
pierwszym wieku. Dlatego, bo juz wtedy zaczeto odmawiaé chrze$cijanom zydowskiego pochodze-
nia atrybutu bycia Zydami. Wskutek tego chrzescijanie zydowskiego pochodzenia byli pozbawiani
przywileju zwolnienia z kultu Cezara, ktéry mieli wszyscy éwezeéni Zydzi. Zauwazmy zatem ze
chrzescijanie byli na pewno w sytuacji przesladowanych. Powiedzmy tez jasno, ze ci Zydzi, kt6-
rzy nie uznali Jezusa, sa w sytuacji przesladowcow. Oczywidcie w pdzniejszych wiekach te role
beda sie zmienialy w rozmaity sposob, ale w samych poczatkach mamy do czynienia z ogromnym
problemem.

Co samych siebie zowig Zydami, a nie sq nimi, lecz synagogq szatana.. Otéz tutaj $w. Jan idzie
roéwnie radykalnie, réwnie gwaltownie jak ci, ktorzy go kontestowali, ktorzy wystepowali przeciwko
niemu. Bo $w. Jan méwi tak: ,,Zydami s ci, ktérzy uznali proroctwa Starego Testamentu i wyznaja
w Jezusie Mesjasza. Skoro caly Stary Testament byl ukierunkowany ku przyjéciu Mesjasza, to oto
Mesjasz przyszedl.” A ci ktérzy go nie uznali? To $§w. Jan moéwi: to jest synagoga szatana. Bo
odmowa uznania w Jezusie Mesjasza nie jest tylko jakas prosta odmowa, jakim$ prostym ,nie” ale
zawiera w sobie wymiar zatwardziatosci ktérego lekcewazy¢ nie wolno. W ten sposéb §w. Jan bardzo
mocno stawia sprawe uznania badz nieuznania Jezusa jako Mesjasza, Jezusa jako Syna Bozego.

Prosze popatrzy¢, ze w dialogach podejmowanych dzisiaj, takze tych miedzy-religijnych, nie ma
pod tym wzgledem tagodnosci. Czasami bywa tak, ze mowi sie wszystkie religie sg jednakowe, nie
jet wazne kto kim jest itd. I kiedy kard. Ratzinger na poczatku wrzeénia oglosit deklaracje Dominus
Jezus przypominajaca tradycyjng i przyjeta nauke Kosciota o prawdziwosci i jedynosci zbawczej
Jezusa Chrystusa i Jego Kosciota, to powstata ogromna kontestacja. Bo nadal jest taka wola pdjécia
w kierunku subiektywizmu — ze wladciwie nie ma jednej prawdy tylko kazdy ma swoja prawde. A
deklaracja zostalta przeciez podparta autorytetem samego papieza. Obecnie te gwaltowne wypowie-
dzi na razie ostably, ale w przyszlym roku, jezeli dozyjemy, tematem sympozjum na uniwersytecie
bedzie wlasnie dialog migdzy-religijny w Swietle deklaracji Dominus Jezus. I ten problem jest juz
tutaj, na samym poczatku. Zydzi, ktorzy nie przyJQh Jezusa, odmawiaja chrze$cijanom uznania,
7€ s Zydaml mimo urodzenia z matki Zydowkl Sw. Jan odpowiada tym samym — to nie my nie
jestesmy Zydami, to wy przestaliscie by¢ Zydami kiedy zatraciliécie wlagciwe odczytywanie Starego
Testamentu. I stalidcie si¢, jak mocno tutaj nazywa, synagoga szatana.

Nie ma mocniejszych stéw w calym Nowym Testamencie niz te. Oczywiscie gromady komen-
tatoréw i interpretatoréw staraly sie te stowa ztagodzi¢, wybieli¢, nieco pokolorowaé¢ i obtozy¢
kwiatkami. Ale na niewiele to sie zda bo problem pozostaje. To znaczy wymowa tych stéw jest
ostra. Mozna by powiedzieé¢ tak: dlaczego $w. Jan, z natury tak tagodny, byl tak sarkastyczny i
dosadny? Odpowiedz jest prosta — dlatego, ze chrzescijanie doznali bardzo wiele cierpien. Dlatego,
ze przelewala sie krew. Dlatego, ze o te krew obwiniali swoich wspoétrodakow Zydéw. W Zwiaz-
ku z tym, w tej sytuacji juz nie tylko konfliktu ale przelewu krwi, okrucienstwa, przesladowan,
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apostol nie wytrzymat i powiada ,,Opamietajcie sie, tak nie wolno. To nie tylko, ze kl6écimy sie
wewnatrz wlasnej wspélnoty etnicznej ale nie wolno dopuszczaé¢ do sytuacji, w ktérej bylibyémy
przesladowani. A skoro jestesmy, to uswiadomcie sobie, co sie z wami stato.”

Przestan sig¢ lekaé tego, co bedziesz cierpiat.

Prosze zwréci¢é uwage, ze apostol nie zapowiada, ze cierpienia ustana. Apostol wzywa chrzesci-
jan, aby przestali sie lekaé cierpien ktore przyjda. Mysle, ze to wskazanie jest niestychanie wazne
dla kazdego czlowieka, dla kazdego chrzescijanina. Chyba na tym polega dojrzatos¢ chrzescijan-
skiego zycia. Otz kazdy z nas ma przed soba perspektywe réznych cierpien, utrapien i wreszcie
Smier¢. Psychologowie opisuja, ze chrzedcijanie przezywaja watpliwosci, przezywaja bunty, popada-
ja w niewiare, nawet w swoista agresje wobec Pana Boga. A umiejetnoéé¢ dojrzatego zycia na tym
sie zasadza, by przestac sie lekaé ze to sie zdarzy. I dalej:

Oto diabetl ma niektérych spoéréod was wtraci¢ do wiezienia,
abyécie prébie zostali poddani,
a znosi¢ bedziecie ucisk przez dziesie¢ dni.

W komentarzu do Biblii Tysiaclecia dziesieé dni zostalo objasnione jako ,,w ogdle krotko”. Nie-
stety dziesie¢ oraz jej wielokrotnosci dziesieé razy dziesie¢, dziesie razy sto, dziesieé razy tysiac itp.
oznacza w Piémie Swietym dlugo. I nawet ta zapowiedz: bedziecie cierpieé¢. Niektérzy z was zostang
wtrgeent do wiezienia i pozostang tam dlugo. Wobec tego nie lekaj sie tego, co bedziesz cierpial.”
Ten Kosciél, ta wspolnota w Smyrnie otrzymuje zapowiedz, ze bedzie Ko$ciolem meczenstwa. To
przedziwna sprawa ale to si¢ stato, wypetnito. Jednym z najbardziej znanych meczennikéw kosciota
w Smyrnie jest §w. Polikarp. On byl drugim biskupem w Smyrnie. Ponidst Smieré¢ meczensks w
roku 155. Byl wtedy juz starszym czlowiekiem, mial 82 lata. Wg. opisu, ktéry zachowal sie po
dzien dzisiejszy, poganie domagali si¢ od niego, zeby sie¢ wyrzekl swojej wiary, zeby sie¢ wyrzekt
wiary chrzedcijanskiej. Uczyniono go na oczach zgromadzonego ttumu. I wtedy, jak napisane jest
w aktach meczennikéw, Polikarp najpierw wystuchal tego zadania a nastepnie zaczal sie szyder-
czo $miaé. Zebrani nie mogli zrozumie¢, dlaczego on sie $mieje, skoro stoi w przedsionku $mierci.
A on powiedziat: To ja 80 lat jestem chrzescijaninem od dziecka, i teraz zadacie ode mnie tego,
zebym sie wypart swojej wiary? Przeciez niezaleznie od tego, czy bede zyt dluzej czy krécej, to
perspektywa tego, co przezyje, jest juz zadna. Ja mialbym dzisiaj wyprzeé si¢ Chrystusa?” I zostat
zamordowany. Ilekro¢ pozniej, przez nastepne 150 lat byty dalsze przesladowania, to wyniszczaly
one miejscowych chrzescijan. Zatem te stowa, ktére tutaj styszymy, byly w jakims sensie prorocze.
Na poczatku naszego stulecia byl pewien badacz angielski, anglikanin, Ramsay (?7), ktéry objechatl
Azje Mniejsza, opisal miejsca, ktore dzisiejsza Turcja posiadata prawie sto lat temu i badal réwniez
pozostatosci rozmaitych kosciotow. Doskonale znal dzieje meczennikow i napisal w swojej ksiazce
na ten temat — jest to do dzisiaj sztandarowy podrecznik do poznawania dziejéw kosciotéw —
ze o ile te koScioly w Azji Mniejszej zachowywaly wierno$é wobec Chrystusa, to Smyrna swoja
wiernoscia przewyzszylta wszystkich.

I dalej — ten fragment mozna uczyni¢ mottem dzisiejszego spotkania, bo jego stowa sa najcze-
Sciej powtarzane:

Badz wierny az do $mierci,

a dam ci wieniec zycia.

To jest wezwanie do wiernosci, skierowane do wiernych w Smyrnie. Nie wystarczy stomiany
zapal, nie wystarczy sprostaé¢ swojej doli, nie wystarczy tylko jedno czy drugie (7). Wezwanie do
wiernodci i wytrwalosci. BgdZ wierny az do smierci, a dam ci wieniec zZycia. 1 dalej:

Kto ma uszy, niechaj postyszy, co méwi Duch do Kosciotow.
Zwyciezcy Smier¢ druga na pewno nie wyrzadzi szkody.
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Otéz w przekonaniu apostota kazdy czlowiek umiera dwa razy. Raz cztowiek umiera cieleénie.
Ale potem stajemy przed Bogiem — i tam dopiero rozgrywaja sie nasze losy. Dlatego mozna by
powiedzied, ze ci, ktorzy tam nie wybieraja Boga, jak gdyby umierajg po raz drugi. I ta druga $mier¢,
na spotkaniu z Bogiem, jest bardziej brzemienna w skutki niz ta émier¢ cielesna. Bo ta pierwsza jest
opuszczeniem ciala, ta druga jest natomiast skazaniem sie na zycie bez Boga. Ale apostol méwi,
ze zwyciezcy, czyli temu, ktéry wytrwa do konca, ta druga Smieré na pewno nie wyrzadzi zadnej
szkody. Zatem nagroda za wytrwalos¢ bedzie zycie z Bogiem. W ten sposob apostot przenosi nacisk
z zycia doczesnego na wiecznosc.

Drodzy panstwo, cztowiek kocha z pewnoscig zycie. Zatem musi je ceni¢, musi sie o nie troszczy¢,
musi zabiega¢ o zdrowie, chcialby zy¢ jak najdtuzej. I kazdemu wydaje sie, ze Swiat bez nas jest
niemozliwy. Dobrze wiemy, ze po odejéciu tych przed nami powstala pustka, ale wszystko toczy
sig dalej. Otdéz caly nacisk doczesnoSci przeniesiony zostaje na wiecznosé. W ten sposéb juz w
czasach apostolskich §w. Jan ukazuje te druga perspektywe, te poza brama $mierci, perspektywe
nieba. Dzisiaj mozna powiedzieé¢ jedno, ze jakby coraz rzadziej chrzescijanie, takze w Kosciele,
takze ci, ktorzy glosza stowo Boze, méwia o niebie, o czysccu, o piekle, tak jakby sie wstydzili
moéwié, tak jakby to wszystko bylo staroswieckie. Ale przeciez zycie chrzedcijanina o tyle tylko ma
sens, o ile dmieré jest brama a nie kresem. Jezeli dmieré bylaby absolutnym koncem, to mozna
by powiedzie¢, ze nasze chrzescijanskie zycie nie ma wigkszego znaczenia. Jesli jest Scisty zwiazek
pomiedzy zmartwychwstaniem Jezusa Chrystusa a naszym zmartwychwstaniem, jezeli Chrystus
nie zmartwychwstal, napisal éw. Pawel, to prézna jest nasza wiara. Ale Chrystus zmartwychwstal,
dodaje apostot. A apostot Jan, ktérego pisma teraz czytamy, podkresla bardzo mocno, ze ten, ktéry
wytrwa do konca, Smier¢ druga juz nie zaszkodzi.

Taka to wtasnie perspektywe kresli apostot dla kosciota uciskanego, przesladowanego. Ten ucisk
byl tym wickszy, ze poklécili sie ze soba i spierali sie ze soba ci, ktérzy z pochodzenia byli Zydami
i ci chrzescijanie zydowskiego pochodzenia cierpieli tak ogromnie. Na koniec postuchajmy jeszcze
raz listu w catodci. Postuchajmy tych stow, ktére powinny teraz byé nam blizsze — aczkolwiek nie
jestedmy w sytuacji kosciota uciénionego to jednak sa koscioty uciskane. Styszeli panstwo, ze znéw
w Azji Srodkowej zostalo zamordowanych kilkudziesieciu chrzeécijan dlatego, ze nie cheieli przejsé
na islam. Zatem te problemy kosciota w Smyrnie nie naleza catkowicie do przesztosci.

Aniotowi Kosciota w Smyrnie napisz:

To méwi Pierwszy i Ostatni,

ktory byt martwy, a ozyl:

Znam twoj ucisk i uboéstwo -

ale ty jestes bogaty -

i [znam] obelge wyrzadzona przez tych, co samych siebie zowia Zydami,
a nie sa nimi, lecz synagoga szatana.

Przestan sie leka¢ tego, co bedziesz cierpiat.

Oto diabel ma niektérych spoéréd was wtraci¢ do wiezienia,
abyscie proébie zostali poddani,

a znosi¢ bedziecie ucisk przez dziesie¢ dni.

Badz wierny az do $mierci,

a dam ci wieniec zycia.

Kto ma uszy, niechaj postyszy, co méwi Duch do Ko$ciotow.
Zwyciezcy Smier¢ druga na pewno nie wyrzadzi szkody.

Tekst mial sie¢ dopetnié¢ na koniec w naszym stuleciu. Otéz po pierwszej wojnie Swiatowej, gdy
powstata dwa lata pdzniej Republika Turecka na ktérej czele stanatl Atatiirk — ojciec Turkow, ktéry
probowal na terenie Turcji szerzy¢ rewolucje bolszewicka, i ktéry zmart w 1938 roku na marskosé
watroby, przepil sie i umart. Ale zanim to nastapito, Smyrna byta oblegana przez Turkéw. A w
Smyrnie mieszkata ludno$é¢ wylacznie grecka. Na odsiecz przybyla armia grecka, rozpoczely sie
bardzo zaciete walki ktére miaty miejsce w r. 1923. Smyrna zostala niemal catkowicie zniszczona,
w 95 - 98%. Turcy wyparli Grekéw do morza. ... Dzisiaj w Smyrnie sa trzy koscioly. Kosciol
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pod wezwaniem Najs$wietszej Marii Panny, jeszcze jeden koéciél oraz kosciot pod wezwaniem $w.
Polikarpa. W kosciele $w. Polikarpa jest umieszczona tablica, ktéra ma upamietnia¢ Polaka, ktéry
urodzil sie na poczatku XVII w. i trafit tu w okresie Wiosny Ludéw.

koncédwka nieczytelna

4 List do Kosciota w Pergamonie
(dn. 15 stycznia 2001)

Opézniony o tydzien z powodu wyjazdu X.Chrostowskiego na zakonczenie Roku Jubileuszowego
Refleksje z pobytu w Rzymie
Refleksje na poczatek nowego wieku

Nastepny rok jubileuszowy: 2025. Pewnie tylko cze$¢ spo$rdd nas go doczeka. A wiec co$ sie w naszym
zyciu bezpowrotnie skonczyto.

Przechodzimy do kolejnego fragmentu Apokalipsy — listu do kosciola w Pergamonie, miescie
ktore ze wszech miar zasluguje na uwage, i kosciota, ktéry ze wszech miar wart jest tego, aby po-
$wieci¢ mu nieco czasu. Najpierw przeczytamy list, potem osadzimy go w kontekscie geograficznym
i historycznym. Pdzniej powiemy o kosciele, do ktérego ten list byl skierowany oraz o aktualnosci
tej problematyki, ktora w liscie $w. Jana Apostola jest zawarta. Ot6z tre$é tego kolejnego, trzeciego
juz, listu brzmi tak:

Aniotowi Kosciota w Pergamonie napisz:

To méwi Ten, ktéry ma miecz obosieczny, ostry.

Wiem, gdzie mieszkasz: tam, gdzie jest tron szatana,

a trzymasz sie mego imienia

i wiary mojej sie nie zapartes,

nawet we dni Antypasa, wiernego $wiadka mojego,

ktory zostal zabity u was, tam gdzie mieszka szatan.

Ale mam nieco przeciw tobie,

bo masz tam takich, co sie trzymaja nauki Balaama,

ktéry pouczyl Balaka, jak podsuna¢ synom Izraela sposobnosé do grzechu
przez spozycie ofiar sktadanych bozkom i uprawianie rozpusty.

Tak i ty takze masz takich, co sie trzymaja podobnie nauki nikolaitow.
Nawrd6é sie zatem!

Jedli zas nie - przyjde do ciebie niebawem

i bede z nimi walczyl mieczem moich ust.

Kto ma uszy, niechaj postyszy, co méwi Duch do Ko$ciotéw.
Zwyciezcy dam manny ukrytej

i dam mu biaty kamyk,

a na kamyku wypisane imie nowe,

ktérego nikt nie zna oprécz tego, kto [je] otrzymuje.

Trzeba powiedzieé, ze ten list jest dla wspoltczesnego stuchacza bardzo trudny. Mam nadzieje, ze
dzisiejsze wyjasnienie powinno sie przydaé¢/ mam nadzieje, ze chociaz po czesci rozjasni te problemy
i jednoczes$nie pokaze doniostoéé¢ tego listu dla naszego wlasnego zycia.

Najpierw pare stow na temat Pergamonu. Caly czas jesteSmy na terenie Azji Mniejszej, na
terenie dzisiejszej Turcji. Dwa miesigce temu oméwiliSmy list do koéciola w Efezie, miesiac temu
— w Smyrnie. Powiedzielidémy, ze jedno misato od drugiego dzieli ok. 80 km, moze do 100 km —
w zaleznosci od tego, jaka droga sie jedzie. A wiec stosunkowo blisko. Ze Smyrny do Pergamonu
jest mniej wiecej 110 km. Pergamon jest przedziwnie potozony, w linii prostej ok. 20 km od morza.
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Ale od morza oddzielaja go géry, od morza nie wida¢ Pergamonu. Rowniez z Pergamonu nie widaé
morza, tylko géry. Same miasto potozone jest na wzgérzu, ktére wybija sie¢ 300 m ponad otoczenie.
Kiedy sie wjedzie do Pergamonu z ktérejkolwiek strony, to wzgdrze jest bardzo dobrze widoczne —
juz z odleglosci kilkunastu kilometréw.

Wilasnie na tym wzgdrzu zostato zalozone pierwsze miasto. Teren jest bardzo sprzyjajacy czto-
wiekowi, jest bardzo rolniczy. Plynie tam niewielka rzeka Kalikos, a do niej doptywaja dwie mniejsze
rzeczki, ktore sa catoroczne. Wiegc i Kalikos jest rzeka caloroczna, co w tym rejonie Swiata znaczy
bardzo wiele. Ziemie dookota tego wzgdrza sa bardzo zyzne oraz sa dwa jeziora. Ale zeby dostaé
sie na to wzgdbrze, trzeba piac sie to 300 m do gory. Skoro jedno pietro ma ok. 3 m, to jest to jakby
wejscie na stupietrowy budynek. Dzisiaj wjezdza sie tam autokarem, ale objezdza sie te wzgdrze
dookota. Natomiast ostatnie 50 - 60 m trzeba pokonaé¢ na piechote. Latem jest to bardzo meczace.
W starozytnosci wybrano to miejsce na miasto ze wzgledu na jego strategiczne pochodzenie. Ze
wzgbrza mozna bylo doskonale obserwowaé okolice — widaé ja w promieniu kilkudziesieciu kilome-
tréw. Zbudowano zatem gdzie$ ok. r. 1000 przed Chr. taki warowny zamek i z tej warowni bardzo
skutecznie kontrolowano okolice. W pézniejszych czasach wybudowano takze inne miasto — u pod-
noéza, dlatego bo na samym wzgorzu bylo za mato miejsca. Na ruinach tego wtadnie starozytnego
miasta znajduje sie wspotczesne miasto tureckie, noszace nazwe Bergama. Liczy ono dzisiaj 50 - 60
tys. ludnoéci i zyje z tego starozytnego Pergamonu i z odwiedzajacych go turystow.

Najwieksza sSwietnosé Pergamonu miata miejsce w okresie hellenistycznym, po podbojach Alek-
sandra Wielkiego, tzn. mniej wiecej po roku 320 przed Chr. Historia tego wzniesienia jest bardzo
ciekawa. Mozna by powiedzie¢ nawet, ze od dziejow tego wzniesienia w jakim$ sensie zalezaly losy
Swiata. Otoéz na poczatku IV wieku czyli gdzie$ ok. roku 300 teren nalezal do syryjskiej dynastii
Seleucydow, ktorzy kontrolowali ten teren z odlegtej Syrii. Jeden z wladcow syryjskich Hidrymech
wyznaczyt jako dowddce Pergamonu cztowieka o imieniu Bile-Hairos, ktérego uwazal za zaufanego.
Pochodzit on z malej osady o nazwie Hias. Po poczatkowym okresie lojalnej stuzby, w r. 283 przed
Chr., zbuntowatl si¢ i wszczal rebelie. Poniewaz byt skarbnikiem swojego wladcy, mial pewien za-
sOb pieniedzy. W rezultacie zupelnie uniezaleznit sie. Wtedy Pergamon, ok. 280 przed Chr., stat
sie niezaleznym miastem-panstwem. Zaczela rzadzi¢ dynastia wywodzaca sie od tego buntownika.
Chcac uniezalezni¢ si¢ od Syrii éw buntownik zwigzal si¢ z Rzymianami. Rzymianie wowczas parli
coraz bardziej na wschdd, zajeli juz teren dzisiejszej Grecji ale nigdy nie mysleli o tym, aby zaj-
mowaé Azje Mniejsza. Uwazali, Ze jest to juz poza zasiegiem ich ekspansji. Jednak nastepcy owego
Bile-Hairosa, a przede wszystkim Eumenes II, ktory rzadzit w latach 197 - 159, wdal sie we flirt z
Rzymianami. Wskutek tego, to panstwo z siedziba w Pergamonie bardzo okrzeplo i urosto w site.
Wtedy, w II wieku przed Chrystusem, w $wiecie starozytnym pojawit sie mit Pergamonu. Wszyst-
ko, co pochodzito z Pergamonu byto naj...: najlepsze, najwieksze, najpotezniejsze, najtadniejsze. W
ten sposdb Pergamon zaczal doréwnywaé tak znanym miastom jak Aleksandria, Ateny, Rzym, An-
tiochia, Efez. Pergamon tak wzmocnil sie, ze podporzadkowal sobie caly péinocno-zachodni region
dzisiejszej Turcji. Miasto bylo bardzo bogate. Wzbogacito sie dzieki rolnictwu i dzieki eksporto-
wi tych produktéw rolnych. To malenkie w konicu miasto bylo w starozytnym S$wiecie drugim co
do wielkosci, po Egipcie, eksporterem zboza. Tu tez ciekawostka — dzisiejszy Egipt jest krajem
bardzo biednym, natomiast starozytny Egipt byl najwiekszym na Swiecie eksporterem zboza. W
okolicach Pergamonu hodowano owce. Rozwinal sie przemyst tkacki, przemyst farbiarski. Wszystko
to przyczynialo sie do zamoznosci Pergamonu.

Co wiecej, z Pergamonem wiaze si¢ jeszcze jedna nazwa — mianowicie pergamin. Pergamin
sg to skory owcze albo kozie, specjalnie wyprawiane, nastepnie okrojone na ktérych mozna byto
jednostronnie lub dwustronnie pisa¢. Okrojone i zapisane kawatki ktadziono jeden na drugim i, zeby
sie nie gubily, zszywano na jednym boku. W ten sposéb pojawilty sie prototypy dzisiejszej ksiazki.
I w Pergamonie powstata jedna z pierwszych na $wiecie bibliotek. Liczyla ona okoto éwieré miliona
dziet. Swoja $wietnoscig dorownywata stynnej bibliotece aleksandryjskiej. Losy tej biblioteki tez
byly bardzo dziwne, poniewaz Antoniusz objal swoimi rzadami te tereny i podarowal cata biblioteke
Kleopatrze. I biblioteka zostata przewieziona do Egiptu, gdzie pdzniej zostala zniszczona podczas
podbojéw Arabskich, ale to dopiero w VII w. po Chrystusie.
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Zwroémy uwage, ze w starozytnoéci Pergamon byl miastem, ktére miato sie z czego szczycié.
Nawet wiecej — byt miastem, ktére miatlo powody aby sie chelpié. Szczyt $wietnosci Pergamonu
przypadl na lata 159 — 133 przed Chr. Rzadzilo tam wtedy dwoch wtadcéw, kolejno ojciec i syn:
Attalos I i Attalos II. Ten drugi zmart w roku 133. I tutaj mamy bardzo ciekawsg historie. Rzymianie
nie byli zainteresowani Azja Mniejsza. Ale Attalos II mial wielki respekt dla Rzymian i w swoim
testamencie zapisal miasto i panstwo Rzymianom. W rezultacie Rzymianie weszli do Pergamonu a
nastepnie rozpoczeli ekspansje na teren caltej Azji Mniejszej.

Gdyby nie ten testament, to by¢ moze Rzymianie nigdy nie weszli by na obszar Azji Mniej-
szej. To by oznaczato, ze losy Swiata potoczyly by sie zupelnie inaczej. Nie byloby pézniej kultury
hellenistycznej w glebi Azji Mniejszej, nie byloby na pewno Imperium Wschodniego, nie byloby
Konstantynopola, nie byloby Bizancjum, nie byloby kultury bizantyjskiej itd. Wszystko to, co sie¢
stalo pdzniej, cala ta przeogromna i arcyciekawa historia, jest wlasciwie skutkiem tego jednego te-
stamentu jednego umierajacego cztowieka, ktory tak zakochal sie¢ w Rzymie, ze zapisal mu miasto
i nalezace do niego terytoria. Skad my to wszystko wiemy? Ot6z dzieje Pergamonu znamy bardzo
dobrze. Dlatego, bo Pergamon byt miejscem wykopalisk archeologicznych, ktére prowadzili Niemcy.
W latach 1878 — 1880 w Pergamonie pracowal archeolog niemiecki Kumann. Niedaleko pracowal
jeszcze Schliemann, ktéry odkryt Troje. Kumann odkryl na calym wzniesieniu wydobyt na swiatto
dzienne to, czym Pergamon si¢ w starozytnodci chlubit, tzn. ottarz Zeusa. Ten oltarz jest to cos
absolutnie wspanialego. 120 m dtugosci, ponad 2 m wysokosci, taki potezny fryz na ktérym przed-
stawiono gigantomachie czyli walke gigantéw, walke bogdéw z gigantami, walke bogéw pomiedzy
soba, a wszystko to wykonane jest z bialego marmuru. Poniewaz to sie znajdowalo wysoko nad
ziemia i miato dlugosé 120 m, zatem podrdznicy zblizajacy sie z kazdej strony do miasta dobrze
go widzieli. Ottarz byl oczywiscie mocno zniszczony. Wtedy to rzad otomanski, a czasy imperium
otomanskiego zblizaly sie powoli do konca, zawarlt specjalng umowe z rzadem pruskim, zeby oltarz
Zeusa przewiez¢ do Niemiec i poddaé rekonstrukeji. Przewieziono wiec do do Niemiec, z pottuczo-
nych fragmentow zlozono catoéé i ottarz zostal udostepniony publicznosci w r. 1930. Znajduje si¢ w
Berlinie w Pergamonmuseum. Najwiecej znalezisk z Pergamonu jest nie w Pergamonie a wlasnie w
Berlinie. W 1945 r. sowieci weszli do Berlina i oltarz wywieziono do Petersburga. Chciano wlaczy¢
go do muzeum Ermitazu, juz nawet zostal wykazany w katalogu zbioréw. I, jak wie$é niesie, na
poczatku lat pieédziesiatych, w okresie zimnej wojny Niemcy wystali delegacje do bytego ZSRR. i
tam za pienigdze i za wodke ten ottarz wykupili. W r. 1955 oltarz z powrotem zostal ztozony i do
dzisiaj mozna go oglada¢ w Berlinie. Tyle, jezeli chodzi o dzieje Pergamonu. Przejdzmy do tresci
listu. Teraz tatwiej nam bedzie zrozumie¢ my$dl $w. Jana.

Aniotowi Koéciola w Pergamonie napisz:

Skad si¢ wzieli chrzedcijanie w Pergamonie? Prawdopodobnie jednym z pierwszych apostotéw
tego miasta byt $w. Pawel Apostol. Wydaje si¢ bardzo mozliwe, ze podczas swojej drugiej podrézy
misyjnej, ktora miata miejsce w latach 50 — 54, a poZniej podczas trzeciej podrdzy misyjnej, kiedy
$w. Pawel znajdowal sie na terenie Azji Mniejszej, to zaszedl réwniez do Pergamonu. Ale chyba
on tego kosciota nie zaktadal, bo wydaje sie, ze juz przed nim byli tam chrzescijanie. To najpraw-
dopodobniej byli Zydzi, ktérzy znalezli sie w Jerozolimie w dzien zestania Ducha Swietego. Kiedy
wrécili po tym zydowskim Swiecie Pieédziesiatnicy do Azji Mniejszej, to tam pozostali i w poszcze-
gélnych miastach, skad pochodzili, zaktadali koscioty, zaktadali pierwsze wspdélnoty chrzescijanskie.
Gdy éw. Pawel docieral na te tereny to oczywiscie juz spotykal chrzescijan. A kiedy pézniej, miej
wiecej 30 — 35 lat po $w. Pawle pojawil sie tam $w. Jan Apostol, to juz te koscioly, te wspdlnoty
chrzescijanskie, byly bardzo okrzepniete.

To méwi Ten, ktory ma miecz obosieczny, ostry.
Ot6z to jest nawigzanie do Ksiegi Izajasza — to jest jedna strona, ale z drugiej mamy nawigzanie

do realiow pergamonskich. Ot6z w Pergamonie rezydowal namiestnik rzymski. Przystugiwalo mu
tzw. tus gladii czyli prawo miecza. Polegalo ono na tym, ze tylko on moégt skazaé kogos na $mier¢,
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moégl zatwierdzi¢ wyrok $mierci oraz mégt wyrok smierci cofnaé. Praktycznie odbywato si¢ to tak,
ze gdy przyprowadzano do niego czlowieka i przeprowadzano sad, to namiestnik mial w reku miecz.
Ruchem tego miecza decydowal, czy ten czlowiek ma i8¢ na Smierc czy tez zachowa zycie. I wlasnie
nawiazujac do tego namiestnika Sw. Jan powiada: To mdwi Ten, ktory ma miecz obosieczny, ostry. A
wiec nawigzujac do namiestnika wskazuje, ze taka wladza rozstrzygania pomiedzy zyciem a Smiercig
przystuguje tylko Bogu. Symbolicznie nawiazuje do tego miecza i symbolicznie podkresla, ze ten
miecz, ktéry ma Bég, jest mieczem obosiecznym. A wiec jest jeszcze skuteczniejszy od tego, ktéry
uzywa namiestnik. Oczywiécie dla nas taka aluzja jest trudna do zrozumienia. Ale dla tych ludzi,
ktorzy na co dzien mogli ogladac¢ to sprawowanie ius gladii, nawiazanie do wydawania wyrokow jest
zrozumiale. Mamy wiec przedstawienie Boga, a szczegdlnie Chrystusa, Syna Bozego, jako sedziego
ktory rozstrzyga o ludzkich losach. I dalej:

Wiem, gdzie mieszkasz: tam, gdzie jest tron szatana,

Zwroémy uwage, ze powiedzieliSmy juz sporo dobrego, jak piekny i potezny byl ottarz Zeusa.
Ale dla chrzescijanina, zwlaszcza dla chrzescijanina pierwszych wiekéw, ten oltarz byl uosobie-
niem i wyrazem kultu poganskiego. Przeciez Zeus byl gtéwnym bdéstwem panteonu poganskiego.
Mozna by powiedzie¢, ze Zeus stal na antypodach Jezusa Chrystusa. Dlatego to, co dla pogan
bylo przedmiotem uwielbienia, dla chrzescijan bylo przedmiotem krytyki. Z tego powodu $w. Jan
zwraca sie do tych chrzescijan i wypowiada sie o Pergamonie bardzo sarkastycznie, z wielka doza
ostrego sposobu patrzenia. Mianowicie: Wiem, gdzie mieszkasz: tam, gdzie jest tron szatana. Otoz
ci mieszkancy Pergamonu szczycili sie, ze mieszkaja wysoko, ze sa niedostepni, ze ich twierdza jest
nie do zdobycia — a z drugiej strony, ze jest zewszad widoczna, ze jest przedmiotem podziwu. I to
poganskie miasto staje sie w Apokalipsie symbolem tronu szatana. To jest jedna strona. A druga
— ale:

trzymasz sie¢ mego imienia

i wiary mojej sie nie zapartes,

nawet we dni Antypasa, wiernego $wiadka mojego,
ktory zostal zabity u was, tam gdzie mieszka szatan.

Z tych stow dowiadujemy sie, ze przesladowania chrzescijan, ktore trwaly za czaséw cesarza
Domicjana, o ktérych méwiliSmy w przypadku kazdego kosciota, nie ominety réwniez Pergamonu. I
dowiadujemy sie, ze w Pergamonie byl jakis chrzescijanin, ktéry miat na imie Antypas, ktéry zosta-
je nazwany wiernym Swiadkiem Chrystusa, i ktéry zostal zabity u was, tam gdzie jest tron szatana.
PowiedzieliSmy, ze ta konfrontacja pomiedzy poganami a chrzedcijanami, pod koniec pierwszego
wieku, byla bardzo ostra. Elementy tej konfrontacji, czy obraz tej konfrontacji, zobaczymy wkroétce
na filmie ,,Quo vadis?” Jezeli stuchamy tego listu, jezeli jest on tak dosadny, to musimy pamietad,
ze chrzedcijanie pierwszych wiekow nieraz cudem ratowali swoje zycie. Pergamon, nazwany tronem
szatana, jest jednoczesnie miejscem meczenstwa chrzescijan. I $w. Jan wyraza uznanie dla tego
chrzescijanina, ktérego znamy z imienia. Mozna by powiedzieé¢, ze mamy tu do czynienia wrecz z
mysleniem paradoksalnym. Mozemy je stresci¢ tak: namiestnik rzymski skazal na $émier¢ chrzesci-
janina, a uczynit tak dlatego, poniewaz mial prawo miecza. A $w. Jan méwi: prawo rozstrzygania o
zyciu i Smierci przystuguje tylko Bogu. A wiec sam Bég upomni sie¢ o swoich wybranych. Sam Bég
upomni sie o tych, ktérzy Go wyznaja.

I dalej:

Ale mam nieco przeciw tobie,

bo masz tam takich, co sie trzymaja nauki Balaama,

ktéry pouczyl Balaka, jak podsuna¢ synom Izraela sposobnosé do grzechu
przez spozycie ofiar sktadanych bozkom i uprawianie rozpusty.

Mamy tutaj pewna aluzje do epizodu znanego ze Starego Testamentu, z Ksiegi Liczb. Otéz
Izraelici wyszli z Egiptu, doszli na pustynie Synaj, otrzymali dziesie¢ Bozych Przykazan i idg w
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kierunku Ziemi Obiecanej. W pewnym momencie, za Jordanem, wychodzi na przeciwko poganski
prorok Balaam, ktéry stara sie ich odwie$¢ od zajecia tej ziemi. I Sw. Jan powiada tak: chociaz
znosicie przesladowanie, macie przed sobg takich ludzi, ktérzy prébuja was odwieéé od Chrystusa,
jak kiedy$ Balaam. Jezeli $éw. Jan uzywa takiego obrazu, nawiazujacego do Starego Testamentu,
mozemy sie domysla¢, ze czyni to wobec ludzi, ktérzy pochodzili z Zydéw. Bo przeciez gdyby
byli poganami, to by nie rozumieli tej aluzji do Starego Testamentu, bo by Starego Testamentu
jeszcze tak dobrze nie znali. Zatem wyznawcami Chrystusa sg tam przede wszystkim tzw. judeo-
chrzescijanie. I na czym polega ich ktopot? Otéz na tym, ze wzorem tego staro-testamentowego
poganskiego proroka usituja chrzescijan zwies¢ na manowce. W jaki sposéb? Przez spozywanie
ofiar sktadanych bozkom i uprawianie rozpusty. Ot6z ofiary sktadane bozkom to zapewne udzial
chrzescijan we wspdlnych ucztach z poganami. W samej uczcie nie byto nic ztego. Ale problem
polegal na tym, ze to mieso byto spozywane przez pogan i bylto ofiarowane bozkom poganskim. A
wiec uczty mialy, poza swoim podstawowym, rowniez wymiar poganski. I apostol daje poznaé, ze
chrzescijanie nie mogg braé¢ udziatu w ucztach poganskich. I daje réwniez poznaé jeszcze jeden blad,
ktory sie powtarzal w réznych wspolnotach i ktéry $w. Pawel tepil np. w Koryncie. Mianowicie
wyznawali Jezusa Chrystusa ale jednocze$nie dopuszczali sie rozpusty. Prawdopodobnie byto tak
dlatego, ze byli to ludzie bardzo bogaci. Tak jak wszyscy inni mieszkancy Pergamonu, tak i tamtejsi
chrzescijanie, mieli udzial w ogdlnej zamoznosci tego regionu. A poniewaz byli bogaci, sadzili, ze
moga sobie na wszystko pozwolié. I w ten sposéb list, obok pochwaly za to, ze trwaja w wierze w
Jezusa Chrystusa, zawiera rowniez ich krytyke za pyche, upér, pewnosé siebie oraz za schlebianie
swoim rzadzom.

I to jest wladnie problem, z jakim mamy do czynienia w tym liScie. Mozna by go stresci¢ tak:
i dzisiaj mamy do czynienia z ogromnym rozwarstwieniem nie tylko spoteczenstwa ale rowniez wy-
znawcoéw Jezusa Chrystusa. Sa wérdd nich ludzie cierpiacy , z réznych powodéw, ale sa réwniez
ludzie bardzo bogaci. I mozna by nieraz mie¢ wrazenie, ze ci bogaci chrzescijanie ulegaja pokusie
takiego tatwiejszego chrzescijanstwa. Tzn. takiego, w ktérym mniej od siebie wymagaja. W Perga-
monie bylo wlasnie tak, i z tego powodu chrzescijanie w Pergamonie zostaja upomniani. Apostol
powiada: to prawda, ze jest wam dobrze. To prawda, ze staracie sie zachowaé¢ wierno$¢ w tym
miescie, ktére jest tronem szatana. Ale nie mozecie sobie folgowaé. Nie wolno wam pozwalaé sobie
na niedopuszczalne kontakty z poganami ani tym bardziej dopuszczaé sie rozpusty.

Tak i ty takze masz takich, co sie trzymaja podobnie nauki nikolaitow.

Oprécez takich ,praktycznych” naduzyé, mamy tez naduzycia natury bardziej teoretycznej. Jak
wspominaliSmy miesiac temu, nikolaici byla to sekta, ktora nie miata wtasciwego rozeznania co do
natury Jezusa Chrystusa. Apostot to widzi, nie wystarczy wierzy¢ — mdwi — trzeba jeszcze wierzyé
tak, jak nalezy. Trzeba mie¢ wladciwy wizerunek Boga i wlasciwy wizerunek Jezusa Chrystusa. 1
teraz pojawia sie wolanie:

Nawrdé sie zatem!

Otz list do kosciota w Pergamonie mozna by nazwaé listem, wezwaniem do nawrdcenia. Prosze
zauwazy¢, ze nie jest to wezwanie, zeby poganie nawrocili sie na chrzescijanstwo. Jest to zobowia-
zanie, zeby chrzedcijanie nawrdcili sie, tzn. zeby chrzescijanie zyli zgodnie z zasadami Ewangelii.
Mozna by powiedzie¢, ze pod tym wzgledem mamy daleko posunieta analogie do sytuacji w na-
szych czasach, kiedy to Jan Pawel II wzywa do nowej ewangelizacji. A wigc wzywa nas, ktorzy juz
jestesmy wyznawcami Chrystusa. I dalej:

Jedli zas nie - przyjde do ciebie niebawem
i bede z nimi walczyl mieczem moich ust.

Zatem — zapowiedz kary, zapowiedZ sadu. Ale ten sad odbywaé sie bedzie mieczem moich ust.

Czyli przez upominanie. Sad, ktory ma by¢ wezwaniem do poprawy zycia i ktory ma by¢ szansg
na to, aby ci chrzescijanie zyli w nowy sposéb.
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Kto ma uszy, niechaj postyszy, co méwi Duch do Kosciotow.
Zwyciezcy dam manny ukrytej

To jest bardzo ciekawy motyw z ta ukryta manna. W Starym Testamencie mamy opowies¢ o
tym, jak Izraelici idac przez pustynie wymogli na Panu Bogu, aby ich karmil manna. Stwierdzili,
ze nie maja co jes¢ i w zwiazku z tym powiedzieli do Pana Boga: Czy po to wyprowadziles nas na
pustynie, zeby nas usmierci¢? I otrzymali manne. Ta manna byli karmieni przez czterdziesci lat. Ale
w tradycji zydowskiej, ktora byta popularna w tamtych czasach, zachowal sie rowniez taki watek,
taki motyw, ze gdy Izraelici weszli do Ziemi Obiecanej, to wtedy do Arki Przymierza Mojzesz wlozyt
troche manny. I ze ta manna ukryta raz jeszcze stanie sie¢ pokarmem ludzi. Wtedy mianowicie, kiedy
przyjdzie Mesjasz. Ot6z do tego watku manny ukrytej nawiazal Jezus w synagodze w Kafarnaum,
kiedy zapowiedzial ustanowienie Eucharystii. I pamietamy rozdzial 6 ewangelii $w. Jana, jak Zydzi
dopominaja sie u Jezusa o chleb, bo przypominaja, ze Mojzesz karmitl ich przodkéw manng. A
Jezus odpowiada: tym pokarmem, ktory Ja wam dam jest Ciato moje. I kiedy liscie do mieszkancow
Pergamonu styszymy dam manny ukrytej, to jest to oczywiscie aluzja do Eucharystii. Mianowicie
$w. Jan méwi: ci, ktoérzy sa wierni, pomimo swojego bogactwa sa wierni Bogu. Ci, ktorzy trwaja
przy Chrystusie — ich bogactwem jest Eucharystia. To jest ta manna ukryta, trzymana przez Boga
na czasy mesjanskie. Te czasy mesjanskie sie zaczely. Jezeli wiec ktos chce skutecznie trwaé przy
swojej wierze, to Eucharystia jest jego chlebem, jest owg ukryta manna.

Zwyciezcy dam manny ukrytej

i dam mu bialy kamyk,

a na kamyku wypisane imie nowe,

ktorego nikt nie zna oprécz tego, kto [je] otrzymuje.

Céz to jest bialy kamyk? Otoéz w Pergamonie byl teatr. Ten teatr zachowal si¢ do dnia dzi-
siejszego. Jest to najbardziej stromy teatr, jaki cztowiek zbudowal w starozytnosci. Nawet dzisiaj,
gdy patrzy sie na niego to czlowiek sie zaczyna zastanawiaé, jak oni mogli to zbudowaé¢. W tym
teatrze miescito sie ok. 15 tysiecy ludzi. Jak wygladaty bilety do teatru? Bylo tam duzo bialego
marmuru. Otéz bilet polegal na tym, ze w kasie dawalo sie pieniazek otrzymujac kamien, kawatek
bialego marmuru z napisanym numerem rzedu albo numerem miejsca. Byta segregacja. Pierwsze
rzedy byly dla urzednikéw, rzad szésty zwyczajowo byl dla Zydéw, dalej handlarze i na koncu
niewolnicy. Przy wejsciu do teatru, po sprawdzeniu biletu oddawalto sie go i wchodzito do srodka.
Kamien byt sprzedawany ponownie. I wlaénie aluzja do tego bialego kamienia znajduje sie w liscie.
Ten biaty kamyk, a na nim wypisane imie nowe — nie numer rzedu w teatrze, ale imie nowe. A céz
to takiego? Imie Jezusal Ot6z ci, ktorzy przetrwaja, ktérzy przezwycieza samych siebie, otrzymaja
manne ukryta, karmié¢ sie beda Eucharystia, a takze otrzymaja jak gdyby bilet do nowego zycia.
A co jest tym biletem do nowego zycia, zycia wiecznego? Jezus! Tak oto, w nawigzaniu do teatru
w Pergamonie, $§w. Jan wyjasnia sprawe ostatecznego losu i ostatecznego przeznaczenia wierzacych
w Jezusa Chrystusa. Ten kamien, na ktérym wypiszg imie nowe, ktérego nikt nie zna opricz tego,
kto [je] otrzymugje. Czyli imie Jezusa staje sie przepustka do zycia wiecznego. Ale tylko ten je zna,
czyli tylko ten je ceni, kto je przyjmuje.

Mysle, ze po tych rozwazaniach ten list jest choé¢ odrobing panstwu blizszy. Mozna, streszczajac
go w kilku stowach, wskazaé¢ na to, ze do miasta wielkiego, wspaniatego, o dlugiej historii, do
miasta w ktérym byta jedna z pierwszych wspélnot chrzescijanskich, apostotl pisze list zachecajacy
do pokory, zachecajacy do zycia zgodnego z Ewangelia, zachecajac do znoszenia przesladowan, i
piszac to wzywa tamtejszych chrzescijan do nawrdcenia. A jako fundament tego nawrdcenia, jako
7rédlo tego nawrécenia czyni Eucharystie i wiare w Jezusa Chrystusa, imie Jezusa. Sw. Pawel
napisal w jednym ze swoich listow, Zze nie ma na Swiecie zadnego innego imienia, pod ktérym
byliby$my zbawieni, jak tylko imie Jezusa. Do tego samego nawiazuje tutaj $w. Jan.
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5 List do Kosciota w Tiatyrze
(dn. 12 lutego 2001)

Jest to naprawde rzecz niezwykla, zeby listy do siedmiu kosciotéw, napisane ok. 1900 lat temu,
napisane do chrzeécijan innych czaséw, i w innym miejscu, cieszyly sie takim zainteresowaniem.
Znaczy to, ze istnieje jakas taka podstawowa solidarno$é¢ w wierze, ciagtodé wiary, ktéra sprawia,
ze te problemy, przed ktorymi stawali nasi odlegli przodkowie w wierze sa jako$ takze naszymi
problemami. Byloby rzeczg najlepsza, po tego rodzaju spotkaniach biblijnych odby¢ podréz. Na
pocieche przypominam, ze miej wiecej za miesiac — dwa powinien by¢ gotowy album ,,Szlakami
Apostotéw Pawla i Jana”, w ktorym beda dwa wprowadzenia: ks. biskupa Gondeckiego i moje,
oraz setki fotografii, m.in. takze ze wszystkich omawianych tu miejsc.

Pamietaja panstwo, ze po ogdlnym wprowadzeniu, ktére miato miejsce w pazdzierniku, w listo-
padzie, grudniu i styczniu omdéwiliSmy pierwsze trzy listy do poszczegélnych kosciotéw — mianowi-
cie do kosciota w Efezie, do kosciota w Smyrnie i do koSciota w Pergamonie. Te nazwy, te wspolnoty,
te koscioty, jakze od nas geograficznie i historycznie odlegle, staty sie nam jednak jako$ blizsze.

Dzisiaj kolej na nastepny kosciol, na nastepna wspdlnote — mysle, ze bardzo interesujaca —
mianowicie na list do kosciota w Tiatyrze. O Tiatyrze powiemy sobie za chwile, zaczniemy od
przeczytania tego listu. Jest on bowiem pod wieloma wzgledami osobliwy. Osobliwoscia jest takze
i to, ze jest najdtuzszy ze wszystkich listéw. Przypominalem panstwu fakt, ze wszystkie one byly
napisane na niewielkich fragmentach pergaminu lub papirusu. To wszystko dlatego, zeby mozna je
bylo tatwo zwinac i schowaé¢. Napisane byly po grecku. Ten fragment Apokalipsy, w thumaczeniu
na jezyk polski brzmi tak:

Aniotowi Kosciota w Tiatyrze napisz:

To méwi Syn Bozy:

Ten, ktory ma oczy jak plomien ognia,

a nogi Jego podobne sg do drogocennego metalu.
Znam twoje czyny, miloéé¢, wiare, postuge i twoja wytrwalosé,
i czyny twoje ostatnie liczniejsze od pierwszych,

ale mam przeciw tobie to,

ze pozwalasz dziataé¢ niewiescie Jezabel,

ktéra nazywa siebie prorokinia,

a naucza i zwodzi moje stugi, by uprawiali rozpuste
i spozywali ofiary sktadane bozkom.

Dalem jej czas, by sie mogla nawrdcié,

a ona nie chce sie odwréci¢ od swojej rozpusty.

Oto rzucam ja na toze bolesci,

a tych, co z nia cudzoloza - w wielkie utrapienie,
jesli od czynow jej sie nie odwroca;

i dzieci jej poraze Smiercia.

A wszystkie Ko$cioly poznaja,

ze Ja jestem Ten, co przenika nerki i serca;

i dam kazdemu z was wedlug waszych czynéw.
Wam za$, pozostalym w Tiatyrze, mowie,
wszystkim, co tej nauki nie maja, tym, co - jak méwia - nie poznali
»glebin szatana”:

nie nakladam na was nowego brzemienia,

to jednak, co macie, zatrzymajcie, az przyjde.

A zwyciezcy

i temu, co czynéw mych strzeze do konca,

dam wtadze nad poganami,

a rézga zelazna bedzie ich past:

jak naczynie gliniane beda rozbici -
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jak i Ja to wzialem od mojego Ojca -
i dam mu gwiazde porannag.
Kto ma uszy, niechaj postyszy, co méwi Duch do Ko$ciotow.

Ci z panstwa, ktérzy pamietaja poprzednie listy, widza, ze jest to list nieco dtuzszy. Natomiast
wszyscy, jestem tego pewny, po wyshuchaniu tego listu maja nikle pojecie o co tutaj chodzi. List
jest rzeczywiscie tajemniczy. Dominujacym watkiem listu jest symboliczna niewiasta Jezabel, i
symboliczna rozpusta — potepiona, i jednocze$nie wezwanie do tego, aby owej rozpusty unikaé. O
co chodzi? Ten zawoalowany czyli ukryty i symboliczny sposoéb méwienia pozwala nam zrozumied,
ze chodzi na pewno o rzecz wazna. Ale jednoczeénie o rzecz tego rodzaju, o ktérej apostot, autor
tego listu, nie chce moéwié otwarcie. Mowi raczej w taki sposéb symboliczny po to, zeby nie nazywaé
rzeczy po imieniu. Dlaczego tak? Moze dlatego, zeby sobie nie zraza¢ stuchaczy. Moze dlatego, ze
nie chcial pewne rzeczy, z ktorymi tam mial do czynienia, wtasnie nazywaé po imieniu. Trudno nam
powiedzie¢. Sprobujmy przyjrzeé sie temu listowi, bo przeciez musi on mieé jakis glteboki sens, skoro
zostal napisany, a nastepnie byl przepisywany, zostal zapamietany i dzisiaj mamy go wtaczonego
do Apokalipsy.

Zacznijmy od samego poczatku, tzn. od miasta Tiaryra. Pierwsze historyczne wzmianki o tym
miescie, polozonym nad rzeka Lykos (wielkosci naszego Wieprza lub Narwi). rzeka znacznie zmniej-
sza sie w czasie pory suchej, nigdy nie byla sptawna ale stuzyla do nawadniania pdl — tak jest po
dzien dzisiejszy. Przypomnijmy sobie, ze apostol porusza sie zgodnie z ruchem wskazowek zegara.
Czesto zastanawiam sie nad tym, skad ci starozytni ludzie tak dobrze znali geografie i topografie.
Bo on porusza sie po tym rejonie tak, jak gdyby ogladal go z lotu ptaka. Jan Apostol zaczal od
Efezu, posuwa si¢ dalej na péinoc do Smyrny, nastepnie jeszcze dalej na péinoc do Pergamonu, a
nastepnie wykreca na wschod, skreca na potudniowy-wschdd i dochodzi do Tiatyry. Moze tak wta-
$nie poruszali sie pierwsi misjonarze chrzescijanscy. Moze ich rozeznanie o Azji Mniejszej, podobnie
jak i innych regionéw, opierato si¢ na doskonalym rozeznaniu geografii tych rejonéw. Wyglada na
to, ze byl to écisle ustalony szlak. A wiec by¢ moze byto i tak, ze kiedy Jan Apostol napisatl te listy
do poszczegdlnych kosciotow, to ten lub ci, ktorzy je zanosili, szli zgodnie z tym ruchem wskazdwek
zegara.

Miasto Tiatyra zostato zatozone ok. 300 roku przed Chr. Archeolodzy, ktorzy badali ten teren,
odkryli tam znacznie wczesniejsze Slady zasiedlenia. Nie sg one jednak poparte zadnymi inskryp-
cjami, nie ma zadnych napiséw, zadnych informacji historycznych. Znaleziono tylko pozostatosci
budowli i resztki ceramiki. Natomiast wiadomo, ze syryjski krél Seleukos Nichakor (7) zalozyt
to miasto ok. r. 300 i osiedlit tam Grekow. Kraina, w ktérej to miasto lezy nazywa sie¢ Liria, a
mieszkancy nosili miano Liryjczykéw. Byl to naréd nieznanego pochodzenia, nie zachowaly sie je-
go jakie$ istotne zabytki pidémiennicze. Wiecej o tym miescie wiemy dopiero po osiedleniu sie tu
Grekéw. Miasto jest potozone w dolinie przy drodze biegnacej ze wschodu na zachdd i z poinocy
na potudnie. Dookota jest okolica dos¢ przychylna dla czlowieka — jest woda, sg pola uprawne a
takze jest sporo pastwisk. Dlatego to miasto bylo w starozytnosci znane ze skor, z ich barwienia,
z wyrobéw futrzarskich. Ale takze uprawiano tam len i byla oczywiscie owcza welna. Zatem byto
tam juz w bardzo odleglej starozytnoéci bardzo rozwiniete rzemiosto tkackie, widkiennicze, i roz-
wijal si¢ handel. W zwiazku z tym potworzyly si¢ tam cechy kupcéw i rzemieslnikéw. Poniewaz
miejscowi kupcy i rzemiedlnicy byli dos¢ skonsolidowani, niechetnie dopuszczali do intereséw poja-
wiajacych sie tam Zydéw. Bowiem jeszcze w epoce przedchrzescijanskiej Zydzi juz w tym miedcie
byli - i pomiedzy nimi a Grekami byla spora rywalizacja. W Tiatyrze, jak Swiadcza o tym starozyt-
ne dokumenty, byl bardzo ciekawy zwyczaj. Cechy, zeby sie zintegrowaé, takze przeciwko Zydom,
co miesigc urzadzaly sobie wspélne wieczerze. Spotykali sie przy stole, oczywiscie przy jedzeniu i
przy piciu. I bardzo niechetnie dopuszczali na te spotkania handlarzy zydowskich. Dla odmiany
handlarze zydowscy bardzo chcieli na tych positkach byé, bo uchodzilo to za potwierdzenie wej-
$cia do danego cechu. Pomiedzy cechami rzemieslniczymi byta tez hierarchia — byla nieustanna
konkurencja i rywalizacja. Znajomos¢ tych rzeczy jest istotna dla zrozumienia dzisiejszego listu.

Zatem miejscowa spotecznos¢ poganska byta bardzo dobrze zorganizowana. Do tego stopnia, ze
handlarzy z Tiatyry spotykano w rozmaitych miastach Azji Mniejszej a nawet Europy. Co wiecej,
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wsréd tych handlarzy byty réwniez kobiety. Potwierdzeniem tego, co nam moéwi bardzo duzo o
statusie kobiety w starozytnosci, jest obecnosé¢ kobiety, ktéra miala na imie Lidia i mieszkala w
Filippi, na terenie Grecji. Ona pochodzita z Tiatyry i byta jedna z tych oséb, ktére Pawel podczas
swoich podrézy misyjnych, a doktadniej drugiej wyprawy misyjnej do Europy ok. roku 51, spotkat
jako pierwsza i ochrzcit jako pierwsza kobiete i w ogdle jako pierwszego cztowieka w Europie. Prosze
zwrécié uwage, ze ta ochrzczona w Europie kobieta nie byta europejka z pochodzenia, bo pochodzita
z Azji Mniejszej, wladnie z tej Tiatyry. Kto§ moze mieé¢ watpliwosci — jak to mozliwe, zeby w owych
czasach nie tylko kupcy-mezczyzni, ale rowniez i kupcy-kobiety, przemieszczali sie tak daleko. Otz
droga z Tiatyry do Filippi w Grecji zajmowalta w starozytnosci mniej wiecej 4 - 5 dni. Wystarczyto
zej$¢ z Tiatyry do Smyrny, to bylto ok. 2 dni drogi. Nastepnie wsigs¢ na statek, poptynaé¢ nastepne
2 dni i wysiadalo sie w Europie. Zatem te wodne szlaki byly bardzo dobrze obsadzone i byty
bezpieczne. W tamtych okolicach dzialali réwniez korsarze. Jezeli wiec chciano mieé z ich strony
spokéj, przekupywano jeden czy dwa statki korsarskie i czyniono z nich opiekunéw danego statku,
na ktorym plyneli zainteresowani. I wtedy ta mafia korsarska chronita ich przed nastepna.

Co jeszcze bylo w Tiatyrze? W Tiatyrze byly umieszczone dwa boéstwa. Jedno — to Apollo,
bog czczony jako bog wojny i boég mestwa, bog sity, bég sprytu, bog przebiegtosci. Wiadomo, ze
te wszystkie cechy przydawaly sie kupcom i handlarzom. Apollona czczona tam jako syna Zeusa.
Wybudowano dla niego pickng Swiatynie, jej pozostalosci zachowaly sie do dzisiaj. Ale w Tiatyrze
byla réwniez Swigtynia Sybilli. Otéz to, co byé¢ moze znamy z dawnych opowiadan o wyroczni Sybilli,
ksiegi Sybilli, jest zwigzane z Tiatyra. Kult Sybilli tym réznit sie¢ od innych kultéw, ze postuge
sprawowali nie mezczyzni tylko sprawowaly kobiety. I na tym tle by¢ moze bedzie nam latwiej
zrozumie¢ to, o czym moéwi apostol. Nie wiemy dokladnie, kiedy dotarlo tam chrzescijanstwo.
Jest bardzo prawdopodobne, ze podczas drugiej podrézy misyjnej byt tam $w. Pawel Apostol.
Ala ne ten temat nie ma wyraznej wzmianki w Dziejach Apostolskich. Moze, jezeli prébujemy
zgadywaé, bylo tak, ze gdy owa Lidia wrécita do domu z Filippi, ochrzczona przez Pawta, to stata
sie poczatkiem kosciola w swoim rodzinnym miescie? Tiatyra dzisiaj nosiw Turcji nieco inng nazwe
— nazywa sie Akhizar i lezy przy drodze ze Smyrny w kierunku Ankary. Archeolodzy odkopali
ta starozytna Tiatyre, ona znajduje sie w srodku wspdlczesnego miasta. Odkopano grecka agore,
pozostatoéci $wiatyni Apollona, Swiatyni Sybilli niestety nie znaleziono, réwniez jakies budowle
pdzniejsze — bizantyjskie. Tam jest taka dos¢ paradoksalna sytuacja, ze trzeba dojecha¢ do samego
srodka miasta, dalej jest piekny deptak, i w samym $rodku miasta sa te wykopaliska. Tutaj musimy
sobie powiedzie¢ jeszcze raz, ze Turcy wcale nie byli zainteresowani odkopywaniem pozostatosci
kultury greckiej. Dlatego bo miedzy Turcja a Grecja bez przerwy toczy sie rywalizacja o te regiony
i archeologia stoi tam na ustugach polityki. Poniewaz tych pozostatosci archeologicznych nie byto
wiele, wiec Turcy zdobyli sie na to, ze przeprowadzili tam do$¢ gruntowne badania i Tiatyra zostala
odkryta.

Tyle na temat zabytkéw. Przyszto tam chrzescijanstwo, nie wiemy dokltadnie w jakich okolicz-
noéciach. Wiemy jednak, ze przynajmniej od potowy pierwszego wieku byli tam wyznawcy Jezusa
Chrystusda i gdzie$ ok. roku 95 — 96, a wiec juz do drugiego pokolenia wyznawcéw apostol pisze
list. I postuchajmy raz jeszcze:

Aniotowi Kosciota w Tiatyrze napisz:

A wiee i Kosciél w Tiatyrze ma swojego patrona. Dlatego, ze Pismo Swicte stawia sprawe
tak: kazdy czlowiek ma swojego aniota, kazda wspodlnota ma swojego aniola, kazdy kosciét ma
swojego aniola, i reminiscencja tej wiary jest nasza wiara w Aniotéw Strézéw. Oczywiscie dzisiaj
jakby sprawy zwigzane z aniolami sa raczej odsylane do legendy. Madro$é zwiazana z aniotami
jest malto rozpowszechniona. Malo ktére dziecko zna wierszyk ,, Aniele Bozy, Strézu moj ...”. Ci,
ktorzy obecnie wydaja dzieci na $wiat sadza pewnie, ze za duzo tych anioléw nie ma. Niezaleznie
od sily takich przekonan musimy wrécié¢ do $wiadectwa Biblii. Pismo Swiete jest przeswiadczone,
ze i ludzie i wspolnoty — kazda i kazdy — ma swojego aniota. Moze wiec warto réwniez ozywié i
ten aspekt poboznosci pamietajac, ze nigdy nie jestedmy sami. Zatem list jest skierowany jak gdyby
do tego, ktéry opiekuje sie kosciotem w Tiatyrze i ktéry ma za zadanie przywrdcié¢ i naprawié to,
co tam ewentualnie wydarzylo sie ztego.
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To méwi Syn Bozy:
Ten, ktory ma oczy jak plomien ognia,
a nogi Jego podobne sg do drogocennego metalu.

I tak juz w tej przedziwnej aluzji mamy odniesienie do tego, co tam w Tiatyrze sie dzialo.
Otéz byta tam $wiatynia Apollona. A w Swiatyni byl potezny posag Apollona. I ten posag mial
oczy jak plomien ognia. Tzn. w posagi w miejsce oczu wkladano drogie kamienie, ktore blyszczac
sprawialy wrazenie zywych. Mozna to jeszcze zobaczy¢é w niektérych muzeach. Wiec ten posag
Apollona mial oczy jak plomieri ognia, a nogi Jego podobne do drogocennego metalu — poniewaz
jego nogi byly prawdopodobnie wykonane z miedzi. Miedz w starozytnosci byla bardzo ceniona,
podobnie dzisiaj — sa tacy, ktérzy ja kradna. Zwracam panstwu uwage, ze autor Apokalipsy w
przedziwny sposob odwraca jak gdyby proporcje i powiada tak: ,W Tiatyrze czcicie boga, ktéry
ma te szklane §wiecace si¢ oczy oraz miedziane nogi. Ale éw bodg, éw bozek, musi si¢ skonfrontowaé
z Synem Bozym. Ot6z to Syn Bozy w gruncie rzeczy jest jakby odzwierciedleniem i odwrdceniem
i wyzwaniem dla tej poganskiej wiary. Gdybysmy chcieli zrobi¢ wizerunek Jezusa Chrystusa, to
jemy nalezato by wlozy¢ te $wiecace oczy i jemu nalezalo by daé¢ te drogocenne nogi, wykonane
ze szlachetnego metalu.” To mowi Syn Bozy: Ten, ktéry ma oczy jok plomien ognia, a nogi Jego
podobne sq do drogocennego metalu. Zatem juz nastepuje przedziwne przesuniecie akcentéw z tego
posagu, ktéry tam byl czczony, na Jezusa Chrystusa. Jezus juz nie zyje, Jezus zmartwychwstal.
Ale poniewaz Grecy byli przyzwyczajeni do sztuk plastycznych, Grecy byli mistrzami zwlaszcza
w rzezbie, zatem apostol powiada im: ,gdybyscie chcieli wykonaé posag Jezusa Chrystusa, to
on by wygladal tak, jak posag waszego boga”. I ze w gruncie rzeczy — i to jest chyba istota,
najbardziej subtelna, jezeli dobrze ten tekst rozumiem — ze apostol daje poznaé chrzescijanom
i méwi mniej wiecej tak: ,Jezeli znacie ta pigkna Swiatynie — a znacie, jezeli widzicie ten pieckny
posag — a widzicie, jezeli jestescie czasami przymuszani do oddawania mu czci, to patrzac na ten
posag patrzcie tak, jak byécie widzieli przed soba Jezusa Chrystusa. Zatem nie Apollona czcijcie
ale wizerunek i podobienstwo Syna Bozego. I tak mamy juz to podniesienie, ten punkt zaczepienia
dla tego, co bylo wazne dla miejscowych chrzescijan. A dalej:

Znam twoje czyny, miloéé¢, wiare, postuge i twoja wytrwalosé,
i czyny twoje ostatnie liczniejsze od pierwszych,

Otéz zwroémy uwage, ze tak jak w kazdym lidcie, tak i chrzedcijanie w Tiatyrze zostaja po-
chwaleni. Najpierw za miltos¢, ta z pewnodcia jest pierwsza. Pierwsza byta w katalogu cnét u éw.
Pawla, ona jest réwniez pierwsza w Ewangelii §w. Jana, w listach $w. Jana i w Apokalipsie §w.
Jana. ,Trwaja teraz te trzy: wiara , nadzieja i mitoéé. Ale z nich najwigksza jest milo§¢” napisal
sw. Pawel. Wiec Znam twoje czyny, milosé, wiare, postuge i twojg wytrwalosé. Zwréémy uwage
na pochwale za wytrwatosé. Bo przeciez zadna cnota nie moze ostaé¢ sie bez wytrwaltosci. Jezeli
nie ma wytrwalosci, jest swoisty stomiany ogien i zapal ktéry szybko opada. ChrzeScijanie zostaja
pochwaleni za to, ze byli i pozostaja wytrwali. Ale mamy tutaj rowniez rzecz jeszcze ciekawsza.
Mianowicie czyny twoje ostatnie liczniejsze od pierwszych. 1 tak mamy przeciwwage dla innych
Koscioléw. Bo innym Kosciotlom Apostol méwi: ,byliScie dawniej gorliwsi, a teraz mniej”. A tu
odwrotnie: ,,dawniej byliScie mniej gorliwi, a teraz wasze dobre czyny sa liczniejsze od pierwszych”.
Zatem okazuje sie, ze w tym Srodowisku poganskich handlarzy, kupcéw, rzemieélnikéw, wspdlnota
chrzescijanska umie zachowadé i rozwija¢ swoja tozsamo$é. Bardzo rzadko jest tak, ze z pokolenia
na pokolenie ludzie staja sie lepsi. Zazwyczaj tendencja bywa odwrotna, zwlaszcza jezeli mamy
na wzgledzie 2 - 3 pokolenia. Tutaj byto tak, ze ci chrzedcijanie drugiego pokolenia byli lepsi niz
chrzescijanie pierwszego pokolenia. I potem nagle pojawiaja sie zastrzezenia. Apostol méowi:

ale mam przeciw tobie to,

ze pozwalasz dziataé¢ niewiescie Jezabel,

ktora nazywa siebie prorokinia,

a naucza i zwodzi moje stugi, by uprawiali rozpuste
i spozywali ofiary sktadane bozkom.
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Nalezy zakladaé, ze apostol przemawia do chrzescijan zydowskiego pochodzenia. Dlaczego?
Dlatego, ze nawiazuje tutaj do Pierwszej (Trzeciej? J.P.) Ksiegi Krélewskiej ze Starego Testamentu,
ktoéra tylko oni mogli dobrze zna¢. Kim byta ta prawdziwa niewiasta Jezabel, bo tutaj mamy do
czynienia z imieniem symbolicznym? Ot6z Jezabel zyta w IX w. przed Chrystusem i byta cérka krola
Sydonczykoéw, na terenie dzisiejszego Libanu, niedaleko granicy z Izraelem. Jej ojciec byl wtadca
kaananenskim, poganinem. Ona wyszla za maz za kréla izraelskiego Achaba. Oboje mieszkali w
Samarii. Po przybyciu do domu meza odwodzita go od wiary w Boga Jedynego na rzecz rozmaitych
kultéw poganskich. W Pierwszej Ksiedze Krélewskiej mamy opisane wiele jej wystepkoéw, natomiast
dwa sg jakby najwazniejsze. Pierwszy jest zwigzany z zamierzeniem Achaba posiadania winnicy,
przylegajacej do jego majatku ale nalezacej do niejakiego Nabota. Krél chciat ja kupi¢, ale Nabot
powiedzial, ze nie sprzeda swojej ojcowizny. Achab wraca smutny do domu, Jezabel pyta o powdd.
Po wystuchaniu go moéwi: to taki z ciebie krol? Ja to za ciebie zatatwie. Przekupuje dwoch ludzi
ktorzy sktadaja przed sadem falszywe swiadectwo przeciw Nabotowi. Nabot zostaje skazany na
Smier¢ a Jezabel méwi Achabowi: bierz winnice, jest twoja. W ten sposoéb byta jedna z obtudnych
kobiet staro-testamentowych. Drugi przyklad z tej samej ksiegi to jej spolegliwo$¢ wobec prorokéw
poganskich, prorokéow Baala, z ktorymi na gorze Karmel musial rozprawié¢ sie Eliasz.

W calej tradycji Starego Testamentu ta niewiasta Jezabel stala sie przykladem, synonimem
podtoéci, grzechu, podstepu, zdrady. Tradycja zydowska dorzucita do tego jeszcze jedno: mianowicie
uprawianie nierzadu. Okoto-biblijna tradycja zydowska twierdzilta, ze kobieta tak zta na pewno nie
poprzestawata na zwiagzkach ze swoim mezem. I widziano w niej symbol wszystkiego co najgorsze.
Jezeli wigc chciano co$ potepié, powiedzie¢ o czyms bardziej dosadnie, to zaréwno w odniesieniu
do indywidualnych ludzi jaki do wspdlnot, méwiono, ze jest to niewiasta Jezabel. Nie wiem, czy w
polskiej tradycji i w polskiej kulturze mamy jakies takie negatywne odniesienia, czesciej siggamy
raczej po pozytywne. Byé¢ moze, gdyby pogrzebaé, znalazly by sie i takie skojarzenia, ze czlowiek
zly i podty staje sie symbolem zta i podtosci w ogdle.

Wiec apostol powiada, ze ma przeciw Tiatyrze to, ze pozwala dziala¢ niewiescie Jezabel. A
wiec albo jest jaka$ jedna kobieta, ale bardziej prawdopodobne jest, ze jest to grupa kobiet —
najprawdopodobniej do kobiet to sie odnosi — ktora nazywa siebie prorokinig, a naucza i zwodzi.
Komentatorzy Starego Testamentu, egzegeci, uczeni wypisali mndstwo atramentu na ten temat.
7 rozmaitych préb interpretacji jedna wydaje mi sie najwlasciwsza. Mianowicie mozna si¢ domy-
sla¢ ze byly to prorokinie i kaptanki zwiagzane z Sybilla. Ot6z ta Swigtynia Sybilli byta znana z
dawania wyroczni, z wrézenia, z przepowiadania przyszlosci. I najprawdopodobniej bylo tak, ze
chrzesdcijanie uwierzyli w Jezusa Chrystusa, oddawali mu cze$¢ i byli gorliwi, ale w trudniejszych
przypadkach losowych szli do wyroczni Sybilli. Przypomina to do ztudzenia dzisiejsza sytuacje, nie
rzadka w koncu, kiedy osoby gleboko wierzace biora udzial we mszy Sw. i potrafia podczas niej
prosi¢ Boga o pewne rzeczy, ale na wszelki wypadek korzystaja z pomocy wrézki, astrologa. I to
jest najprawdopodobniej problem chrzescijan w Tiatyrze. Apostot Jan wie, ze ci, ktorzy uwierzyli
w Jezusa Chrystusa, znajduja jednoczesnie czas i sity, zeby p6jsé i pyta¢ Sybille o porady.

Charakterystyczne jest to, ze wsréd tych kaptandéw Sybilli silne byly wptywy zydowskie. I kiedy
pézniej chrzescijafistwo na terenie Azji Mniejszej okrzeplo, to najprawdopodobniej Zydzi zabiegali
o to, zeby wypowiedzi tych wyroczni zapisywaé. I to dalo poczatek owym ksiegom Sybilli, ktére
przetrwaly az do naszych czaséw i w rozmaitych wersjach byly znane i w naszej ojczyznie. naj-
wiegksza popularnoéé¢ ksiag Syblilli w Polsce miata miejsce w XIX w., w czasie niewoli, zaboréw —
zawsze trudne czasy mnozg wrozbitéw i przepowiadaczy. Apostol nie zostawia zadnej watpliwosci
co do tego, ze ta niewiasta Jezabel — ta symbolicznie nazwana grupa kaptanek Sybilli naucza i
zwodzi moje stugi, by uprawiali rozpuste © spozywali ofiary sktadane bozkom. Dwie sg mozliwodci,
jezeli chodzi o to uprawianie rozpusty. W starozytnosci znana byla tzw. prostytucja sakralna. Po-
legata ona na tym, ze w bliskosci sanktuariéw poganskich urzedowaly i pracowaly kobiety, ktére
na sposob sakralny, uswiecony przez poganska religie, $wiadczyly swoje ustugi. Byl to znak sity,
mestwa, kobiecosci, ptodnosci itd. Oczywiscie te kulty ptodnosci byly straszliwie niebezpieczne i
chrzesdcijanstwo je zwalczalo. Podobnie jak wczesniej zwalczal je Stary Testament i religia zydow-
ska. Byé moze bylo tak, ze przy tej swiagtyni Sybilli $wiadczono réowniez takie frywolne ustugi, z
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ktorych chrzedcijanie tez korzystali. Albo — lub i — bylo tak, ze ustug tam nie byto, natomiast fakt,
ze chrzedcijanie szli do Swiagtyni Sybilli, korzystali z wrézby i czardéw, zostal nazwany nierzadem,
cudzotéstwem. Dlatego, ze postrzega sie Boga w kategoriach Starego Testamentu jako zazdrosnego
o swoich wyznawcéw, jako Tego, ktory nie znosi mitosci kierowanej wzgledem Jego i kierowanej
wzgledem bostw poganskich.

I druga sprawa, za ktéra ci chrzescijanie zostaja potepieni, to fakt, ze spozywali ofiary skiadane
bozkom. Kiedy oni mogli spozywac te ofiary sktadane bozkom? Prawdopodobnie na tych spotkaniach
i ucztach organizowanych przez te poganskie cechy. Rézni rzemieslnicy mieli swoje cechy i takze
mieli swoje bostwa. Jezeli chcemy szukaé nieco ryzykownej analogii, to dzisiejsze cechy i zrzeszenia
tez maja swoich patronéw. Kiedy rzemiedlnicy zbierali sie na te uczty, to na tych ucztach byli takze
chrzesdcijanie. Oni tez byli rzemiedlnikami. I wierzyli w Jezusa Chrystusa, ale przychodzili na te
uczty i solidaryzowali sie ze swoimi poganskimi kolegami. I np. kiedy producenci wina organizowali
uczty ku czci Dionizosa, to i chrzescijanie jedli z nimi mieso, i chrzescijanie jak gdyby brali w tym
udzial. Zatem Panu Bogu $wieczke i diabtu ogarek. I ten podzial, ta dwuznaczno$é, ta ambiwalencja
bardzo drazni apostota.

Kiedy przygladamy sie tym problemom koéciota w Tiatyrze to dobrze widaé, ze co$ podobnego
dzieje sie i dzisiaj. Moze niezupelnie chodzi o béstwa poganskie, jezeli tak — to inaczej nazywane,
ale tez nie brakuje ludzi, ktérzy jak gdyby chwieja sie na obie nogi. Co prawda robia to, co do nich
nalezy w Kosciele, ale jednocze$nie maja sily i srodki aby spozytkowac je jakby obok swojej wiary.

Wiec chrzescijanstwo tam zylo a nawet krzeplo, ale bylo to takie chrzescijanistwo czasami po-
towiczne. I dalej:

Dalem jej czas, by sie mogla nawrdcié,
a ona nie chce sie odwréci¢ od swojej rozpusty.

Zatem najprawdopodobniej bylo tak, ze czy to jedna kobieta, czy bardziej prawdopodobnie te
kaptanki w Swiatyni Sybilli, zetknely sie z Ewangelia, zetknely si¢ z glosicielami Stowa Bozego,
otrzymaly mozliwo$¢ nawrécenia. Ale nie chciaty tego uczynié. Tak jest i dzis. Jezeli stabnie wiara,
to wiara zostaje zastapiona przez astrologie. Tam gdzie brakuje zdrowej i rzetelnej wiary, pojawiaja
sie sekty, czary, magia, wrozenie z kart i rozmaite inne sposoby, przy pomocy ktorych cztowiek chce
wplynaé na przysztosé. Tymczasem chrzedcijanstwo jest taka religia, w ktorej czlowiek nie tyle
wplywa na przyszto$é, ale raczej ja ksztaltuje z Boza pomoca. I tutaj mamy tez bardzo dosadne
potepienie tych srodowisk poganskich w konicu, ktére omamialty chrzescijan. I te srodowiska zostaja
przyréwnane przez apostota do cudzoloznicy. Problem polega na tym, ze tak jak w zyciu, tak
réwniez na poziomie symbolicznym bardzo trudno jest z ta kategorig zta czy stabosci zmagaé sie,
trudno jest z nia zerwadé. I te kaplanki poganskie tez najwidoczniej nie byly zbyt podatne na
gloszenie Ewangelii.

Oto rzucam ja na toze bolesci,

a tych, co z nig cudzotoza™ - w wielkie utrapienie,
jesli od czynow jej sie nie odwroca;

i dzieci jej poraze Smiercia.

Zapowiedz zatem udreki i fatalnego konca zaréwno tych, ktorzy udzielaja tych rozmaitych czar-
noksieskich wrozb, przepowiadaja przysztodé, jak i tych, ktorzy z tego korzystaja. Wtasnie ta aluzja
do tego, ze i dzieci jej poraze $miercig, moze wskazywacé na to, ze nie tylko o teoretyczne wrozby
tam chodzito, ale to sanktuarium poganskie bylo w gruncie rzeczy réwniez miejscem rozpusty. I
ze nawet przychodzily tam na $wiat dzieci. Potepienie jest bardzo dosadne, jest bardzo mocne. Bo
przeciez trwa ciagle ta rywalizacja pomiedzy wiara w Boga Jedynego a poganskim sposobem zycia.
W tej rywalizacji kto$ wygrywa i kto$§ musi przegraé¢. Na razie chrzedcijanstwo jest jak gdyby roz-
dwojone. Ciagle jeszcze chrzescijanie korzystaja z tych rozmaitych ustug. Ale apostol zapowiada,
ze tak by¢ nie moze i ze tak nie bedzie.
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A wszystkie Koscioly poznaja,
ze Ja jestem Ten, co przenika nerki i serca;
i dam kazdemu z was wedtug waszych czynow.

A tu mamy zwrbcenie uwagi na to, ze tego rodzaju rzeczy, tego rodzaju czyny, sa na ogdt
popelniane indywidualnie, w odosobnieniu. Tzn. nikt sie nie pcha na swiecznik korzystajac z takich
ustug albo lecac do astrologa czy wrézbity. Raczej opowiadamy o tym waskiemu kregowi osob.
Chcemy zachowaé tutaj swoja intymno$¢, chcemy to pozostawi¢ w tajemnicy. No bo kto chwali sie,
ze 7z tego korzysta albo ze wierzy w takie rzeczy?

Wiec apostol powiada tak: wszystkie Koscioly poznajq, Ze Ja jestem Ten, co przenika nerki i
serca. Nerka, w biblijnym sposobie mys$lenia, jest symbolem sumienia. Otéz nerka jest
znakiem tego, co najbardziej ukryte a réwnoczesnie niestychanie wazne. Starozytni przyktadali
ogromna wage do nerek, bo choroby nerek byly wtedy nieuleczalne. Jezeli nerki Zle pracowaly to
w organizmie odkladaly sie rézne nieczystosci, czlowiek bardzo cierpial i szybko umierat. Bylo
bardzo malo specjalistow od nerek. Sadzono zZe to, co najbardziej ukryte, dokonuje si¢ w nerkach,
poniewaz tak naprawde nie znano sposobu ich funkcjonowania. Wiedziano, ze maja one funkcje
oczyszczajace ale nie wiedziano, jak to sie dzieje. Wiec ,,Bég zna nerki” tzn. Bég zna wszystko, co
sig¢ dzieje we wnetrzu czlowieka. Ale Bég zna réwniez serce. Serce byto w starozytnosci traktowane
nie tyle jako siedziba mitoéci, tak jak w naszych kulturach, tylko jako siedziba rozumu. Zatem
Bég chee powiedzie¢ tak” ,ja znam to, co najbardziej tajemne w tobie i co najbardziej grzeszne”.
Czyli — jezeli sg tacy chrzescijanie, ktorzy korzystaja z ustug tych kaplanek, ktérzy biegaja do
astrologéw, wrozek i rozmaitych czarnoksieznikéw, czytaja Ewangelie i Sybille — to niech wiedza,
ze Pan Bég zna ich sumienia i zna ich zamysty. I ze da kazdemu wedlug jego czynéw. Zatem kazdy
chrzescijanin powinien wiedzie¢, ze przed Bogiem nie ma nic ukrytego. Ze zaufanie Panu Bogu
zaklada nie tylko powierzenie mu swojego zycia teraz ale rowniez zaufanie i powierzenie mu swojej
przysztoséci. Na nic wiec Sybilla, na nic wiec wrozki. Sposob zycia, ktory chrzescijanin powinien
przyjacé, to sposéb zycia zakorzeniony w Ewangelii. Jezeli ktos sadzi, ze moze jedna noga, jedna
potowsg ciala by¢ przy Ewangelii a druga potowa byé¢ przy Sybilli, to niech pamigta, ze Bog wie o
wszystkim.

Wam za$, pozostalym w Tiatyrze, mowie,

wszystkim, co tej nauki nie maja, tym, co - jak mowig - nie poznali
»glebin szatana”:

nie nakladam na was nowego brzemienia,

to jednak, co macie, zatrzymajcie, az przyjde.

Otéz chrzescijanie mieli dziwny zwyczaj, moze nie tyle zwyczaj co podejécie ktore nie jest i
nam obce. Na czym ono polegalo? Kiedy zobaczyli takiego wystannika apostota, to przedstawiali
sie przed nim w jak najlepszym $wietle. Przedstawiali sie tak, jakby nic zlego sie wsréd nich
nie dzialo. A nawet méwili: ,Wymagaj od nas wiecej. My chcemy byé jeszcze lepsi. Co mamy
czyni¢, abyémy byli jeszcze lepsi?” Oczywiscie nie méwili glosno o swoich wadach ale chcieli, aby
stawia¢ im poprzeczke jeszcze wyzej. Twierdzili, ze stronig od poznawania ,glebin szatana” — bo
Sybille w starozytnosci rowniez kojarzono z szatanem — i méwili apostotowi, cheac pozyskaé jego
przychylnosé ,Daj nam nowe zadania, aby$my mogli je wykonaé¢”. Apostol méwi nie nakiadam na
was nowego brzemienia. Nie chce, abyscie zadali ode mnie co$ nowego. Badzcie wierni temu, co
znacie, do czasu az przyjde. Caly czas moéwi tu Chrystus i apostol. Zatem nie szukajcie czegos
wiecej, tylko poprzestawajcie na tym, co powinniscie robic.

To znéw bardzo wazny i bardzo ciekawy watek. Dlatego, ze tez jest jaki$ aspekt chrzescijanskiej
duchowosci, réwniez wspolczesnej, ze cztowiek chcialby aby nakladano na niego dodatkowe jarzmo.
Juz nie wystarczy, ze posci w piatek. Chcialby jeszcze i w érode, i w poniedziatek. I ma za zle
wszystkim innym, ktérzy nie postepuja tak jak on, bo wydaje mu sie, ze dzialanie w $wiecie i
Swiadectwo w Swiecie polega na tym, zeby innych silg uczyni¢ dobrymi. Azeby ich upodobni¢ do
siebie. Apostol méwi ,nie, nie nakladam na was nowego brzemienia”. Zachowywanie przykazan jest
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zawsze trudne. Jezeli cztowiek podejmuje sie zbyt wiele, moze zrezygnowaé ze wszystkiego. Lepiej
podejmowaé mniej ale zachowaé¢ wiernoéé, niz stawiaé sobie poprzeczke dalej tak, ze nie bedziemy
w stanie poprzeczki przeskoczy¢. I dalej:

A zwyciezcy

i temu, co czynéw mych strzeze do konca,
dam wtadz¢ nad poganami,

a rézga zelazna bedzie ich past:

jak naczynie gliniane beda rozbici -

jak i Ja to wziatem od mojego Ojca -

i dam mu gwiazde poranng.

Apostol caly czas méwi jezykiem Pisma Swietego. Tutaj cytuje Psalm II. Mamy tam slowa:
,r0zga zelazng bedziesz nimi rzadzi¢ i jak naczynie garncarza pokruszysz”. Apostol daje poznaé,
na czym polega konfrontacja pomiedzy chrzedcijanami i poganami. Otéz polega ona na tym, ze
tak jak Psalm II odnosil sie do wladzy krélewskiej Chrystusa i ja zapowiadal, tak chrzedcijanie w
konfrontacji z poganami maja by¢ nasladowcami Chrystusa i maja mie¢ wspotudzial w jego wiadzy
krélewskiej. Tzn. chociaz sita i przewaga polityczna jest po stronie pogan, to przewaga moralna jest
po stronie chrzescijan. Chociaz poganie narzucaja swoj styl zycia, to jednak chrzescijanie powinni
by¢ nasladowcami Chrystusa, ktérego Psalm II, napisany na dtugo przed Jego przyjsciem, przepo-
wiadal. Jezeli wiec chcesz pozostaé soba w tych warunkach zorganizowanego poganstwa, pamietaj
o Chrystusie i przyktadzie, jaki On dal. Zatem jezykiem Starego Testamentu zwraca sie apostol do
chrzescijan. Prawdopodobnie, przynajmniej w wiekszosci, byli to chrzescijanie zydowskiego pocho-
dzenia skoro ten jezyk rozumieli. Najprawdopodobniej byli to nawrdceni z judaizmu, do ktérych
ten jezyk trafial. I wlasnie oni ulegali wptywom poganskim, ale i oni otrzymali upomnienie, aby w
tej trudnej sytuacji, pociggajacej ich ku niewiernoéci, pozosta¢ nasladowcami Chrystusa.

... Ja to wzigtem od mojego Ojca -
i dam mu (tzn. temu kosciotowi) gwiazde poranna.

Guwiazda poranna dla czlowieka starozytnosci i dzisiejszego cztowieka Wschodu jest symbolem
nadziei, rado$ci, nowego dnia, symbol pewnosci i zycia, i zycia wiecznego. Zatem apostol méwi:
»Jezeli chcecie ustrzec swoja nadzieje, jezeli chcecie otrzymaé zycie wieczne, jezeli chcecie wspol-
uczestniczy¢ w tym, co przeznaczyt dla was Pan Bég, musicie iS¢ ta droga ktora ja wam wskazuje.
Bo tylko wtedy mozecie zobaczy¢ ta gwiazde zaranna, symbol zycia danego przez Chrystusa.” Mé-
wiac inaczej: ,, T'ylko wtedy mozecie mie¢ prawdziwa nadzieje na zycie z Bogiem, kiedy zyjecie po
Bozemu, tzn. kiedy cala nadzieje pokladacie w Bogu. jezeli natomiast wasza nadzieja rozklada sie
miedzy Boga i Sybille, miedzy Boga i bozkéw, miedzy wiernoéé¢ Bogu a wplywy poganskie, to ta
nadzieja jest staba, a zatem pewnosé zbawienia jest mniejsza.”

Kto ma uszy, niechaj postyszy, co méwi Duch do Kosciotow.

Taki jest ten list. Jeszcze raz go przeczytam z nadzieja, ze teraz bedzie bardziej zrozumiaty.
Postuchajmy:

Aniotowi Kosciota w Tiatyrze napisz:

To méwi Syn Bozy:

Ten, ktéry ma oczy jak plomien ognia,

a nogi Jego podobne sg do drogocennego metalu.

Znam twoje czyny, mitos¢, wiare, postuge i twoja wytrwatosé,
i czyny twoje ostatnie liczniejsze od pierwszych,

ale mam przeciw tobie to,

ze pozwalasz dziataé¢ niewiescie Jezabel,

ktora nazywa siebie prorokinia,
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a naucza i zwodzi moje stugi, by uprawiali rozpuste
i spozywali ofiary sktadane bozkom.

Datem jej czas, by sie mogta nawrdcié,

a ona nie chce si¢ odwroéci¢ od swojej rozpusty.

Oto rzucam ja na toze bolesci,

a tych, co z nig cudzoloza - w wielkie utrapienie,
jesli od czynoéw jej sie nie odwroca;

i dzieci jej poraze Smiercia.

A wszystkie Ko$cioly poznaja,

ze Ja jestem Ten, co przenika nerki i serca;

i dam kazdemu z was wedlug waszych czynéw.
Wam za$, pozostalym w Tiatyrze, mowie,
wszystkim, co tej nauki nie maja, tym, co - jak méwia - nie poznali
»glebin szatana”:

nie nakladam na was nowego brzemienia,

to jednak, co macie, zatrzymajcie, az przyjde.

A zwyciezcy

i temu, co czynéw mych strzeze do konca,

dam wtadze nad poganami,

a rézga zelazna bedzie ich past:

jak naczynie gliniane beda rozbici -

jak i Ja to wziglem od mojego Ojca -

i dam mu gwiazde poranna.

Kto ma uszy, niechaj postyszy, co méowi Duch do Kosciotéw.

I tak, drodzy panstwo, przebrneliémy przez ten list. Tiatyra byla pelna kupcéw, handlarzy,
bardzo otwarta na obce wplywy, i to udzielalo si¢ chrzescijanom. I w tym $wiecie poganskim, ktéry
tam silnie oddzialywal na chrzescijan, apostol zacheca wyznawcow Jezusa Chrystusa aby strzegli
swojej tozsamodci, pozostali soba, nie ulegali batwochwalstwu, nie chwiali sie na dwie strony, i nie
dzielili serca i sumienia pomiedzy to, co poganskie i to, co chrzescijanskie. Tylko w ten sposéb,
powiada do nich, mozecie osiggnaé nadzieje na zycie z Bogiem, kiedy zachowacie wiernoéé¢ do czasu
az przyjde.

Dlatego ten list jest tak piekny, tak bardzo przemawiajacy rowniez i do nas. Bo tamte problemy
sa przeciez aktualne réwniez i dzisiaj.

6 List do Kosciota w Sardes
(dn. 12 marca 2001)

W dniu dzisiejszym wyktad bedzie podzielony na dwie czesci. Tematem pierwszej bedzie list do
kosciota w Sardes. Ten list jest krdétszy od innych i pod wieloma wzgledami tatwiejszy, chociaz
bardziej dramatyczny. My$le, ze starczy nam czasu w ramach tej godziny, aby odnies¢ sie jeszcze
do tematu niezwykle aktualnego.

ZapowiedZ ukazania si¢ albumu: ,,Sladami Apostoléw Pawla i Jana”.

Dzisiaj zaczne od pewnej ciekawostki, niezwykle wymownej. Ot6z na przetomie XIX i XX wieku
po 6wczesnej Turcji pielgrzymowal brytyjski archeolog i historyk William Ramsey (7). Byl to pro-
testant rozmilowany w Pismie Sw., jego ulubionymi tekstami byly Listy $w. Pawla i Apokalipsa.
Uzyskatl on specjalne pozwolenie od sultana na podrézowanie po Turcji i rozpoznawanie miejsc
zwiazanych z chrzedcijanstwem. Oczywidcie zadal on sobie rowniez trud, aby odwiedzi¢ siedem
kosciotow Apokalipsy. Podrozowal tez po innych rejonach 6wcezesnej Turcji i pozostawil po sobie
wspanialg ksiazke, ktéra — chociaz od jej napisania mineto 100 lat — stanowi nadal fundamentalny
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podrecznik do chrzescijanskiego zwiedzania Azji Mniejszej. W tej ksiazce zwrocit uwage na bardzo
charakterystyczna rzecz. Napisal mianowicie: spoérdod tych siedmiu kosciotéw, koscioty w Sardes
i Laodycei zostaly przez Apostola Jana potraktowane z najwickszg powsciggliwoscig. Znamienne
jest to, ze tram, gdzie byly te wspélnoty, dzisiaj nie zachowalo sie niemal nic.” Apostol odnidst
sie do nich z takim duzym dystansem, i — napisal Ramsey — "kiedy zwiedza sie okolice Sardes i
Ladycei mamy tylko skape pozostalosci z dawnej przeogromnej Swietnosci.”

Otoéz dzisiaj przychodzi nam zajac si¢ jednym z tych koscioléw, po ktorych nie zostaly prawie
zadne szczatki. Natomiast list do tego kosciota jest chyba najkrétszy sposréd tych siedmiu listow,
ktore sobie czytamy. Postuchajmy najpierw tego listu, potem krotko przedstawie panstwu dzieje
Sardes, dzieje tamtejszej wspdlnoty, i wreszcie tresé¢ tego listu. Apostol Jan do koSciota w Sardes
napisal tak:

Aniotowi Kosciota w Sardes napisz:

To moéwi Ten, co ma Siedem Duchéw Boga i siedem gwiazd:
Znam twoje czyny:

masz imie, [ktére moéwi|, ze zyjesz,

a jeste$ umarty.

Stan sie czujnym i umocnij reszte, ktéra miata umrzed,

bo nie znalaztem twych czynéw doskonalymi wobec mego Boga.
Pamigtaj wiec, jak wziate$ i ustyszales,

strzez tego i nawrdé sie!

Jedli wiec czuwaé nie bedziesz, przyjde jak zlodziej,

i nie poznasz, o ktorej godzinie przyjde do ciebie.

Lecz w Sardes masz kilka osob, co swoich szat nie splamity;
beda chodzi¢ ze Mna w bieli, bo sa godni.

Tak szaty biate przywdzieje zwyciezca,

i z ksiegi zycia imienia jego nie wymaze.

I wyznam imie jego przed moim Ojcem i Jego aniotami.
Kto ma uszy, niechaj postyszy, co méwi Duch do Kosciotow.

Sardes lezy w Azji Mniejszej, ok. 100 km na wschéd od Morza Srédziemnego, mniej wiecej 100
km na wschod od Izmiru, w krainie bardzo zielonej, bardzo pieknej i zyznej. Obok rozwinietego
rolnictwa réwniez bardzo dobrze jest tam rozwinieta hodowla owiec i kéz. Dlatego zaréwno w
starozytnosci jak i teraz jest tam rozwiniety przemyst widkienniczy. Jest tam obfitoé¢ wody, tagodny
klimat, czesto padaja deszcze. Nic dziwnego ze w tych okolicach ludzie osiedlali sie¢ od bardzo dawna.

Sardes jest znane w starozytnosci przed-chrzescijanskiej z tego, ze w VI w. bylo siedzibg kréla
Lidyjczykéw o imieniu Krezus. Rzadzil on w latch 560 — 547 p. Chr. i stynal z przeogromnego
bogactwa. Lidyjczycy wynalezli prawdopodobnie monety i wprowadzili je do powszechnego obiegu.
Ich monety byly bardzo poszukiwane, poniewaz byly wyrabiane z czystego zlota, i byly rozpo-
wszechnione w rozmaitych regionach basenu Morza Srédziemnego. Imie Krezusa weszlo do naszej
kultury jako synonim kogos oplywajacego we wszystkie dostatki. W Sardes pozostala pamieé o
niezwykle bogatych poczatkach. Stad utarto si¢ takie przekonanie, ze nigdy pozniej Sardes nie osia-
gneto takiej $wietnosci jak w VI w. przed Chrystusem. W VI w. przed Chrystusem, tzn. w okresie
wygnania babilonskiego, trafili do Sardes pierwsi Zydzi. Tak przynajmniej uwazaja niektérzy ko-
mentatorzy, ktérzy tlumacza aluzje w Ksiedze Abdiasza, najkrotszej ksiedze Starego Testamentu,
z obecnym tam hebrajskim slowem sarpa(?), jako aluzje do Sardes. Jest do$é prawdopodobne, ze
podczas wygnania babilofiskiego cze$¢ Zydéw uciekla z terenéw Tygrys - Eufrates, poszla bardziej
na péinoc, gdzie bylo duzo spokojniej i wydaje sie prawdopodobne, ze juz od VI w. byta tam prez-
na wspélnota zydowska. Dodatkowym argumentem sa liczne zwigzki, nie tylko w starozytnosci,
Zydéw z pieniedzmi i systemem bankowym, tworzacym sie wlagnie w starozytnosci. Juz w czasach
przed-chrzedcijanskich te zwigzki w Sardes byly bardzo mocne. Potem Sardes zostalo zajete przez
Perséw i bylto stolica satrapy perskiego. Zatem znowu byto bardzo zamoznym miastem i Zydom
powodzilo sie bardzo dobrze. Pdzniej, kiedy nastaly czasy syryjskich Seleucydéw, na przetomie I11
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i IT w. przed Chr., kolonia zydowska w Sardes byta tak znaczaca, ze stawa o niej rozchodzita sie
po calej Azji Mniejszej. To samo bylo w czasach rzymskich. W I w. przed Chr. doszto nawet do
niezwyktych rzeczy, ktore opisuje Jézef Flawiusz, jeden z najbardziej znanych historykéw staro-
zytnodci, ktéry zreszta byl Zydem. Otéz Flawiusz pisze, ze Zydzi z Sardes slali wiernopoddancze
listy do cezara, upraszajac o taski dla siebie — o wyjecie ich spod obowiazkéw, do ktérych nalezato
oddawanie boskiej czci cezarowi, a wiec o mozliwosé wilasnej modlitwy. Cezar zgodzit si¢ na to.
Mieli zatem w Sardes wlasny zarzad, wlasne pienigdze, wlasna administracje. Po uzyskaniu takiej
wolnosci wybuchly w Sardes zamieszki antyzydowskie — uwazano ze ulgi, jakie otrzymali Zydzi,
sa zbyt duze — i wéwczas znowu napisali list do cesarza w ktorym zwrdécili sie o jeszcze jeden
przywilej. Mianowicie zwrdcili si¢ o pozwolenie na przekazywanie czesci pieniedzy do Jerozolimy na
utrzymanie $wiatyni. Cesarz réwniez na to si¢ zgodzil.

Prosze zauwazy¢, ze miasto byto bogate, jego historia dluga, a polozenie tamtejsze wspdlnoty
zydowskiej — co najmniej dobre lub nawet bardzo dobre. Na taki grunt réwniez trafito chrzescijan-
stwo. Zwréémy uwage, ze poniewaz Zydzi mieli tam bardzo duzo do powiedzenia i mieli ponadto
Sciste zwiazki z Jerozolima, to apostolowie do Sardes nie udawali sie. Sw. Pawel, ktéry krecil sie
w poblizu podczas swoich podrdézy misyjnych, zdaje sie do Sardes nie wchodzit. Dlaczego? Bo byto
oczywiste, ze w przeciwnym przypadku spotkaly by go takie same przesladowania, jakie czekaty
na niego w Jerozolimie. Wigec w gruncie rzeczy nie wiemy, kto przyniést wiare chrzescijanska do
Sardes. Faktem jest, ze ok. r. 96, za czasoéw cesarza Domicjana, kiedy apostol Jan pisze swéj list,
w Sardes byla bardzo mala grupa chrzescijan. Ci chrzedcijanie byli pomiedzy mtotem a kowadlem.
Bowiem z jednej strony byli bardzo bogaci poganie, ktérzy mieli tam swoje przepigkne wystawne
Swiatynie. Byla tam $wiatynia Artemidy, byla tam $wiatynia Chybele — to bylo takie lokalne,
anatolijskie bostwo, byta tam Swigtynia Demetry i byla tam wreszcie Swigtynia Persefony. Prosze
zwrocié uwage na nazwy tych bostw — to sa wszystko kobiety, to byly bostwa zenskie. W zwiazku
z tym Sardes styneto rowniez, méwiac delikatnie, z ,niefrasobliwego” stylu zycia. Obok czcicieli
miejscowych przybywaly tam réwniez kobiety podajace sie za kaplanki, i dochodzilo do rozma-
itych naduzy¢, takze na tle seksualnym. Tak ze Sardes bylo miastem o dwuznacznej reputacji.
Do Sardes dojechaé, nawet dzisiaj, jest bardzo trudno. Jest ono bowiem potozone na uboczu od
gtéwnych drég. Do dzisiaj zachowaly sie pozostaloéci wspaniatej Swiatyni Artemidy. Ta $wiatynia
rzeczywiscie budzi prawdziwy podziw. Zbudowana u stép wzgoérza, zastaniajacego ja od strony
potudniowo-wschodniej, jest prawie zawsze w cieniu. Dookota jest zielono, bialty marmur. To jest
Swiat poganski — $wiatynie, kult bogdw i jego wystawnosc.

Druga strona — to Zydzi. Zachowala sie wielka synagoga. Pochodzi ona dopiero z III w. po
Chrystusie ale nalezy pamiectaé, ze poniewaz Zydzi budowali synagogi zawsze na jednym miejscu,
to znajduje sie ona — podobnie jak synagoga w Kafarnaum — na miejscu starszej. Nalezy ona
do najwiekszych, jakie znaleziono w pdZniejszej starozytnodci na terenie $wiata Srodziemnomor-
skiego. Przypomina ona do zludzenia dzisiejszy wielki kosciét. Byla to synagoga bardzo bogata.
W ostatnich latach zostala odnowiona staraniem Zydéw amerykanskich i rzadu tureckiego, ktéry
zostal nakloniony do tego przez amerykanskich Zydéw. Obok znajduje sie gimnazjum, a dokladniej
g1mnaZJon To tez jest znaczaca sprawa. W starozytnym $wiecie, $wiecie pogansklm poza lzraelem,
Zydzi budowali synagogi na uboczu. Sardes stanowi wyjatek. Z tego wniosek, ze Zydzi byli w tym
mieécie wspolnotg dominujaca. I druga sprawa. Poniewaz synagoga sasiaduje z piecknym gimnazjo-
nem, w ktorym odbywaly sie ¢wiczenia fizyczne, nauczano retoryki oraz wystawiano sztuki, jak w
teatrze, to mozemy wnosi¢ ze Zydzi z Sardes byli réwniez w bardzo dobrych kontaktach z poga-
nami. Nawet mozna by powiedzie¢, ze byli to Zydzi dalece przystosowani do zycia w poganskim
Swiecie. I chociaz utrzymywali Sciste kontakty z Jerozolima, to na miejscu u siebie pozwalali sobie
na zycie doé¢ dalekie od ortodoksji. I ten paradygmat zydowskiego zachowania na obczyZnie mozna
obserwowaé nie tylko w starozytnosci ale i dzisiaj. Réwniez dzisiaj tym, co taczy amerykanskich
Zydéw nie jest religia, nie sa przekonania, ni jest wiara, ale — m.in. — wsp6lnie lozone érodki na
utrzymanie panstwa Izrael. Zatem ta tradycja ma bardzo diugi rodowdd i Sardes jest jednym z jej
potwierdzen.

Na tym tle moga panstwo nieco lepiej zrozumieé¢ ten list. Chrzedcijanstwo przyjmowato sie tam
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z trudem. Ludzie byli bardzo bogaci, ideal wyrzeczenia tam nie trafial, méwienie o wierze w Jezusa
Chrystusa nie bylo zbyt pociagajace. w dodatku ta zazyloé¢ Zydéw i pogan powodowala, ze byl to
teren wyjatkowo trudny do rozprzestrzeniania sie Ewangelii. Ale przeciez jacy$ chrzescijanie tam
byli. I to wlasnie do nich Jan napisatl tak:

Aniotowi Kosciota w Sardes napisz:

Zatem i ko$ciél w Sardes ma niejako swojego Aniola Stréza. To co apostol pisze, jest przezna-
czone nie tyle dla wiernych, ale jakby $wiadkiem tego ma by¢ sam Bég, i z Boza pomoca nalezatoby
te zachety Jana wdrozy¢.

To méwi Ten, co ma Siedem Duchéw Boga i siedem gwiazd:

Siedem, jak juz dobrze wiemy, jest cyfra symboliczng oznaczajaca pelnie, doskonatosé. Zatem
apostol w ten zawoalowany sposéb, bo przeciez byl to czas przesladowan, chce powiedzie¢ tak: , To,
co wam moéwie, nie pochodzi ode mnie ale jest przejawem madrosci Bozej, nauki Bozej. Jest jakby
pelnia tej madrodci, ktéra chciatbym sie z wami podzieli¢. Przyjmijcie ja zatem. W tym jest siedem
daréw Ducha i siedem gwiazd jako symbol natury, symbol stworzenia, symbol tej madrosci, ktora
Bég wlal w dzieto stworzenia.” 1 czytamy:

Znam twoje czyny:
masz imie, [ktére moéwi|, ze zyjesz,
a jeste$ umarty.

Ot6z mamy tu prawdopodobnie nawiazanie do tego, ze wszyscy mieszkancy Sardes wciaz zyli ta
bardzo bogata przesztoscia. Chelpili sie, ze z ich miasta pochodzil Krezus. Chelpili sie, ze zawsze
to miasto bylo bardzo bogate. Zatem twierdzili, ze Zyja pelnig zycia. Maja Swiatynie poganskie,
maja pienigdze, przemyst wldkienniczy, handel. I pomiedzy nimi sg chrzedcijanie. Apostol méwi:
»MOwisz, ze zyjesz. A przeciez jeste§ umarly.” A wiec apostol méwi, ze pod ta ostong blichtru,
bogactwa miedci sie jakas rozpacz, jakis dramat tych ludzi. I dalej:

Stan sie czujnym i umocnij reszte, ktéra miata umrzed,
bo nie znalaztem twych czynéw doskonatymi wobec mego Boga.

Co to znaczy ,staé sie czujnym”? Takze i pod tym wzgledem Sardes miato bardzo ciekawg
historie. Akropol byt potozony do$é wysoko i byl trudno dostepny. Sardes przez kilkaset lat przed
Chrystusem nigdy nikt nie oblegal, nikt nie najezdzal, nikt nie rujnowal. Ale dwa razy zostato to
miasto spladrowane, zwlaszcza najblizsze otoczenie Agory — tam, gdzie gromadzono pienigdze. Dwa
razy w ciggu dziejow pod ostona nocy, w bardzo zla pogode najechali jacy$ ztodzieje i spladrowali
skarbiec miasta. Po tych incydentach w Sardes zapanowala swoista goraczka. Wystawiano ,,ochro-
niarzy”, mato tego — w Sardes, podobnie jak w Rzymie, zatrudniono do pilnowania gesi. Gesi sg
bardzo czujne na obcych, zatem w rozmaitych punktach miasta umieszczono zagrody dla gesi. O
ile psa mozna otrué (chociaz w starozytnosci psy nie byly wykorzystywane do celéw pilnowania), o
ile ludzi mozna zwie$é, to kilkadziesiat gesi jest niezawodne. Z kilkuset metréw wyczuwaja obcych
ludzi. Nawet dzisiaj w rozmaitych okolicach Polski coraz czesciej, oprocz rozmaitych czujnikéw
elektronicznych zatrudnia sie wlasnie gesi.

I w Sardes panowala atmosfera wiecznej czujnosci. W nawiazaniu do tego apostol méwi: Starn
ste czugnym. Tylko czyni tutaj aluzje juz nie do tych skarbéw i zapewne nie do tych gesi, ale czyni
aluzje do troski o siebie. I wmocnij reszte, ktora miata umrzeé. Ot6z chrzescijanie w ten sposéb
maja sie sta¢ znakiem dla pozostalych. Dla pogan, dla Zydéw, ktérzy z réznych wzgledéw i bardzo
dlugo nie przyjeli Ewangelii. Chrzescijanie sa zachecani do tego, aby tak jak poganie i Zydzi by¢
czujnymi, ale dla innych celéw. Tak jak tamci pilnuja swojego skarbu, tak chrzescijanie w Sardes
maja sie troszczy¢ o wlasne wnetrze i dawanie $wiadectwa Ewangelii.
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Bo nie znalaztem twych czynow doskonalymi wobec mego Boga. Chrzescijanie w Sardes naleza do
tych nielicznych Koécioléw w Apokalipsie, ktére zostaly upomniane przez apostota. Apostol méwi
te stowa z bdlem: ,nie znalaztem twych czynéw doskonalymi wobec mego Boga.” Zatem wyglada
na to, ze w tym bogatym miescie réwniez chrzecijanie byli bogaci. W zwiazku z tym praktykowanie
wiary chrzedcijanskiej przychodzito im strasznie trudno. Wyglada na to, ze ci miejscowi chrzescijanie
brali jako$ udzial w ogélnej atmosferze pewnego luzu, w ktérej poruszali sie i poganie i Zydzi. I
na to wlasnie zwraca uwage apostol. Popatrzmy, ze znacznie trudniej jest by¢ chrzescijaninem w
dobrym polozeniu anizeli w polozeniu trudnym. Ze znacznie trudniej wierzy¢ w Pana Boga w okresie
pomyslnosci niz w okresie kryzysu czy jakis cierpien. Tego uczymy sie, kazdy z nas, na swoj sposéb.
To podejscie znalazto wyraz w starym przystowiu, zawierajacym gleboka madro$é: ,jak trwoga
to do Boga”. Natomiast gdy tej trwogi nie ma, to i Bég jest jak gdyby mniej potrzebny. Wydaje
sie, ze to byl problem Sardes. Mozna by powiedzie¢, ze Sardes bylo zapowiedzia tych wspdlnot
chrzescijanskich, w ktérych panuje pewien luz — ekonomiczny, moralny, duchowy. I dalej:

Pamietaj wiec, jak wziales i ustyszales,
strzez tego i nawréé sie!

Jan nawoluje chrzedcijan w Sardes do nawrdcenia. Prosi, aby przypomnieli sobie poczatki swojej
wiary: ,,Przypomnijcie sobie jak was uczono”. Zwré¢émy uwage, ze nie ma tutaj zadnego imienia. Nie
wiemy wiec skad wzieto sie chrzescijanstwo w Sardes. Ale maja wrécié¢ do korzeni, maja zastanowié
si¢ nad swoja tozsamoscia, maja si¢ nawrdcié¢. Prosze popatrzeé: zaledwie rok 96; od Smierci Jezusa
uplyneto okoto 60 lat — zatem stosunkowo nieduzo — a juz pojawiaja si¢ bardzo silne wezwania
do nawrdcenia. Zatem w kazdym pokoleniu chrzescijanskim te wezwania sie pojawiaja i w kazdym
pokoleniu sg wazne. To nie jest tak, ze sa pokolenia dobre i zupelnie zte. Mysle, ze dylematy, wobec
ktoérych stali chrzescijanie w Sardes przypominaja dylematy, wobec ktérych staja koscioly dzisiaj,
np. zwlaszcza koscioty bogatych krajéow Europy i Ameryki, gdzie byé chrzescijaninem w glebokim
tego stowa znaczeniu jest naprawde bardzo trudno. Gdzie bez przerwy istnieje pokusa upodobnienia
sie do otoczenia.

Jedli wiec czuwaé nie bedziesz, przyjde jak zlodziej,
i nie poznasz, o ktorej godzinie przyjde do ciebie.

Wyglada na to, ze nawiazujac tu do stow Jezusa Chrystusa, $w. Jan nawiazuje jednoczesnie
do historii Sardes. Powiada: ,jezeli nie bedziecie czuwaé, jezeli sie nie nawrdcicie, to przyjde do
was tak, jak ci ztodzieje, ktorzy ztupili tamte bogactwa. Ot6z musicie pamietaé, ze troska o swoje
wnetrze wymaga takiej czujnodci. Ze troska o dobro duchowe jest tak samo wazna, jak troska o
dobra materialne.” Ze nie poznasz, o ktérej godzinie przyjde do ciebie. Z tego wniosek: ,nie wolno
odklada¢ nawrdcenia. Kazda godzina moze byé ostatnim darem taski. Odkladanie nawrdcenia na
jutro — moze si¢ okazaé, ze zadnego jutra juz nie bedzie. Wezwanie do nawrdcenia jest to wezwanie
do nawrdcenia dzi$, teraz. I dalej:

Lecz w Sardes masz kilka osob, co swoich szat nie splamity;

Co to znaczy ,splami¢ swoje szaty”? Kiedy przybywali czciciele béstw poganskich do poganskiej
Swiatyni, nieraz z daleka, to oczywidcie mieli po takiej podrézy brudne ubrania. Nalezalo wtedy
je zdja¢ i przebraé¢ sie w czyste. To samo zostalo réwniez w poboznosci chrzescijanskiej gdzie
przywykliémy do tego, ze idac do kosciola ubieramy sie inaczej niz np. do pracy. Przyjscie do
kosciota wymaga réwniez tego splendoru widocznego w odziezy, uroczystego, odswietnego ubrania.
W $wiatyni jerozolimskiej byt inny zwyczaj — podobny ale jeszcze doktadniejszy. Kaptani, ktérzy
mieli sktadaé ofiary, a takze mezczyzni, ktorzy mieli byé¢ blizej, na dziedzincu, zaktadali biate
ubrania. Te biale ubrania byly symbolem od$wietnosci, ale takze symbolem czystosci, nie tylko
tej fizycznej ale réwniez duchowej. Ale to nie dotyczy tylko Zydéw. Prosze popatrzeé¢ na ksiezy
sprawujacych Msze sw. Alby sg wladnie biate. Zatem biel jest symbolem staniecia przed Panem
Bogiem z czystym sercem.
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Lecz w Sardes masz kilka osob, co swoich szat nie splamity;
beda chodzi¢ ze Mna w bieli, bo sg godni.

Zatem posrdd chrzescijan w Sardes byli jednak tacy, ktorzy zachowali godnosé. To jest tez
wyzwanie, przed ktérym staje kazde chrzescijanskie pokolenie. Im trudniej jest by¢ chrzescijaninem,
tym bardziej potrzeba takich, ktérzy wiedza, co to znaczy, i chca zy¢ po chrzedcijansku. I tak zyto
kilka os6b w Sardes, a Sardes liczyto wtedy okoto 15 - 20 tysiecy ludzi. I te kilka oséb zostaje
pochwalonych. Z tego wniosek — warto by¢ cztowiekiem dobrym, bo dobro jest podzielne. Chociaz
na pozor jest malo widoczne, to jednak stanowi przyktad, ktory pociaga i daje do zastanowienia.
Jeden dobry cztowiek moze stanowié¢ wyrzut sumienia dla setek i dla tysiecy. Jeden dobry cztowiek
moze stanowi¢ rowniez zachete do nasladowania.

Tak szaty biale przywdzieje zwyciezca,
i z ksiegi zycia imienia jego nie wymaze.

Szaty przywdzieje zwyciezca. To juz jest nawigzanie do przejscia do Boga. W Apokalipsie méwi
sie o tych, ktérzy stoja przed Bogiem i przed tronem Baranka, stoja w biatych szatach — symbolu
niewinnoéci. I mamy tu réwniez nawiagzanie do ksiegi zZycia. W starozytnosci w miastach greckich
i rzymskich istnial ciekawy zwyczaj. Co jaki§ czas sporzadzano spis obywateli. 1 kazdy obywatel
danego miasta byl dumny z tego powodu. Przy przyjezdzie do innego miasta by! traktowany jako
gos¢ i ktod znaczacy. Jezeli popadl w jakie$ tarapaty, to pozostali obywatele musieli mu poméc.
Byli zobowigzani tozy¢ na jego utrzymanie, wyciagnaé¢ go z klopotéw pod warunkiem, ze nie byty
to rzeczy kryminalne, wspoméce go w chorobie itd. Zatem ksigga ta byla jak ksiega zycia. Ale byta
tez i inna ksiega. Jezeli ktos zyt w sposéb niegodny, byt np. notorycznym ztodziejem, to zapisywano
go do ksiegi wyrzutkow. Takiego wypedzano z miasta i nigdy nie bylo mu wolno do tego miasta
wrécié¢. Pozostawiony sam sobie byl narazony na rozliczne niebezpieczenstwa i nie mogt otrzymaé
jakiejkolwiek pomocy ze strony swoich ziomkéw. Bano sie tej ksiegi Smierci jak ognia. Zapisanie
do niej bylo ostatecznoscia. Czasami byto to gorsze niz péjscie do wiezienia, bo wigzienie dawato
jeszcze szanse na przywrocenie praw obywatelskich. Nawiazujac do tego autor napisal Tak szaty
biale przywdzieje zwyciezca, i z ksiegi zZycia imienia jego nie wymaze. Mamy wiec nawiazanie do
tego, ze ci, ktérzy sa wierni Panu Bogu, sa zapisani w ksiedze zycia, napisanej palcem Bozym. 1
nigdy nie trafig pomiedzy tych, ktérzy do Boga nie doszli. I dalej:

I wyznam imie jego przed moim Ojcem i Jego aniotami.

Nawigzanie do tego znamy z Ewangelii: ,Kazdy kto si¢ przyzna do Mnie teraz przed ludzmi,
to Ja przyznam sie do niego przed Moim Ojcem, ktéry jest w niebie”. Apostol zacheca, ,jezeli ta
mala grupka bedzie wytrwala, to zostanie wpisana do tej Bozej ksiegi zycia. I tak jak wy dzisiaj
przyznajecie si¢ do Boga, tak i B6g w przysztosci przyzna si¢ do was.”

Ten list, jakze krétki i jakze prosty, jest pod wieloma wzgledami niestychanie aktualny.
Kto ma uszy, niechaj postyszy, co méwi Duch do Kosciotow.

Taka jest tresé listu do Koéciota w Sardes. Najwyrazniej stowa z Apokalipsy sw. Jana odniosty
skutek, bo w II w. byta tam juz dosé prezna i pokazna wspolnota chrzescijanska. Ta wspolnota
byla niestety bardzo mocno przesladowana przez pogan i Zydéw. Najwieksze przesladowania przy-
padly na okres lat 150 - 160 po Chrystusie. W tamtym czasie w Sardes zyl niejaki Meriton, wielki
staro-chrzescijanski myséliciel, czlowiek ogromnego umystu i serca. Do dzisiaj zachowaly sie jego
homilie, zwlaszcza o Mece Panskiej. Rozwazal on bardzo czesto sprawe $mierci Jezusa Chrystusa.
I zadawal to pytanie, ktére zadajemy sobie po dzien dzisiejszy. Jak to sie stalo, ze naréd Bozego
wybrania, przygotowywany cierpliwie przez Boga do wyznania Mesjasza, z chwila gdy ten Mesjasz
przyszedl nie uznal go lecz ukrzyzowal go. I Meriton stawial te pytania Zydom, z ktérymi pole-
mizowal. Te polemiki byly bardzo ostre, konfrontacja bardzo silna. Tak bylo w II wieku. W III
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wieku chrzescijan bylto nieco wiecej, ale Zydzi zdecydowanie dominowali. Z tego okresu pochodzi
ta synagoga, niestychanie wystawna i niestychanie bogata. W IV w., kiedy przesladowania ustaly
wybudowano tam pierwszy kosciél. Do VII w. chrzeécijanie i Zydzi mieszkali obok siebie. W VII w.
ten teren najechali Persowie. Zburzyli wszystko co bylto do zburzenia, spladrowali, i Sardes popadto
w ruine. Jeszcze na krétko odzyto w VIII i IX w. gdy byto siedziba biskupstwa — w nawigzaniu
do Meritona, ale potem przyszli Turcy Seldzuccy i od wieku XI Sardes stalo sie ruing. Zatem od
prawie 2000 lat Sardes pozostaje w takim stanie, w jakim mozemy je oglada¢ dzisiaj, przy czym
dokonano tam juz rozmaitych rekonstrukcji.
Na koniec proponuje wystuchanie tego listu jeszcze raz:

Aniotowi Kosciola w Sardes napisz:

To méwi Ten, co ma Siedem Duchéw Boga i siedem gwiazd:
Znam twoje czyny:

masz imie, [ktére moéwi|, ze zyjesz,

a jeste$ umarty.

Stan sie czujnym i umocnij reszte, ktéra miata umrzed,

bo nie znalaztem twych czynéw doskonalymi wobec mego Boga.
Pamigtaj wiec, jak wziate$ i ustyszales,

strzez tego i nawréé sie!

Jedli wiec czuwaé nie bedziesz, przyjde jak zlodziej,

i nie poznasz, o ktorej godzinie przyjde do ciebie.

Lecz w Sardes masz kilka osob, co swoich szat nie splamity;
beda chodzié¢ ze Mna w bieli, bo sa godni.

Tak szaty biate przywdzieje zwyciezca,

i z ksiegi zycia imienia jego nie wymaze.

I wyznam imie jego przed moim Ojcem i Jego aniotami.
Kto ma uszy, niechaj postyszy, co méwi Duch do Kosciotow.

Taki to jest ten list peten glebokiej symboliki, do$é¢ tajemniczy, i mozna by powiedzieé¢, ze
w ktérym stychaé pewne rozgoryczenie apostota. A rozgoryczenie bierze sie stad, ze wspdlnota,
do ktorej pisze, jest malenka i postawiona w sytuacji w ktérej, jezeli nie bedzie troszczyé sie o
siebie, grozi jej rozplyniecie sie¢ w nieprzyjaznym otoczeniu. Okazalo sie, ze list pomogt przetrwaé
chrzescijanom w Sardes. Ale to miasto nie przetrwalto zbyt ditugo. I dlatego mial racje Ramsey,
ktory napisal wiele lat temu, ze jest jaki$ przedziwny paradoks — tam, gdzie apostol Jan pisat
bardzo krétko i z pewna gorycza, w gruncie rzeczy nie ma dzisiaj zadnych sladéw. Tyle na temat
Sardes.

7 List do Kosciola w Filadelfii
(dn. 9 kwietnia 2001)

Zanim przejdziemy do kosciota w Filadelfii, najpierw do tekstu z Apokalipsy $§w. Jana a nastepnie
do objaénienia tego tekstu, zanim uda nam sie wydoby¢ z tego tekstu co$§ waznego réwniez i dla
nas, chciatlbym nawigzaé¢ do tego watku, tego motywu, z ktorym prawie zawsze rozpoczynam te
konferencje — zwlaszcza te dla panstwa, ktéry narzuca sie z taka oczywistoscia, ze nie sposéb o
nim nie wspomnie¢. Mianowicie wydaje mi sie, ze w starozytnosci, kiedy powstawaly te pierwsze
koscioty, powstawaly pierwsze wspélnoty chrzeécijanskie, powstawaly pierwsze parafie w dzisiejszym
tego stowa znaczeniu, to te pierwsze zgromadzenia liturgiczne i obok-liturgiczne wygladaly mniej
wiecej tak jak nasze. Nie bylto przeciez jeszcze Swiatyn, raczej korzystano z wigkszych doméw. I
w tych domach, a moze nawet na otwartej przestrzeni, zwlaszcza w poblizu rzeki czy w poblizu
zrodla, gdzies w cieniu pod drzewami, zbierali sie tamtejsi chrzedcijanie aby rozwazaé Stowo Boze
— najpierw Ewangelie a nastepnie to, ktére kierowali do nich apostotowie ktérzy przeciez sami
byli swiadkami dziatalnosci, meki i zmartwychwstania Jezusa Chrystusa. Mozemy wiec czué sie
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spadkobiercami tamtej dawnej tradycji wczesnochrzescijanskiej. Wiele daje do myélenia fakt, ze
zaréwno wtedy jak i dzisiaj przychodzg dziesigtki i setki oséb, ktére chea glebiej zrozumieé siebie,
odnies¢ swoje zycie do Pana Boga, i glebiej zy¢ wiara niz kiedykolwiek przedtem. To jest wlasnie
ta zyciodajna moc Stowa Bozego, ktore — jak méwit juz Stary Testament — jest skuteczniejsze
niz wszelki miecz obosieczny. Stowo Boze pomaga nam odrézni¢ rzeczy wazne od mniej waznych,
rzeczy zasadnicze od takich, nad ktérymi mozemy przejsé do porzadku dziennego.

Mozemy sobie wyobrazi¢ takiego wybranca Apostola, ktory przybywa z krétkimi listami do
poszczegdlnych wspdlnot, tam je odezytuje w jezyku greckim — bo grecki byl jezykiem kosciotow
apostolskich — a nastepnie rozpoczynala sie dyskusja. Rozpoczynala sie rozmowa, zadawano mu
pytania: jak mamy zy¢, co mamy robi¢, jak mamy si¢ zachowywaé. Roéwniez zgtaszano rozmaite
watpliwosci itd. Byly to wiec na pewno dlugie wieczory, ale Slady tego wszystkiego zachowaly
sie tylko w skapych listach. I to, co my mozemy dzisiaj zrobi¢, to po pierwsze przeczytaé te listy
doktadnie — niestety tylko po polsku, i z kazdego stowa zaczerpnaé jakas nauke dla siebie. Nie tylko
po to, zeby lepiej zrozumieé te listy, ale przede wszystkim po to, zeby lepiej zrozumieé¢ samych siebie.

Dzisiaj mamy jeden z najdtuzszych listéw. Moéwitem juz, ze adresaci tych listéw sg rozmieszczeni
w Azji Mniejszej wg. ruchu wskazéwek zegara. Zawsze wydaje mi sie bardzo dziwne, skad starozytni
ludzie mieli taka dobra znajomosé topografii i geografii — nie posiadajac takich map, jakimi my
dysponujemy, nie mogac spojrze¢ na ziemi¢ z samolotu. Istnieja pewne domysly ale wiele na ten
temat powiedzie¢ sie nie da. Wiemy tylko, ze to rozeznanie bylo naprawde znakomite. I wyobrazamy
sobie takiego wystanca przybywajacego do koéciota w Filadelfii. Céz to bylo za miasto?

Musimy zacza¢ od krétkiej historii tego miasta. To miasto, nazywajace sie w starozytnosci
Filadelfia, miato jeszcze dwie inne nazwy greckie — o tym za moment. Natomiast dzisiaj nazwa tego
miasta brzmi Alasehir. Polozenie tego Alasehir jest dos¢ osobliwe. Lezy ono nad rzeka — niewielka
ale catoroczna. Od zachodu znajduja sie wzniesienia przechodzace w caltkiem duze gory. Natomiast
na wschéd rozciaga sie bardzo zyzna dolina. Tam w starozytnosci byto rozwiniete rolnictwo. Co
ciekawe, bylo tam bardzo duzo winnic. Bylo ich tak duzo, ze cesarz, o czy za chwile powiemy, zaczat
sie obawia¢, ze te winnice mogg zagrozi¢ winnicom w Italii i wydal rozporzadzenia, ktére po dzien
dzisiejszy budzi zdumienia i przerazenia.

Tak jak i dzi$, réwniez w starozytno$ci rosty tam zboza, przede wszystkim pszenica. Ale Filadel-
fia miata jeden mankament. Mianowicie byta polozona na niepewnej geologicznie ptycie i narazona
byta w starozytnoéci, a zapewne takze i dzisiaj, na trzesienia ziemi. Mamy watpliwosci co do zalo-
zenia tego miasta. Albo nastgpito to za kréla Pergamonu Eumenesa II ktéry rzadzit w latach 197
— 159 przed Chrystusem, albo w okresie rzadéw jego brata Attalosa II, rzadzacego w latach 159
— 138 przed Chrystusem. Jezeli zalozycielem byl pierwszy krél, to nazwal miasto ku czci swojego
mlodszego brata, z ktorym bardzo sie kochali — nazwal je Filadelfia, co po polsku znaczy braterska
mitosé, mitosé bratnia. Jezeli zalozycielem byl drugi krél, to uhonorowal w ten sposéb swojego
starszego brata. Tak czy inaczej w nazwie tego miasta mamy wyrazng aluzje do silnej braterskiej
mitosci, ktéra taczyta dwoch kolejnych wladcéw Pergamonu. Miasto jest stosunkowo mtode, w Azji
Mniejszej potowa drugiego wieku przed Chrystusem to p6zny wiek na powstawanie miasta.

Filadelfia byta zatem miastem stosunkowo mlodym, nie bylo tam zadnych wczesniejszych, przed-
hellenistycznych skojarzen. To spowodowalo, ze w czasach Jezusa Chrystusa i w czasach apostol-
skich Filadelfia rozwijala sie bardzo preznie. Filadelfia data tez poczatek pewnemu zwyczajowi,
ktory utrzymal sie¢ w $wiecie starozytnym. Mianowicie tam milo$¢ obydwu braci stata si¢ tak zna-
na, i samo miasto Filadelfia cieszyto sie takim uznaniem, ze inni nasladowali braci — nie wiadomo
czy réwniez w mitosci, ale na pewno w nadawaniu tej nazwy. Amman albo Ammon — miasto,
ktore dzisiaj jest stolica Jordanii, na poczatku I wieku réwniez zostalo nazwane Filadelfia, na wzor
tej Filadelfii w Azji Mniejszej. I przez kilkaset lat, az do podbojéw arabskich, Amman nosil nazwe
Filadelfia. Nazwe Filadelfia, jako nazwe biblijng, przeniesiono réwniez na kontynent amerykanski.
Tam w wieku XVII i XVIII ton nadawali Zydzi i protestanci, Jedm i drudzy dobrze znali Pismo
Swiete, i wiele nazw na terenie Ameryki jest zapozyczone z Pisma Sw.

Miasto bylo zalozone na planie normalnego miasta helleniskiego. Réznito sie tym, ze nie po-
siadato portu — Grecy byli raczej przyzwyczajeni do wody. Filadelfia byla miastem ladowym, co
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ograniczalo jej mozliwosci rozwoju. Ale lezala ona na bardzo waznym szlaku handlowym taczacym
Wschéd z Zachodem. Tamtedy biegla droga z Sardes i Pergamonu w kierunku Laodycei i Hierapo-
lis (dzisiejsze Pamukkale). Droga laczyla zatem wybrzeze Morza Srédziemnego ze $rodkowa Azja
Mniejsza, a dalej biegta do Kapadocji i na tereny dzisiejszego Iraku i Iranu. Z tego potozenia Fila-
delfia czerpalta ogromne zyski. W starozytnosci byt tam réwniez przemyst skérzany i tekstylny. Byta
hodowla owiec i kéz, dzisiaj uprawia sie bawelne, w starozytnosci — len bo bawelne sprowadzono
duzo pézniej. Dzisiaj Alesehir lezy na uboczu gléwnych drég. Latem jest tam strasznie goraco,
bo klimat sie nieco zmienit. W czasach Ataturka przeprowadzono melioracje, ktore spowodowaly
opadniecie poziomu wod gruntowych. Ziemia sie nieco wyjatowita, klimat jest duzo bardziej goracy
natomiast w zimie jest chlodniej. Na terenie Alasehir z czaséw starozytnych zachowalty sie jedynie
pozostalosci jednego z kodciotéw bizantyjskich, uzywanego gdzies w latach 900 - 1000 i nastepnie
zburzonego. Zachowaly sie jedynie fragmenty muréw i resztki chrzescijanskich mozaik. Poza tym
nie zachowalo sie nic! Albo inaczej: zapewne zachowalo sie cos ze starozytnego miasta. Ale na tym
miejscu wybudowano miasto tureckie wiec jakiekolwiek badania archeologiczne sa wykluczone. Uli-
ce sg waskie, domy sa nie wyzsze niz dwupietrowe — z powodu strefy sejsmicznej. Czy warto wigc
jechaé do Alasehir? Tak, bo warto zobaczy¢ te ruiny kosciola zamienione na muzeum. Al wszystko,
co warto obejrzeé, miesci sie na 5 - 6 fotografiach.

Dwie rzeczy zastuguja jeszcze na uwage. Pierwsza to fakt, ze miasto potozone jest w rejonie
nawiedzanym przez trzesienia ziemi. Najwieksze z nich miato miejsce w 17 r., czyli kiedy Jezus
prowadzil tzw. zycie ukryte. Miasto zostato catkowicie zburzone i przez pie¢ lat pozostawato nie-
zamieszkale. Dlatego w s§wiadomos$ci starozytnych ludzi — to bedzie wazne do zrozumienia sensu
listu — bylo poczucie zagrozenia, poczucie przejSciowosci. Przezycie trzesienia ziemi zostawia na
ludziach niezatarte $lady. Normalnie grunt pod nogami jest czyms$ najbardziej trwalym. Wydaje
nam sie, ze nic nam na gruncie nie grozi. Boimy sie w powietrzu, lekamy sie na wodzie, natomiast
ziemia daje poczucie bezpieczenstwa. Kazdy, kto przezyje trzesienie ziemi traci to poczucie bezpie-
czefistwa, ma natomiast poczucie przejSciowosci i poczucie legku. Otéz cesarz Tyberiusz, panujacy
w czasach, w ktérych zyt Jezus Chrystus, kilka lat po tym trzesieniu ziemi wydal polecenie od-
budowania miasta i przeznaczyl na to pewne érodki finansowe. Mieszkancy Filadelfii, chcac uczcié
imie cesarza, nazwali swoje miasto Neocezarea czyli jak gdyby Nowe Cesarzowo. Po tej zmianie juz
bylo tatwo zmienia¢ ponownie. I za rzadow cesarza Wespazjana ok. 60 r. po Chrystusie, czyli ok. 30
lat pézZniej, jeszcze raz zmieniono ta nazwe. Wtedy miasto otrzymalto nazwe Flavia. Zmiany nazw
spowodowaly, ze w $wiadomosci tamtejszych mieszkancéw poczucie przejéciowosci jeszcze bardziej
sie nasililo. Nie mieli takiego poczucia bezpieczenstwa. Mieszkali w mieScie zagrozonym trzesieniem
ziemi i w takim, ktore za zycia jednego pokolenia miato az trzy nazwy.

I druga rzecz zastuguje na uwage. W okolicach Filadelfii byty bardzo urodzajne winnice. Wszyst-
kie winnice zostaly na tych terenach zniszczone po przyjsciu Arabéw a potem Turkéw, ktorzy sa
muzulmanami i nie maja kultury picia wina. W r. 92, czyli na kilka lat przed napisaniem Apokalipsy,
cesarz Domicjan wydal polecenie wyciecia potowy winnic w okolicy Filadelfii. W praktyce winnice
zostaly zdziesiatkowane. Historycy sprzeczaja sie co do motywéw tego polecenia. Jedni uwazaja,
ze chodzito o zlikwidowanie konkurencji tamtejszego wina dla wina wloskiego. Drudzy uwazaja,
ze cesarz wiedzial o urodzajnosci tamtej gleby oraz, ze winnic we Wloszech jest pod dostatkiem.
Wobec tego postanowil przeznaczy¢ te ziemie pod pszenice zeby uczynié¢ z tych terenéw spichlerz
dla Rzymu. W kazdym razie okolice te przezyly wielki dramat. Dla starozytnego cztowieka wyciecie
drzew, i to masowe, graniczylo z prawdziwa katastrofa.

Dopiero teraz, jak myéle mozemy przeczytaé¢ nasz list i przejs¢ do jego objasnienia. Apostot Jan
napisal tak:

Aniotowi Kosciola w Filadelfii napisz:
To méwi Swiety, Prawdoméwny,

Ten, co ma klucz Dawida,

Ten, co otwiera, a nikt nie zamknie,

i Ten, co zamyka, a nikt nie otwiera.
Znam twoje czyny.

2000/2001 — 49



Oto postawilem jako dar przed toba drzwi otwarte,
ktérych nikt nie moze zamknaé,

bo ty chociaz moc masz znikoma,

zachowate$ moje stowo

i nie zapartes$ sie mego imienia.

Oto Ja ci daje [ludzi] z synagogi szatana,

sposréd tych, ktérzy mowia o sobie, ze sg Zydami -

a nie sa nimi, lecz ktamia.

Oto sprawig, iz przyjda i padna na twarz przed twymi stopami,
a poznaja, ze Ja ci¢ umitowaltem.

Skoro zachowales nakaz mojej wytrwatosci

i Ja cie zachowam od proby,

ktéra ma nadejéé na caly obszar zamieszkany,

by wyprobowaé¢ mieszkancéw ziemi.

Przyjde niebawem:

Trzymaj, co masz,

by nikt twego wienca nie zabral!

Zwyciezce uczynie filarem w Swiatyni Boga mojego

i juz nie wyjdzie na zewnatrz.

I na nim imie Boga mojego napisze

i imi¢ miasta Boga mojego,

Nowego Jeruzalem, co z nieba zstepuje od mego Boga,
i moje nowe imie.

Kto ma uszy, niechaj postyszy, co méowi Duch do Kosciotéw.

List jest trudny, peten symboli. Musimy zacza¢ od pewnego pytania, ktérego do tej pory nie
postawiliémy. Kto mieszkal w starozytnej Filadelfii? Na pewno mieszkali Grecy. By¢ moze nawet
troche Syryjczykdéw. Na pewno najwiecej byto Grekéw osadzonych przez obydwu wiadcéw Pergamo-
nu. Ale mieszkali tam réwniez Zydzi. Ile ich bylo — trudno powiedzieé¢. Nie ulega jednak watpliwosci,
ze byto ich sporo. Mieszkali oni w kazdym z miast Azji Mniejszej, i takze tutaj. Nawigzanie do ich
obecnosci w Filadelfii mamy réwniez w naszym tekécie. Apostot Jan kieruje ten tekst do chrzesci-
jan. Ale ci chrzescijanie to byli nawréceni Zydzi. Zatem najwickszy tamtejszy konflikt i napiecia
byly pomiedzy tymi Zydami, ktérzy uwierzyli w Jezusa — byli chrzescijanami, oraz tymi Zyda-
mi, ktorzy nie uwierzyli w Jezusa. Oczywiscie spor byl o to, kto jest prawdziwym spadkobierca
Starego Testamentu. Kto jest Mesjaszem: Jezus, ktory juz przyszedl czy byé moze Mesjasz ktory
dopiero ma przyjs¢. A takze spor o to, jakie jest miejsce pogan, ktorzy staja sie wyznawcami Boga
Jedynego. Ci Zydzi, ktérzy nie cheieli uwierzyé w Jezusa, $ciagali pogan do siebie, bo judaizm byl
wtedy religia misyjna. Sciagali pogan do siebie — ale po to, aby uczynié¢ ich pod kazdym wzgle-
dem Zydami. Poddawali ich wszystkim zydowskim zwyczajom, wlacznie z obrzezaniem, tak, aby
w drugim i trzecim pokoleniu pamieé¢ o tym, ze byli poganami, zupelnie zanikta. Méwiac prawde
co$ podobnego dzieje sie i w naszych czasach. Zydzi, po poczatkowych oporach, chetnie przyjmuja
w swoje szeregi zwlaszcza ludzi mlodych. Kazdy zastrzyk Swiezej krwi jest mile widziany. W sta-
rozytnosci byto tak samo. Chrzedcijanie zydowskiego pochodzenia przyjmowali pogan do Kosciota,
ale nie wymagali podporzadkowania sie wszystkim zydowskim zwyczajom. I dlatego, jak mozemy
wnosi¢, napiecia byly bardzo silne. Prosze zwroéci¢ uwage, ze takie napiecia byly takze w innych
Koéciotach, wspominaliémy o tym bardzo czesto. A najwieksze byly w Smyrnie.

W tekécie czytamy:

Aniotowi Kosciota w Filadelfii napisz:
To méwi Swiety, Prawdoméwny,

Ten, co ma klucz Dawida,

Ten, co otwiera, a nikt nie zamknie,

i Ten, co zamyka, a nikt nie otwiera.
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Mamy tutaj nawigzanie do starozytnej idei miasta. Czym sie réznito miasto od wsi? Tym, ze

miasto byto otoczone murami. Niczym ponadto. Wsie i osady nie mialy muréw obronnych. Mogto
by¢ tak, ze miasto byto bardzo mate — ale posiadalo mury dajace obrone. Natomiast wsie mogly
byé¢ nawet bardzo rozlegle, ale pozbawione muréw pozostawaly wsiami. W jezyku hebrajskim jest
stowo ir oznaczajace miasto, przy czym ir jest rodzaju zenskiego, bo miasto jest jak matka ktéra
daje zycie i zapewnia poczucie bezpieczenstwa. natomiast osady, wsie dookota miasta sg nazywane
banot czyli céorki. Moéwi sie zatem, jest to bardzo obrazowe i piekne, np. Jerozolima i jej corki.
Tak zwraca sie uwage na to, ze w momencie zagrozenia mieszkancy z tych osad mogli schronié sie
do miasta. I wtedy zamykano bramy. A gdy bylo spokojnie, bramy otwierano. Poniewaz Filadelfia
byta miastem stosunkowo mtodym, miata ok. 150 lat, i przezyla trzesienie ziemi w ktérym zostata
catkowicie zburzone, to w $wiadomosci mieszkancéw istnialo przekonanie, ze mieszkaja w nowym
miescie. Ze mieszkaja w miescie, z ktérego sa dumni. Ze tutaj sa bezpieczni, moga w kazdej chwili
zamknaé¢ bramy do miasta albo je otworzy¢, moga wejsé lub wyjéé, ze to daje im gwarancje bycia
u siebie. I tu Apostol, ktéry doskonale wiedzial o tej mentalnosci mieszkancéw Filadelfii nawiazuje
do tego i méwi tak: To méwi Swiety, Prawdomdéwny. Czyli nawiazuje do Chrystusa, ze sa to stowa
prawdy a nie obtudy czy falszu. Ten, co ma klucz Dawida. Stowa  klucz Dawida” wskazuja, ze
pisze przede wszystkim do ludzi zydowskiego pochodzenia. Bo dla pogan, dla Grekéw bylo by to
zupelnie niezrozumiate. Ten, co otwiera, a nikt nie zamknie,
i Ten, co zamyka, a nikt nie otwiera. Sw. Jan nawigzuje tu jednoczesnie do Ksiegi Izajasza, bo tam
jest zapowiedz Mesjasza w rozdz. 22 — Mesjasza, ktéry bedzie otwieral to, co zamkniete, zamykat
to co zostalo otwarte. Jest to aluzja do Jego wtadzy i mocy przebaczania grzechéw. Tak wiec Sw.
Jan w ten zawoalowany sposob chce powiedzieé¢ tak: ,Mieszkacie w nowym miescie. Ale klucze do
was, do waszej tozsamosci, do tego, kim jestescie, ma Chrystus. Jezeli chcecie zrozumieé¢ siebie,
musicie polegaé¢ na Chrystusie ktorego postannictwo wam gtosze. To ono zamyka to, co byto do tej
pory otwarte i otwiera to, co pozostawato zamkniete. A wiec On ma wtadze kluczy, jezeli mozna
tak powiedzie¢. On decyduje o terazniejszosci i przysztosci. Mato tego. To w Nim macie przystep do
Boga. To dzieki Chrystusowi mozecie spotka¢ Boga. Czas oczekiwania — ten ze Starego Testamentu
— sie skonczyt. Chrystus ma wladze kluczy.” W ten sposéb sw. Jan nawiazuje i do miasta, ktére
na kazda noc bylo zamykane i na kazdy dzien otwierane, i nawiazuje do dostojnego tonu jakiegos
rzymskiego dostojnika, ktérym takze byl klucznik. Klucznik byt najbardziej zaufanym stuga owego
bogacza. To on mial klucze do calego domu, do spichlerzy, do skarbca. Sw. Jan méwi: ,Chrystus
jest takim waszym klucznikiem.” Ot6z przenosi to na poziom wewnetrzny, na poziom ich sumien.
»jezeli wiec chcecie zrozumieé siebie — méwi §w. Jan — polegajcie na Chrystusie, ktéry ma klucz
do waszych sumien.” I co dalej:

Znam twoje czyny.

A my znamy tg formule — bo sie kilkakrotnie powtarza. Najpierw Apostol patrzy na zycie tych
chrzescijan i ocenia je. Daje im poznaé, ze ich problemy nie sg mu obce. Jezeli chcemy do kogos
skutecznie trafi¢, to musimy najpierw staraé sie go zrozumieé. Spojrzeé¢ na niego jego oczami.

Znam twoje czyny.

Oto postawilem jako dar przed toba drzwi otwarte,
ktérych nikt nie moze zamknaé,

bo ty chociaz moc masz znikoma,

zachowate$ moje stowo

i nie zapartes$ sie mego imienia.

Dowiadujemy sie, ze chrzescijan w Filadelfii byto bardzo malo, bo moc masz znikomg. Ale mimo
to, ze stanowili tylko garstke w obliczu zywiotu poganskiego i zywiotu zydowskiego, to okazali si¢
wierni wobec Chrystusa. Dlatego $w. Jan méwi, ze zostawia im dar otwartych drzwi. Prébowano
przez wieki odgadywacé, co znaczy 6w dar otwartych drzwi. Jak sie wydaje, najbardziej prawdopo-
dobne wyjasnienie polega na tym, ze dar otwartych drzwi oznacza mozliwosé podejmowania decyzji
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jakie dyktuje im ich sumienie. Gdzie indziej chrzescijanie otrzymywali szczegdétowe nakazy: robcie
to, zachowujcie to czy tamto. Tutaj moga korzysta¢ z daru wolnosci dlatego, ze ta wolnosé juz odpo-
wiedzialnie ksztaltowali. I tak dochodzimy do pewnego paradoksu. Te wspélnoty chrzescijanskie w
odlegtej starozytnosci byly najsilniejsze nie tam, gdzie chrzescijan byto najwiecej, tylko tam, gdzie
chrzedcijan byto najmniej. Otoz silag KoSciota nie jest masowo$¢ lecz jako$é wiary, jakosé
zycia tych, ktorzy do niego naleza. To nam nakazuje spojrzeé¢ zupelnie inaczej takze na tzw.
poboznos¢ masowa. Dlatego, ze w masie zdarza sie tak, ze stawia sie kult ponad moralnosé. Tym-
czasem to, co decyduje o wartosci chrzescijanskiego zycia to jest wtadnie moralno$é. Chrzescijanie
w Filadelfii otrzymali dar otwartych drzwi. A wiec, mozna by powiedzieé¢, decydowania o swoim
zyciu w Swietle tego, kim juz byli, i w Swietle tych wyboréw, ktérych juz dokonali. To jest bardzo
trudna sprawa. Bardzo czesto zdarza sie tak, ze wierni w kontaktach z tymi, ktorzy ich ksztattuja,
chca gotowych rozwigzan. Tak bardzo czesto sie zdarza w sakramencie pokuty, chociaz to bardzo
delikatna dziedzina. ,,Co ja mam robi¢?” I wtedy duchowny ma sie¢ przeobrazi¢ jak gdyby w psy-
chologa, psychoanalityka, wrozke i ma da¢ doktadne rady. Tymczasem cata trudno$é¢ i dojrzatosé
chrzescijanska polega na tym, zeby cztowiek dokonywal sam trudnych wyboréw. Majac trwaly
fundament, ktérym jest Chrystus, ma sam decydowaé o swoim zyciu. Taka wlasnie jest
cena wolnosci, na tym polega dar wolnos$ci. Wolno$¢ rézni sie od swawoli, jest darem
wymagajacym od czlowieka odpowiedzialno$ci. I tu Oto postawilem jako dar przed tobg drzwi
otwarte. Mozesz wejs¢, mozesz wyjs¢, mozesz postapié¢ tak albo inaczej. Uwazam,ze jeste$ dojrzaty
— wiec zrobisz tak, jak uwazasz. No, ale to moze narazi¢ czlowieka na grzech, na upadki, na zle
wybory — i co wtedy? Przypomnijmy sobie, ze istnieja dwie drogi zycia: droga niewinnosci i droga
nawrécenia. Tam, gdzie jest wolnoé¢, cztowiek moze korzystacé z jednej badz drugiej. Cztowiek moze
popeié bledy, grzechy, wystepki ale nie one przesadzaja o jego klesce. O jego klesce przesadza to,
jezeli nie potrafi sie z nich podnie$¢. Natomiast, jezeli czlowiek potrafi sie podnies¢ z tego, ze jest
zly i gnusny, to wtedy wina, ktéra zaciagnal, staje sie blogostawiona. I znajg panstwo to wyrazenie
o blogostawionej winie. Tak wiec w Kosciele zyja obok siebie jedni i drudzy. Tam, gdzie jest dar
wolnosci, tam obie drogi sa mozliwe. Zostawiam przed tobg drzwi otwarte liczac, ze potrafisz isé
jedna badz druga droga, ktérych nikt nie moze zamkngc, bo jezeli cztowiek jest naprawde wolny to
nic nie stanie na przeszkodzie do realizacji tego, co postanowit.

...chociaz moc masz znikoma,
zachowate$ moje stowo
i nie zapartes sie mego imienia.

To byt najwiekszy sukces chrzescijan w Filadelfii. Byto ich malo, mogli robi¢ tak, jak uwazali,
i pozostawali w tym wszystkim wierni Chrystusowi. Nie zaparli si¢ Jego imienia.

Oto Ja ci daje [ludzi] z synagogi szatana,

sposréd tych, ktérzy moéwia o sobie, ze sa Zydami -

a nie sa nimi, lecz ktamis.

Oto sprawie, iz przyjda i padng na twarz przed twymi stopami,
a poznaja, ze Ja ci¢ umitowaltem.

Sa to bardzo mocne stowa, ktorych w Apokalipsie jest wiecej. Apostol Jan czyni tu aluzje do
konfliktéw miedzy chrzescijanami zydowskiego pochodzenia a tymi, ktdrzy mowiqg o sobie, Ze sq
Zydami ale w gruncie rzeczy sa synagoga szatana. To wyrazenie synagoga szatana nawet weszto do
jezyka chrzedcijanskiego. Przez Zydéw jest traktowane jako jedno z nowo-testamentowych zrédet
antysemityzmu. Nie ma watpliwoéci, ze wyrazenie jest bardzo dosadne. Ale nie ulega tez watpliwo-
$ci, ze w pierwszym wieku miedzy chrzescijanami a Zydami spory byly bardzo silne i ze w tamtym
okresie prym wiedli Zydzi. To oni donosili na chrzescijan do wladz poganskich, oni wszczynali prze-
sladowania chrzescijan. I te silne stownictwo jest wynikiem éwczesnych bardzo silnych konfliktéw.
Apostol méwi, ze oni mdéwig o sobie, ze sq Zydami. Ale prawdziwymi Zydami, jak wyjasnia to
w swojej Ewangelii, sa nie ci, ktérzy mowig o sobie, ze sa wedle ciata dzieémi Abrahama, lecz
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ci, ktérzy sa wierni Panu Bogu i jego obietnicom. Stad zaczyna sie konflikt, ktéry trwa po
dzien dzisiejszy. Kto jest spadkobierca Starego Testamentu? Kto jest kontynuatorem
obietnic Bozych? Kogo nadal Bég mituje? Jest to spor tak jak w rodzinie, ktory na poziomie
dzieci bywa bardziej trywializowany ,Kogo mama bardziej kocha — Jasia czy Maltgosie?” Kogo
Bog bardziej kocha — Zydéw czy chrzeécijan? Zydzi wciaz mowili wtedy o sobie, ze sa nadal przed-
miotem mitosci Bozej. A chrzescijanie méwili; ,Nie, to my, ktérzyémy uznali Jezusa Chrystusa
jestedmy umilowanymi dzieémi Boga”. Sw. Jan podpowiada: oto poznajq, ze Ja cie umilowalem.
Zapowiada, ze w przyszlosci — trudno powiedzieé, bliskiej czy odleglej — ci Zydzi, ktérzy nie
uznali Jezusa Chrystusa beda musieli uzna¢ hegemonie chrzedcijan. Tak sie stato, ale dopiero od
IV wieku role si¢ odwrécity. Poniewaz chrzescijanstwo stato sie oficjalna religia Imperium Rzym-
skiego, Zydzi mieli coraz mniej do powiedzenia. Ton zaczeli nadawaé chrzescijanie. W ciagu wiekéw
byto kilka odstepstw od tych regul. Najwazniejszy wyjatek to lata 360 - 362, kiedy cesarz Julian,
nazwany pézniej Apostata (odstepca), za namowa Zydéw, ktérzy byli w jego bliskim otoczeniu,
nakazal odbudowe §wiatyni jerozolimskiej. Ale Julian bardzo szybko zmarl, ot tego zamiaru odsta-
piono i mozna powiedzieé¢, ze od tamtej pory hegemonia we wzajemnych stosunkach nalezata do
chrzedcijan.

Skoro zachowales nakaz mojej wytrwatosci

i Ja cie zachowam od proby,

ktora ma nadej$é¢ na caly obszar zamieszkany,
by wyprobowaé¢ mieszkancéw ziemi.

Céz to za préba? Otoz komentatorzy zgadzaja sie, ze préba o ktorej mowa to katastrofa zwiazana
z wycieciem winnic. Miala ona miejsce w r. 92 - 93. Byla to rzeczywiscie bardzo cigzka proba
dla ludnosci zamieszkatej w Filadelfii i jej okolicach. W jej rezultacie wielu ludzi wyniosto sie
stamtad. Jednak chrzeécijanie w Filadelfii pozostali. A potem byli nawet tak silni, ze w V i VI wieku
wybudowali tam wspaniale koscioty, ktorych resztki zachowaly sie do dnia dzisiejszego. Filadelfia
stala sie¢ miastem typowo chrzescijanskim. Zatem w czasie tej kleski, kiedy ludzie tracili $rodki do
zycia i nie potrafili znalezé innych zrddet utrzymania, chrzescijanie potrafili sie odnalezé.

Zwyciezce uczynie filarem w Swiagtyni Boga mojego
i juz nie wyjdzie na zewnatrz.

I na nim imi¢ Boga mojego napisze

i imie miasta Boga mojego,

Tak mamy nawigzanie do Jerozolimy, do Jeruzalem Nowego. Otéz caly czas apostot, ktéry my-
slal bardzo gleboko i bardzo symbolicznie, obraca sie pomiedzy tym malym miastem, do ktérego
pisze, a Jerozolimg, ktéra bardzo umitowal i ktérej nigdy juz nie zobaczy. Jerozolima lezala w
gruzach, wiec apostol powiada: Jerozolima jest wszedzie. Tam, gdzie sa wierzacy w Boga jedynego,
tam jest miasto $wiete. Zatem zwracajac sie do chrzescijan filadelfijskich méwi: ,,poniewaz okazali-
Scie sie wierni Bogu, wierni Chrystusowi i jego woli, to przejeliscie jak gdyby wszystkie przywileje
Jerozolimy. Zatem wam przystluguje réowniez przywilej tego zwyciestwa.” Zwréémy uwage, ze ta
wizja ktéra maluje Apostotl, musiata sie wydaé utopijna mieszkancom Filadelfii. Ale przeciez byto
zupelnie inaczej. Wzieli ja za swoja, skoro zachowala sie na kartach Apokalipsy. I dalej:

Nowego Jeruzalem, co z nieba zstepuje od mego Boga,
1 moje nowe imie.

Ot6z tu znéw mamy bardzo zawoalowana aluzje do czestej zmiany imienia Filadelfii. Apostol
méwi: ,,Otrzymacie nowe imie. Moje nowe imie. Zebyscie mieli pewno$é, ze wiernosé zostanie za-
wsze wynagrodzona.” I myéle, ze takie jest najbardziej fundamentalne przeslanie tego listu. Ze
wiernoé¢ Bogu zawsze sic oplaci. Ze wiernoéé Panu Bogu nie przechodzi bez echa, nie pozostanie
bez nagrody. Ze wierno$é¢ nie zalezy od sily, wiernoéé zalezy od pojedynczego czlowieka. Dopiero
wierno$é¢ pojedynczych ludzi przesadza o wiernosci catej wspolnoty. Mieszkancy Filadelfii w niczym
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nie zostali upomniani. Jest to wtadciwie jedyny list do kosciota, w ktorym nie ma zadnego napo-
mnienia. Ta wspoélnota byla tak malta, ze starata sie zy¢ jak najlepiej. Zatem sensem tego listu jest
zacheta do dalszej wiernosci. Prosze zauwazy¢, ze tak proste przestanie w gruncie rzeczy pozostaje
aktualne we wszystkich czasach. Dlaczego tak jest? Bo jezeli czlowiek jest dobry, jezeli wszystko
idzie dobrze, to wydaje sie by¢ nudne. Zlo jest bardziej widowiskowe. W zwiazku z tym cztowiek
dobry czuje sie jakby niedowartosciowany. To jest tez cena dobroci, mianowicie pokora. I ci chrze-
Scijanie filadelfijcy, z tego miasta Braterska Milosé, sa zachecani do wytrwatosci w dobrym. Takie
w gruncie rzeczy jest przesltanie tego listu. Mysle, ze na progu Wielkiego Tygodnia to przestanie
jest szczegdlnie wazne i mozemy je sobie wziaé do serca. BadZzmy dobrzy, bo to Bég widzi i to Bog
nagradza.

8 List do Kosciota w Laodycei
(dn. 14 maja 2001)

Dzisiaj zabieramy sie do ostatniego listu z nadzieja, ze ta lektura przyniesie nam duchowe owoce.
Oczywiscie w maju czyta sie te listy zupelnie inaczej niz wtedy, kiedy mieliSmy pogody jesienne i
zimowe.

Jest to jeden z najpiekniejszych listéw w Apokalipsie. O Laodycei powiemy sobie za kilka chwil.
Zawsze schemat naszej konferencji jest podobny. Najpierw kilka stéw na temat danej miejscowosci.
Do znudzenia powtarzam, ze byloby najlepiej, gdyby mozna byto zorganizowaé¢ przynajmniej po-
kaz z przezroczami, a lepiej podréz studyjna. Nie bytoby lepszej grupy pielgrzymkowej niz grupa
panstwa. Bo ta znajomo$¢ realiéw bardzo pomaga. Ta znajomos¢ realiow réwniez uczy nas, ze ci,
do ktérych Apostot Jan kierowal te listy, byli ludzmi z krwi i kosci, takimi jak my.

Mowitem panstwu kilkakrotnie, i raz jeszcze na zakonczenie listéw przywoluje ten obraz, ze to
zgromadzenie liturgiczne wygladato prawdopodobnie jak nasze zgromadzenie. Kto$ odczytywal na
srodku list, natomiast te kilkadziesiat badz kilkaset os6b go stuchalo. Rozmawiano na ten temat,
dyskutowano, starano sie zapamietaé tresé¢ tego listu. A to wszystko dlatego, aby — gdy wybuchna
przesladowania — tg tres¢ moéc powtdrzyé i méc zachowaé wiernoéé¢ Ewangelii. Te przesladowania
to byly w latach 90-tych I wieku za rzadow cesarza Domicjana. Dzisiaj, dzigki Bogu, takich otwar-
tych przesladowan nie ma, przynajmniej w naszym rejonie Europy, ale Swiadectwo oséb, ktére chca
pozostaé autentycznie wierne Ewangelii, jest chyba tak samo potrzebne, jak bylo zawsze potrzebne
w dziejach Kosciota. Gdy wiec méwimy o tych miejscowosciach chcemy panstwu pokazaé, ze to
sg rzeczy, ktore mialty swdj kontekst historyczny, geograficzny, topograficzny. Potem druga czesé
o poczatkach chrzeicijanstwa w tym miejscu, i wreszcie trzecia cze$¢ — list. Dzisiaj tez bedziemy
stuchaé¢ wg. tego schematu i bedziemy zgtebiaé tresé listu do Koéciota w Laodycei. Najpierw prze-
czytam list. My$le, ze panstwo rozpoznaja pewne motywy, ktore na state weszlty do poboznosci,
ale weszly takze do teologii, do myslenia religijnego — bowiem ten list do mieszkancéw Laodycei
zrobit przeogromna kariere. Postuchajmy go:

Aniotowi Kosciota w Laodycei napisz:

To méwi Amen,

Swiadek wierny i prawdoméwny,

Poczatek stworzenia Bozego:

Znam twoje czyny, ze ani zimny, ani goracy nie jestes.
Oby$ byt zimny albo goracy!

A tak, skoro jestes letni

i ani goracy, ani zimny,

chce cie wyrzucié z mych ust.

Ty bowiem moéwisz: ” Jestem bogaty”, i ”wzbogacilem si¢”, i "niczego mi nie potrzeba”,
a nie wiesz, ze to ty jestes nieszczesny i godzien litosci,
i biedny i $lepy, i nagi.

Radze ci kupié¢ u mnie
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zlota w ogniu oczyszczonego,

aby$ sie wzbogacit,

i biate szaty,

aby$ sie oblokt,

a nie ujawnita sie haniebna twa nagosc,

i balsamu do namaszczenia twych oczu,

bys widzial.

Ja wszystkich, ktérych kocham, karce i ¢wicze.

Badz wiec gorliwy i nawréé sie!

Oto stoje u drzwi i kotacze:

jesli kto postyszy méj glos i drzwi otworzy,

wejde do niego i bede z nim wieczerzat,

a on ze Mna.

Zwycigzcy dam zasia$é ze Mna na moim tronie,

jak i Ja zwyciezyltem i zasiadtem z mym Ojcem na Jego tronie.
Kto ma uszy, niechaj postyszy, co méwi Duch do Ko$ciotéw.

Taki jest ten piekny siddmy list, ostatni. A teraz pare stow na temat jego adresatow i historii
miasta. To miasto istnialo juz w potowie pierwszego tysiaclecia przed Chrystusem, czyli gdzies ok.
500 — 400 i bylo wtedy niewielka ale znaczaca miescing i nazywalo sie Diospolis. W ten sposéb w
nazwie znalazlo wyraz przekonanie, ze jest to miasto Zeusa, gléwnego boga Panteonu greckiego i
rzymskiego. Tym nie mniej bylo to miasto do$¢ prowincjonalne. Jest potozone w krainie, ktérej
historyczna nazwa brzmi Frygia. Jest to péinocno-zachodnia Azja Mniejsza, ok. 220 km od Morza
Srédziemnego - a wiec w glebi ladu. Polozone jest nad rzeka Lykos (?) — wspominali$émy juz o niej
kilkakrotnie. Rzeka jest niewielka ale bardzo wazna — cala jej dolina jest bardzo zyzna i zawsze
styneta z rolnictwa oraz hodowli owiec. Po dzien dzisiejszy na terenie Turcji istnieje przekonanie,
ze istnieja trzy regiony, z ktérych owce daja najlepsza welne: rejon Ankary (starozytna nazwa
miejscowosci brzmiala Ancyra, Angora — stad méwimy o rasie angorskiej), rejon Miletu — nad
samym Morzem Srédziemnym, przy ujéciu rzeki Meander, i wlasnie rejon Laodycei. Dlaczego te
owce sg tak cenione? Bo wszedzie tam jest duzo wody i to bardzo dobrej, zdrowej wody. Pasterze
uwazaja, ze wlasnie ta woda przesadza o zdrowiu owiec i przesadza o jakosci tamtejszej welny.
Laodycea stynela z takiej welny, po dzien dzisiejszy w okolicach jest duzo wytwérni tekstyliow,
wiele z nich utrzymuje dobre stosunki z Polska. Miasto zostato zalozone w latach 261 — 253 przed
Chrystusem przez kréla Antiocha II z dynastii Seleucydéw z siedzibg w Syrii. Ow Antioch $wiezo
poslubil zone o imieniu Laodice albo Laodike (w r. 261) i ku jej czci zalozyl to miasto i nazwal
jej imieniem. Wiadomo, ze 8 lat pdézniej rozwiedli sie. Ten przyklad pokazuje, ze jezeli zona chce
co$ osiggnaé¢ od meza, to im szybciej po Slubie, tym pewnie lepiej. Antioch oddalil Zone od siebie,
ale nazwa miasta zostata, bo nazwa ta bardzo tadnie brzmiata w jezyku greckim i tacinskim. I po
polsku tez bardzo tadnie brzmi.

Po sasiedzku znajdowaly sie¢ jeszcze dwa duze miasta: Kolossy, mniej wiecej 15 km od Laodycei,
oraz Hierapolis, mniej wiecej 10 km od Laodycei. Te miasta tworzyty trojkat w ktérym rozgrywato
sie wszystko, co najwazniejsze, w tym regionie Frygii. Byl to tréjkat niestychanie bogaty, o czym
za chwile, zlozony z miast ktére miaty ceche charakterystyczna w postaci wéd. Do tych wod mamy
rowniez nawiazanie w tresci listu.

Ok. roku 220 przed Chrystusem syn Antiocha II, Antioch III, obrazit si¢ na Laodycee nie tyle
dlatego, ze jego macocha hnie byla juz zong ojca, ale z powodu tego, ze byl tam niejaki Acheusz,
nie nalezacy do rodziny krélewskiej, ktéry zbuntowal sie przeciwko Antiochowi III i oglosil sie w
Laodycei krélem. Laodycea byla wiec jaki$ czas na cenzurowanym. Wtasnie wtedy Antioch III zro-
bil mieszkanicom Laodycei i okolicy pewien kawatl, ktérego skutki okazaly sie pdzniej brzemienne.
Mianowicie z terenu Mezopotamii, dzisiejszego Iranu, sprowadzil dwa tysiace zydowskich rodzin
i osiedlil je wéréd miejscowej ludnoéci. Juz mial w glowie to, ze jak sie gdzies Zydéw osiedli w
duzej liczbie, to beda z tego klopoty. Majac to przekonanie $ciagnat te 2000 rodzin zydowskich
— opisuja to bardzo dokltadnie historycy — i kazal im osiaé¢ w Laodycei, w Hierapolis i w ca-
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lej tej okolicy. Zydzi bardzo szybko doszli do ogromnych wplywéw — przejeli system bankowy,
finansowy w Laodycei. I Laodycea stala si¢ siedziba bankéw, taka Szwajcaria lub Nowym Jorkiem
starozytnosci. Z tego tytutu Laodycea byta wszedzie znana, miala nawet swoja mennice oraz byta
miejscem wymiany jednych pieniedzy na drugie. Byto wiec mnéstwo instytucji, ktére w dzisiejszym
jezyku mozna by nazwaé kantorami. Dzieki tym Zydom mamy pojecie takze o tym, co sie tam w
starozytnosci dzialo. Tak jak w jednym z miast, o ktérym méwilismy uprzednio, Zydzi nalozyli na
siebie podatek. Kazdy dorosty mezczyzna, a dorosty Zyd to taki, ktory skonczyl 13 lat czyli prze-
szedl obrzed Bar-Micwa (?7), mial obowiazek placié¢ rocznie p6l szekla na $wiatynie jerozolimska.
To powodowalo napiecia miedzy ludnosciag zydowska a miejscowymi, ludnoscia frygijska i grecka.
Frygijczyci twierdzili, ze Zydzi wywoza im kapital do Jerozolimy. Ale Zydzi sie tym specjalnie nie
przejmowali i juz kilkanascie lat pézniej okazalo sie, ze wplywy z tego tytutu byly bardzo duze. Do
naszych czaséw zachowal sie przekaz z roku 62 przed Chrystusem. Zydzi zebrali wtedy wéréd siebie
20 tysiecy funtéw rzymskich, ktére zostaly odestane do Jerozolimy. Obliczono, ze wobec tego w
okolicach zylo ponad 9 tysiecy mezczyzn czyli Zydéw powyzej 13 roku zycia. Jezeli dodamy kobiety
i dzieci, to liczbe Zydéw pod koniec ery przedchrzedcijanskiej na tym niewielkim terenie szacuje sie
na 50 tysiecy. Jezeli tak, to mozemy wnosié¢, ze ta populacja byla nie tylko bardzo liczna, ale miata
rowniez silne wplywy, o czym wiadomo réwniez z innych zrodet.

Na takie srodowisko miata tam natrafi¢ Ewangelia. Od r. 188 przed Chrystusem caly ten region
podlegal krolowi Pergamonu a w r. 129 przed Chrystusem region ten przejeli Rzymianie. Ludnosé
zydowska wymogla wtedy na cesarzu zgode na swobodne przestrzeganie szabatu oraz innych prak-
tyk religijnych oraz na wysytanie pieniedzy na rzecz $wiatyni jerozolimskiej. Ludno$¢ ta miata wiec
do$é¢ duze wplywy. Sw. Pawel przybyl na te tereny ok. roku 50. Nie wiemy, czy byl w samej Laody-
cei — raczej nie, natomiast przebywal w Efezie, oddalonym o ok. 200 km. Natomiast do Laodycei
i do Hierapolis postal swojego wspdlpracownika, ktéry mial na imie Epafras. I w liscie Sw. Pawla
do Kolosan, a Kolossy znajduja sie 15 km od Laodycei, mamy rowniez nawiazanie do Laodycei
i tamtejszych chrzescijan. Wnosimy z tego, ze juz ok. roku 51 — 52, czyli ok. 20 lat po $mierci
Jezusa, na terenie Laodycei byta wspdélnota chrzedcijanska. Skad ona sie wzieta? Tutaj nie potrzeba
specjalnie zgadywaé, oni rekrutowali sie sposréd tych Zydéw, ktérzy na tym terenie mieszkali. By¢
moze cze$é z nich byla nawet obecna w Jerozolimie w dzient Zeslania Ducha Swietego. Potem Zydzi
systematycznie odbywali pielgrzymki do Jerozolimy i tam stykali sie z wiarg w Chrystusa, wracali
do siebie i stawali si¢ chrzescijanami. Kiedy $w. Jan $le tu list w polowie lat dziewieédziesiatych,
ma tu do czynienia z chrzescijanami drugiego pokolenia. Pierwsze pokolenie — to lata piec¢dziesia-
te, szesédziesigte, siedemdziesiate, w latach osiemdziesiatych zaczynalo sie juz powoli wykruszac.
Wtedy dochodzita do glosu wiara ich synéw i cérek. W Laodycei mamy do czynienia z proble-
mami, dylematami drugiego pokolenia chrzescijan. Ich wiara pochodzi juz, podobnie jak nasza, ze
slyszenia a nie od bezposredniego swiadectwa Apostoléw.

Cyceron, ktéry byl prokonsulem w Cylicji (to sasiednia kraina) w latach 51 i 50 przed Chry-
stusem tzn. na sto lat przed tymi wydarzeniami, opisywal, ze Laodycea stynie przede wszystkim
z wielkiego skumulowania finanséw i bankéw. Musiato tak byé, jezeli dzisiaj wjedzie sie do Laody-
cei, a kazda pielgrzymka Sladami éw. Pawla tam jest — pare lat temu to bylo utrudnione, bo nie
bylo zadnych drogowskazow — zawsze mozna spotkaé tureckich chtopcow oferujgcych na sprzedaz
starozytne monety. Sa to monety autentyczne, bo tam bardzo latwo je znalezé. W latach 1961 -
63 teren byl penetrowany przez archeologéw kanadyjskich, ale oni zbadali tylko 5% powierzchni.
Pozostaly teren jest bez przerwy penetrowany przez tych miejscowych chtopakéw. Liczba wydoby-
wanych monet wskazuje, ze musiato to by¢ miasto bardzo zamozne. W zadnym innym miescie na
terenie Azji Mniejszej nie znajduje sie tylu monet sprzed prawie 2000 lat.

Tam odbywaly sie réwniez walki gladiatorow. To nam tez pokazuje, ze byto to miasto specyficz-
nie rzymskie. Wspominalem juz o welnie, wspominalem o tekstyliach, ale styneta Laodycea réowniez
z bezposredniej bliskosci Hierapolis. Hierapolis — dzisiaj nazywa sie Pammukale — w starozytnosci
i dzisiaj znane jest ze zrédel goracej wody. Ma ona ogromne wartosci terapeutyczne. Z Laodycei
doskonale wida¢ Hierapolis, taka biata skale. Woda znana jest z tego, ze przywraca zdrowie al-
bo raczej podtrzymuje zdrowie. Pewnie to drugie okreslenie jest lepsze, bo obok goracych zrddet
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jest bardzo duzy starozytny cmentarz — dowdd, ze nie wszystkim ta woda pomogta. To bardzo
oczyszczajace — najpierw przejezdza sie przez cmentarz, a dopiero potem sanatorium — nie ma
zadnej innej drogi. Cmentarz jest bardzo wystawny po dzien dzisiejszy, sa tam groby greckie, rzym-
skie, frygijskie, wida¢ kontakty z calym Swiatem. Hierapolis utrzymywalo réwniez bardzo dobre
kontakty z greckimi Delfami. W Hierapolis urzedowata rowniez wrézka. Wody tamtejsze zawieraja
bardzo duzo fosforu. W ziemi jest szczelina, nazywana kiedys Plutonium. Wrézka wachata opary
z tej szczeliny, wpadata w ekstaze i udzielata odpowiedzi na rozmaite pytania. Odpowiedzi zawsze
byty dwuznaczne, wiec kazdy méglt znalezé dla siebie to, co chcial i zawsze mu si¢ sprawdzalo. Z
tego tez Laodycea i Hierapolis byly znane.

Wreszcie jeszcze jedna sprawa. W samej Laodycei bylo centrum medyczne, najwickszy w staro-
zytnoéci osrodek okulistyczny. Jest tam rodzaj kamienia, wykorzystywany po dzien dzisiejszy, ktéry
mielono na bardzo delikatny proszek, ktory ktadziono na oczy. Po kilkunastu zabiegach wzrok sta-
wal sie ostrzejszy, czlowiek lepiej widzial. Pamietajmy, ze w starozytnosci kiepski wzrok oznaczat
kiepskie zycie. Nie bylo okularéow, zadne srodki zastepcze nie byty dostepne dla przecietnego czto-
wieka. Z tego wzgledu Laodycea byla bardzo ceniona wtasnie za ten proszek. I wyrabiano tam
rowniez czarny barwnik do rzes, ktéry rozchodzit sie na caly starozytny Swiat.

Taki jest kontekst tego miasta, gdzie wszystko ze sobg sie miesza. Na planie pierwszym jest na
pewno bogactwo, ze sporag domieszka ludnosci zydowskiej, ktérzy stali sie chrzescijanami. Do tych
wlasnie ludzi $éw. Jan Apostot napisat swdj list. Zaczynamy tak:

Aniotowi Kosciotla w Laodycei napisz:

Raz jeszcze mamy tu zawarta mysl, ze kazdy Kosciél, kazda wspélnota, ma swojego Aniola
Stroza. Nie wystarczy tylko przekonaé ludzi, trzeba rowniez prosi¢ o boska opieke, o anielska obec-
noé¢, anielskie wsparcie dla czltowieka. Wspominalem panstwu kiedy$, ze dzisiaj wiara zwiazana z
aniotami i pobozno$¢ zwiazana z aniotami nie sg w zbytniej cenie. Aniotowie stali si¢ niemodni.
Bardzo malo dzieci zna wierszyk: , Aniele Bozy, Str6zu méj..” i bardzo mato wierzacych polega
na opiece Aniota Stroza. Czytajac Apokalipse warto zwrdci¢ uwage na ten szczegdt i pamietaé, ze
jest to jakis zapomniany sktadnik naszej poboznoéci i naszej wiary. W Apokalipsie obecno$é Aniota
Stréza, ktérego ma kazdy cztowiek i kazda wspolnota, jest bardzo eksponowana.

To méwi Amen,
Swiadek wierny i prawdomowny,
Poczatek stworzenia Bozego:

Zwr6oémy uwage, ze Tym, ktory méwi, jest Chrystus. Chrystus zostal tutaj nazwany po prostu
Amen — w nawigzaniu do Alfa i Omega, Poczgtek i Koniec — jezyk jest symboliczny. Zatem to,
co méwi Jezus, ma wartosé rozstrzygajaca. Stowa Jezusa nie sa podobne do stéw innego cztowieka.
Stowa Jezusa nie sg do dyskusji. Stowa Jezusa to jest Amen — moéwimy czasami w przystowiu
»jak Amen w pacierzu”. Czyli na pewno tak. Amen to stowo hebrajskie, ktére po polsku znaczy
tak, niech sie tak stanie. ,To méwi Amen” czyli , To méwi Jezus”. Apostol méwi: ,,Nie od siebie
was upominam, i nie od siebie do was pisze, ale pisz¢ do was w imieniu Jezusa”. Swiadek wierny 1
prawdomowny — wiernodé¢ cztowiekowi i prawdomoéownosé. Poczgtek stworzenia BoZego — to stowo
»,Poczatek” nawiazuje pewnie do tytutu rzymskich imperatoréw, ktérzy w starozytnosci nazywali
siebie princeps, czyli ,pierwszy”, ,zwierzchnik”. Tu w sposéb zawoalowany — bo ciagle trwaja
przesladowania — Jezus Chrystus jest nazwany ,,Princeps”, czyli jest nazwany , Poczatkiem”, jest
nazwany ,,Zwierzchnikien”.

A wiec chrzescijanom w Laodycei przypomina sie, ze powinni wierzyé¢ Chrystusowi — nie pole-
gaé na cezarach. Dlaczego bylo to wazne? Dlatego, ze przedtem wielu Zydéw przyzwyczailo sie do
do$é bliskiej wspolpracy z rzymskimi cesarzami, bardzo czesto kosztem miejscowej ludnosci. W ten
sposob uzyskiwali przywileje dla siebie. Ten sposéb postepowania przeszedl réwniez do wspdlnot
judeo-chrzescijanskich. Chrzescijanie zydowskiego pochodzenia tez wykazywali tendencje do ulegto-
$ci. W zwiazku z tym apostol powiada: , Nie mozecie stuzy¢ Bogu i mamonie. Nie mozecie stawiaé
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na jednym poziomie Chrystusa i cesarza. Chrystus jest tym, ktéry jest Pierwszy i Ostatni, Amen.
Chrystus jest waszym prawdziwym wladca, owym Princeps.” I dalej:

Znam twoje czyny, ze ani zimny, ani goracy nie jestes.
Oby$ byl zimny albo goracy!

Obraz nawiazuje do polozenia Laodycei. W Hierapolis, czyli w odlegtosci 10 km byly (i sa)
wody gorace. W Kolossach, ktére tez wida¢ z Laodycei, byta woda zimna. Bo Kolossy leza u
stép poteznej gory, ok. 2000 m. Zatem woda w Kolossach jest zawsze zimna i zawsze znakomita do
picia. Woda goraca stuzyta do kapieli. Woda zimna stuzyta do picia. Wode goraca miato Hierapolis,
zimng — Kolossy. A Laodycea? Laodycea miata problem z woda. Rzymianie wybudowali wodociag,
ktory sprowadzal wode z odleglosci ok. 10 km z kierunku Kolosséw, jego fragmenty zachowaly sie do
dzisiaj. Na czym polegal problem? Wodocigg wykonano nad powierzchnig ziemi, tak byto najtanie;j.
Na skutek dzialania stonca woda wplywajaca do Laodycei nie byta juz zimna, nie byta tez goraca
— tylko byta letnia. Dlatego, jezeli bogaci mieszkancy Laodycei chcieli sie wykapadé, to musieli udaé
si¢ do Hierapolis. Jezeli chcieli si¢ napi¢ dobrej wody, to musieli uda¢ sie do Kolosséw. Natomiast
u siebie mieli wode letnig. Do tego nawiazuje Sw. Jan Apostol i méwi im: ,,Znam twoje czyny”. A
wiec czyny ich sa takie, jak ta woda, ktéra maja na co dzien — nie sg ani zimni ani goracy. Lepiej
by¢ albo bardzo gorliwym albo nawet zimnym, ale tak, aby mozna do takiego kogo$ trafi¢. A wiec
nie macie wody ani do kapieli ani do picia, i takimi samymi jestescie. Chrze$cijaninie! Obys byl
zimny albo gorgey!

Prosze zwréci¢ uwage, ze najwickszym zatem problemem tego drugiego pokolenia chrzeicijan
byta obojetno$é. A obojetno$é pochodzita przede wszystkim z ich bogactwa. Apostol méwi, ze
znacznie lepiej, jezeli cztowiek jest gorliwy. Albo lepiej juz jest, jezeli cztowiek moéwi ,Nie” bo
przynajmniej mozna go czyms$ zainteresowa¢. Natomiast jezeli jest obojetny, to jest najgorzej. W
naszych czasach zjawisko obojetnosci nazwano madrze indyferentyzmem religijnym. Jest to takie
postepowanie, na ktore nieraz zwracaliémy uwage, gdy czltowiek nie przejmuje sie, czy Bog jest czy
tez Boga nie ma, tylko zyje tak, jak gdyby Boga w ogdle nie byto. Oczywiscie do takich ludzi jest
najtrudniej trafi¢. Zatem problem, z ktorym sie zmagal Sw. Jan w Laodycei, jest problemem nie-
jednego chrzescijanina i niejednej wspdlnoty chrzescijanskiej, réwniez dzisiaj. Wlasnie obojetnosé!
I czytamy dalej:

A tak, skoro jestes$ letni
i ani goracy, ani zimny;,
chce cie wyrzuci¢ z mych ust.

Otoz czlowiek obojetny jest w gruncie rzeczy nieprzydatny. Nie sposob do niego trafi¢. Bez-
owocne jest to, co sie z nim prébuje przedsiewzigé. Obojetnoéé stanowi najwieksze zagrozenie dla
wiary. Nawet nie ateizm, tylko wlasnie obojetnoéé! Tak na to patrzyt §w. Jan Apostol, a przeciez
podobne stowa powiedzial réwniez Jezus Chrystus. Wiec na pewno jest to problem, ktéry trzeba
bardzo powaznie wziaé¢ pod uwage. Ale prosze zwrdcié uwage, jak doskonale autor listu uwzglednia
lokalne realia, jak bardzo tadnie przektada usytuowanie tego miasta na sformulowania probleméw
teologicznych, skoro w nawiazaniu do wody moéwi im o ich sposobie zycia i wypomina in: ,,Jestescie
tacy, jak wasza woda — ani sie w niej wykapaé, ani ja pi¢”. Moze takie bylto doswiadczenie przy-
byszéw do Laodycei? I patrzac na te wode patrzyli na mieszkancoéw i stwierdzali, ze i z nimi dzieje
sie co$ podobnego. Ten bardzo ciekawy obraz daje nam réwniez pojecie o wrazliwosci autora tego
listu.

Ty bowiem moéwisz: ” Jestem bogaty”, i ”wzbogacilem si¢”, i ”niczego mi nie potrzeba”,
Sa tutaj trzy kategorie ludzi. Jedni mowia: ,Jestem bogaty”, bo przejatem majatek. A wiec

urodzitem sie jako bogaty, nie potrzebuje pracowaé, moge wylacznie polega¢ na sobie. Inni méwia:
~Wzbogacitem si¢”. A wiec sam doszedlem do tego, co mam, swoja zaradnoscia. W dzisiejszym
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jezyku moéwi sie nowobogacki. Poréwnujac jednych i drugich stwierdzamy, ze sa to zupelnie réz-
ne mentalnosci. Czesto ci bogaci od urodzenia sa zarazem do$é oszczedni. Natomiast tym drugim
oszczednosé przychodzi z trudem. I wreszcie trzecia kategoria: ,niczego mi nie potrzeba”. Do ta-
kiego stwierdzenia wcale nie trzeba by¢ bogatym ani zamoznym. Na ulicy czy pod budka spotkaé
mozna np. cztowieka popijajacego wino, ktory ,ma wszystko”. To nie znaczy, ze ma wszystko co
mozna mieé¢. Ot po prostu ma wszystko, co chciatby mieé dzisiaj. A jego ambicje sa bardzo male.
Apostol chce powiedzieé, ze wérdd chrzescijan w Laodycei sa trzy kategorie: zamozni od urodzenia,
nowobogaccy oraz tacy, ktérzy specjalnie o nic nie zabiegaja twierdzac, ze wszystko maja. Apostot
zwraca sie do tych trzech grup i méwi:

a nie wiesz, ze to ty jestes nieszczesny i godzien litosci,
i biedny i élepy, i nagi.

Powiedzieé¢ ludziom bogatym, ze sa nieszczedni, godni litosci, nadzy, biedni i $lepi — to nie
jest bardzo popularne. Bardzo rzadko traktujemy ludzi bogatych w kategoriach nieszcze$nikéw. A
jednak co$ z tego jest. Nie wystarczy mie¢ — jak moéowi Jan Pawel 11 — trzeba jeszcze byé. Nie
wszystkim bogactwo jednakowo dobrze stuzy. To wcale nie znaczy, ze idealem chrzescijanskim jest
by¢ biednym. Idealem chrzedcijanskim jest mieé, ale rowniez bedac czltowiekiem — takze umieé sie
dzielié¢.

Dowiadujemy sig, ze gléwnym problemem tej wspoélnoty bylo, ze ich obojetnosé brata sie, w
gruncie rzeczy, z dobrobytu. Albo posiadali wszystko, co im bylto potrzebne, albo do tego doszli,
albo nie mieli wielkich aspiracji. Prawdopodobnie tych ostatnich bylo najwiecej. Ale ten dobrobyt
powodowal, ze stawali si¢ obojetni. Jest to wladciwie taki paradygmat, wzér, ktéry sprawdza sie
w kazdym pokoleniu. Ze swoisty paradoks polega na tym, ze poboznosé jest wicksza tam, gdzie sa
przeciwnodci, gdzie jest ucisk, gdzie jest bieda. To nie znaczy, ze poboznos¢ jest towarzyszka biedy.
Ale z drugiej strony widaé, ze czesto spoleczenistwa bogate polegaja wylacznie na sobie. Zamykaja
sie w sobie i zamykaja si¢ réwniez na Pana Boga i na te wartosci, ktore od Jego moga pochodzié¢. 1
gdy obserwujemy zmiany, nawet te, ktore po 1989 roku zaszly w naszej ojczyznie, zobaczymy, ze u
nas tez sie to potwierdza. I apostol Jan doskonale to widzi i prébuje im uswiadomi¢ ich rzeczywiste
potozenie — nie polozenie materialne, lecz potozenie duchowe. Mysle, ze kazdy z panstwa rozumie,
ze pomyslnosé materialna nie zawsze idzie w parze z samopoczuciem duchowym. I dalej:

Radze ci kupi¢ u mnie
zlota w ogniu oczyszczonego,
aby$ sie wzbogacit,

Do posiadaczy kantoréw, bankéw, ktérych bylo tam setki albo tysiace, Apostol zwraca sie z za-
cheta ,,Kupcie u mnie ztota w ogniu oczyszczonego”. Zatem to zloto, ktore pochodzi od Chrystusa,
Jego nauka, Jego przykazania, Jego sposéb zycia — ono dopiero stanowi o prawdziwym bogactwie
cztowieka. Prosze zwréci¢é uwage, ze nauka jest trudna. Apostol wcale nie zacheca bogatych, zeby
zbiednieli, albo rozdali to, co maja. Apostol zacheca, zeby bedac bogatymi stali sie innymi. Zeby
opierali swoje zycie na fundamencie Jezusa Chrystusa, bo przeciez o to chodzi w wyrazeniu o zlocie.

i biale szaty,
abys sie oblokt,

Komentatorzy tego fragmentu, ci, ktérzy tam byli, zamykaja oczy i widza owce pasace sie wokdt
miasta. Ale tamtejsze owce sa czarne jak najciemniejsza noc, ta czern az sie blyszczy. I patrzac
na te owce Apostol powiada, ze ,biale szaty, aby$ sie oblokl”. Nie mozecie polegaé tylko na tym,
co tutaj macie — bialych szat tam praktycznie nie produkowano. Biale szaty, wyprodukowane z
Inu, sprowadzano z innych cze$ci Azji Mniejszej. Zatem w ten symboliczny sposéb Apostol daje
poznaé, ze nie mozecie polegaé¢ tylko na tym, czym sami jestescie i na tym, co sami mozecie zdoby¢.
Musicie sie otworzy¢ na innych, ktorzy tez sa w stanie was ubogaci¢. Pamietajmy caly czas, ze to
jest kontekst przesladowan, on nie moze moéwié¢ prosto. Méowi takim jezykiem, aby go doskonale
rozumieli — a my musimy dzisiaj, prawie po 2000 lat to rozumienie odtwarzaé.
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abys sie oblokt,
a nie ujawnila sie haniebna twa nagos¢,

Wiele razy podkreslatem, ze dla cztowieka Bliskiego Wschodu, zaréwno w starozytnosci jak i
po dzien dzisiejszy, nagosé¢ jest objawem upodlenia, upokorzenia. Np. w Turcji sa osobne plaze dla
turystéw zagranicznych i dla Turkéw, jezeli oni przychodza sie kapaé. I tam chlopcy rozbieraja
sie do kapieli, ale nie tak jak nasi, tylko duzo skromniej, natomiast dziewczeta i kobiety kapia sie
w sukienkach. Dla nich publiczne rozebranie sie byloby symbolem upokorzenia. Zatem zupelnie
inne pojecie nagosci niz u nas. Réwniez inne sa reakcje mezczyzn. Dla Europejczykdéw odstanianie
sie kobiety kojarzy sie z podnieta. Natomiast dla mezczyzn Bliskiego Wschodu kobieta, ktéra
sie zanadto odstoni, budzi jednoznacznie pogardliwe skojarzenia. Ich nago$é nie pociaga, wrecz
przeciwnie. Zupelnie inna mentalnosé. Do tego mamy nawiazanie w liscie, kiedy czytamy, zeby nie
odstonita sie ,haniebna twa nagos¢”. I wreszcie trzeci element: ,Radze ci kupi¢ u mnie”

i balsamu do namaszczenia twych oczu,
bys$ widzial.

Wspomnieliémy o tym balsamie, wyrabianym w Laodycei. Ale Jan powiada: ,Jezeli chcecie
naprawde przejrzeé, to nie mozecie polegaé wylacznie na tym balsamie, tylko musicie zaopatrzy¢
si¢ w balsam, ktory pochodzi od Chrystusa. Ten Balsam otworzy wam oczy”. To dzigki tej nauce
Chrystusa i dzieki zaufaniu Chrystusa staniecie sie nowymi ludZmi. Zwrdca panstwo uwage: ,,Radze
ci kupi¢ u mnie zlota, biale szaty i balsam”. Zlota mieli duzo, bialych szat nie mieli, bo mieli
na ogdt czarne szaty i balsamu mieli sporo. Ale nie o takie zloto, o takie szaty i o taki balsam
chodzi. Myél jest bardzo gleboka. Nie poprzestawaj na tym, co tylko ziemskie, ale sprobuj dociekac,
doszukiwaé sie tego i pozyskiwaé to, co wartoSciowe. Tym ludziom, ktorzy sa obojetni, stawia sie
jeszcze wieksze zadanie. Niech panstwo sobie przypomna list Jana Pawla II wydany na poczatku
tego roku, podpisany dnia 6 stycznia na Placu Swietego Piotra, ktérego podstawowe hasto brzmi:
SWyplyni na glebie!” Czyli tym ludziom, nam wszystkim, naszemu pokoleniu, ktére moze byé
obojetne i zmeczone, papiez powiada: ,,Glebiej!” Jan tez powiada: ,,Glebiej! Nie to zloto, nie te
szaty, nie ten balsam! Jest jeszcze inne ztoto, inne szaty, inny baksam!” I dalej:

Ja wszystkich, ktérych kocham, karce i ¢wicze.

Ot67 nie jest tatwo upominaé. Nie znosimy upomnien, nie chcemy ich. Ale jezeli do mieszkancéw
Laodycei Apostol zwraca sie ze stowami upomnienia, to czyni to dlatego, ze ich kocha. ,,Ja wszyst-
kich, ktorych kocham, karce i ¢wicze.” Zatem mamy tutaj prawzér dobrze pojetego duszpasterstwa.
Nie polega ono na tym, zeby odwzorowywacé ludzkie opinie, zeby odwzorowywaé¢ wyniki ankiet so-
cjologicznych. Nie polega ono na tym, zeby np. kardynat Glemp byt réwnie popularny jak Violetta
Villas. Jezeli chce spetni¢ swoja misje, musi méwi¢ prawdy niepopularne. I méwienie tych trudnych
prawd jest obowiazkiem wyplywajacym z milosci. ,,Ja wszystkich, ktérych kocham, karce i éwicze.”
Nie zawsze to rozumiemy. I dlatego nie przejmujmy sie, ze ktos z Koéciota ma niska popularnosé.
Raczej nalezaloby sie przejmowaé wtedy, gdyby mial popularnosé wysoka. Chodzi bowiem o to,
zeby nie odwzorowywac ludzkie opinie, ale zeby je ksztaltowaé¢. Na tym wlasnie polega profetyczna
funkcja w Kosciele, ktorej w zaden sposéb zaprzepasci¢ nie mozna.

Badz wiec gorliwy i nawr6cé sie!

Zatem cale te stowa, skierowane do mieszkancéw Laodycei, stuza nie temu, zeby ich potepiad,
zeby ich wytacznie karcié, tylko po to, zeby ich zacheci¢ do gorliwosci i nawrdcenia. I cata nasza
pedagogia postepowania z drugim cztowiekiem, poczynajac od rodziny i najblizszych, polega nie
na tym, zeby upominaé¢ dla upominania, ale na tym, zeby zacheca¢ do lepszego sposobu zycia. 1

dalej:

Oto stoje u drzwi i kotacze:
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Przypominaja sobie panstwo popularne dawniej, ale i dzisiaj spotykane, obrazy Chrystusa,
ktory stoi u drzwi i puka. Kiedy$ te obrazki byly czeéciej widoczne, ale sztuka nowoczesna ma
swoje wlasne kanony. Na drzwiach starozytnych byta kotatka.

jesli kto postyszy méj glos i drzwi otworzy,
wejde do niego i bede z nim wieczerzat,
a on ze Mna.

Chrystus méwi: ,,,Staniecie sie gorliwi, czy sie nawrocicie — to nie zalezy od was wszystkich.
Zalezy od kazdego z osobna. Ja chodze od drzwi do drzwi i kotacze. Kto§ postyszy médj glos i
mi otworzy, i bede z nim wieczerzal, a on ze Mna.” Jest to oczywiste nawiazanie do Fucharystii.
Jednoczesnie Jan daje mocno poznac, ze Chrystus bedzie kotatal do drzwi, gdzie Mu nie otworza,
gdzie bedzie musial pdjsé dalej. Zatem prawdziwa wiara jest rezultatem indywidualnej odpowiedzi
kazdego z nas, indywidualnej odpowiedzi dawanej Chrystusowi. OdpowiedZ w grupie moze mieé
jakas warto$¢ jako swiadectwo, ale wymaga indywidualnego, osobistego zaangazowania. Czlowiek,
ktéry styszy glos Chrystusa, nie moze sie zniechecaé¢ tym, ze inni go nie slysza. Nie mozna sie
zniecheca¢ tym, ze inni nie otworza. Liczy sie postawa kazdego z nas. ,,Oto stoje u drzwi i kotacze”.
I dalej:

Zwyciezcy dam zasia$¢ ze Mng na moim tronie,
jak i Ja zwyciezytem i zasiadtem z mym Ojcem na Jego tronie.
Kto ma uszy, niechaj postyszy, co méwi Duch do Ko$ciotéw.

Zatem to ostateczne wywyzszenie Chrystusa, z Ojcem, staje sie symbolem, znakiem i zapowie-
dzia ostatecznego wywyzszenia chrzedcijan. Jezus raz jeszcze daje poznal, ze zycie ziemskie nie
wyczerpuje wszystkich mozliwoéci. Ze §mieré nie jest koficem, jest bramg. Ze poza brama $mier-
ci rozpoczyna sie rzeczywistos¢ nowa. Zmartwychwstaly Chrystus juz jej doswiadcezyt. I powiada:
,Losem chrzescijan jest to samo, co Ja przezywam. Wywyzszenie u Ojca.” W ten sposéb ca la ta
wiara, ktora buduje $§w. Jan Apostol, osigga swij szczyt. Kierujac ten list do mieszkancéow Laodycei
Jan podnosi jednoczesnie ich wzrok poza brame $mierci, ukazujac perspektywe zycia wiecznego z
Chrystusem. Ostateczng norma, ostateczna racja, ktora usprawiedliwia i wymaga dobrego sposobu
zycia, jest wzglad na Boga i na zycie z Nim. Chcemy byé¢ dobrzy, chcemy zy¢ po Bozemu, poniewaz
Bég na nas czeka. Zatem nasza moralnosé¢ ma charakter teologalny. Chcemy nasladowaé¢ Pana Boga
w jego mitosci wobec kazdego cztowieka, w tej mitosci wspdluczestniczyd.

Na koniec postuchajmy tego listu w calosci. Myéle, ze po kréotkim objasnieniu o mieszkancach
Laodycei, objasnieniu tresci tego listu, brzmi on teraz troche inaczej, niz na poczatku.

Aniotowi Kosciota w Laodycei napisz:

To méwi Amen,

Swiadek wierny i prawdoméwny,

Poczatek stworzenia Bozego:

Znam twoje czyny, ze ani zimny, ani goracy nie jestes.
Oby$ byt zimny albo goracy!

A tak, skoro jestes$ letni

i ani goracy, ani zimny,

chce cie wyrzuci¢ z mych ust.

Ty bowiem moéwisz: ” Jestem bogaty”, i ”wzbogacilem si¢”, i “niczego mi nie potrzeba”,
a nie wiesz, ze to ty jestes nieszczesny i godzien litosci,
i biedny i élepy, i nagi.

Radze ci kupi¢ u mnie

zlota w ogniu oczyszczonego,

abys$ sie wzbogacit,

i bialte szaty,

abys sie oblokt,
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a nie ujawnita sie haniebna twa nago$c,

i balsamu do namaszczenia twych oczu,

bys$ widzial.

Ja wszystkich, ktérych kocham, karce i ¢wicze.

Badz wiec gorliwy i nawrdé sie!

Oto stoje u drzwi i kotacze:

jesli kto postyszy méj glos i drzwi otworzy,

wejde do niego i bede z nim wieczerzal,

a on ze Mna.

Zwyciezcy dam zasia$¢ ze Mna na moim tronie,

jak i Ja zwyciezytem i zasiadlem z mym Ojcem na Jego tronie.
Kto ma uszy, niechaj postyszy, co méwi Duch do Kosciotow.

W ten sposéb przeczytaliSmy wszystkie siedem listéw z Apokalipsy $w. Jana. Gdyby zebraé
wszystkie te mysli, to z cala pewnoscig bedzie to podrecznik gorliwego zycia chrzescijanskiego
nie tylko dla tamtego pokolenia, ale rowniez i na nasze czasy. Mam nadzieje, ze te mysli beda
wydawaly swoje plony i ze panstwo od czasu do czasu siegng do Nowego Testamentu do Apokalipsy,
do rozdzialéw 2 i 3, i od czasu do czasu sobie te listy przeczytaja. Zwlaszcza wtedy,gdy sytuacja
duchowa spowoduje, ze taka lektura moze by¢ szczegdlnie owocna.

Na nastepne, ostatnie spotkanie w tym roku akademickim chcialbym zaprosi¢ panstwa w po-
niedziatek 18 VI. Wspominatem, ze chcialbym zeby ono wygladalo nieco inaczej, moze wyjdziemy
poza omawianie Apokalipsy. Moze czas, ktory bedziemy przezywaé, przyniesie jakie§ nowe rzeczy,
do ktérych trzeba bedzie si¢ odniesé.

9 Ks. kardynat Stefan Wyszynski — gars$é refleksji
(dn. 18 czerwca 2001)

jestem prawdziwie szcze$liwy, ze na sam koniec tegorocznych spotkan mozemy sobie powspominaé
o kardynale Stefanie Wyszynskim. Caly czas te konferencje miaty charakter biblijny, staraliSmy sie
zglebié ksiege Apokalipsy — listy do siedmiu Ko$ciotéw Azji Mniejszej. I nalezalo sie tylko cieszy¢
z tego, ze tak liczna obecno$é¢ dowodzita, ze ta problematyka panstwo interesuje. Al;e dzisiaj, na
sam koniec tych konferencji, chcemy dotknaé¢ fragmentu naszych ojczystych dziejéw i chcemy za-
stanowi¢ si¢ nad postacia, ktéra na te dzieje miata niezwykle trwaly i niezwykle aktualny wplyw.
Chcialbym dzisiaj przedstawic¢ te postaé od strony, na tyle na ile to mi si¢ uda, najbardziej ludzkiej,
jak to tylko mozliwe. Jestem przekonany, ze dowiedzg sie panstwo faktéw, o ktérych z pewnoscia nie
wiecie. Jestem przekonany, ze dowiedza sie panstwo o takich rysach jego osobowosci i takich wyda-
rzeniach z zycia kardynata Stefana Wyszynskiego, ktére sg wspominane bardzo rzadko i w trudno
dostepnej literaturze. Nie chcialbym méwié o rozmaitych uwiklaniach spotecznych i politycznych,
bo na te tematy powiedziano bardzo wiele. Natomiast chcialbym ukazaé paristwu kardynala Stefa-
na Wyszynskiego jako czlowieka, jako jednego sposrod nas o pokazaé, jak od samego poczgtku, od
jego dziecinstwa ksztaltowala sie jego droga zZyciowa. 1 z cala pewnoscig niejedna czy niejeden z
nas bedzie méglt poréwnaé¢ tamty droge zyciowa z wlasnym zyciem. A poniewaz zycie kardynala
Wyszyniskiego pokrywalo sie, czasami w duzej mierze, z zyciem wielu sposréd nas, to zapewne
bedziemy mieli jaki§ punkt odniesienia do tego, zeby zastanowi¢ sie nad soba.

Jest wsréd nas i pokolenie mtode, dziewczeta i chlopcy ktory maja lat kilkanadcie lub dwadzie-
Scia kilka — dla nich to juz jest absolutnie historia. Chcielibyémy zatem w ten sposéb zlozy¢ hotd
Studze Bozemu i przypomniec¢, ze w tym roku przypada 20 rocznica jego $mierci, ktora miata miej-
sce 28 V 1981 r., w Swieto Wniebowstgpienia Panskiego. Natomiast za kilka tygodni przypada 100
rocznica jego urodzin. Urodzil sie¢ bowiem 3 VIII 1901 r. I biezacy rok zostal przez sejm Rzeczypo-
spolitej ogloszony ustawa sejmowa prawie dwa lata temu Rokiem kardynala Stefana Wyszyniskiego.

Zacznijmy od samego poczatku. Myéle, ze zeby zrozumie¢ te osobe, te postaé¢ niezwykta, trzeba
rzeczywidcie cofnaé sie do samych poczatkéw. Stefan przyszedl na Swiat 3 VIII 1901 r. w Zuzeli,
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ok. 70 - 80 km na poétnocny - wschéd od Warszawy. Ja bym bardzo serdecznie zachecit, aby w tym
roku odwiedzi¢ te Zuzele, zeby zobaczy¢ te ziemie rodzinna mlodego Stefana Wyszynskiego. Jedzie
sig w kierunku na Ostréw Mazowiecks i skreca sie¢ w prawo, albo na Malkini¢ i tam odpowiednio
skreca. Mysle tez, ze na 3 VIII w naszej parafii urzadzimy wspdlng pielgrzymke do Zuzeli, zeby
oddaé¢ mu hotd.

Ojciec byt organista w Zuzeli i mieszkal dostownie po drugiej stronie drogi. Mozna by powie-
dzie¢, ze maly Stefan wychowal si¢ bezposrednio w sasiedztwie koéciota. Pod tym wzgledem jest
przedziwna analogia do okolicznosci narodzin i zycia Karola Wojtyly. Rowniez Karol Wojtyta uro-
dzit si¢ w domu, ktory przylegal bezposrednio do kosciota Narodzenia NPM w Wadowicach, zatem
w bardzo bliskim sasiedztwie koSciota. Rozmaicie tego rodzaju blisko$¢ mtodym ludziom stuzy. Nie
zawsze jest tak, ze ci, ktérzy rodzg sie i mieszkaja w bliskosci koéciota, sa gorliwi — bywa odwrot-
nie. Tutaj jednak mamy do czynienia z takim zbiegiem okolicznosci, ktéry na pewno przesadzit o
charakterze jednego i drugiego.

Miat trzy siostry urodzone z tej samej matki. Matka jego zmarta, kiedy miatl 9 lat. Wkrotce ojciec
powtornie sie ozenil i urodzita si¢ jeszcze jedna siostra przyrodnia. Poniewaz mial cztery siostry
czesto pozniej wspominal, ze byl rozpieszczany. Z drugiej strony czesto wymagano od niego wiecej,
niz od dziewczynek. Wspominatl takie oto wydarzenie z bardzo dziecinnych lat, w ktérym musiat
przyznaé sie do tego, ze jak to okredlit byt psotny”. Pewnego dnia pozbieral siostrom wszystkie
lalki, rozprut je i wyrzucit. To wywotalo oburzenie wszystkich siéstr. Natomiast kiedy ojciec zblizat
sie z pasem, zeby go ukaraé¢, wtedy wszystkie dziewczynki ostonily go wlasnymi sukienkami nie
pozwalajac go bi¢. Od tamtej pory nabral wielkiego szacunku dla swoich siéstr, nigdy wiecej nie
psut im lalek i powiedzial, ze ,zrozumial przedziwng nature kobiety, ktora gotowa jest dostgpié
jakiej$ krzywdy, a mimo to milos¢ jest silniejsza od poczucia krzywdy”. To wspominal kardynat
Wyszyniski przez cate zycie, zatem musiato to by¢ dla niego bardzo wazne wydarzenie.

Urodzil sie w rodzinie, gdzie ojciec cigzyt ku Jasnej Gorze, odbywal pielgrzymki na Jasng Gore.
Natomiast w koSciele w Zuzeli byt obraz Matki Boskiej Czestochowskiej, przed ktérym jego ojciec
czesto sie modlitl. Natomiast jego matka pielgrzymowata do Ostrej Bramy w Wilnie. W zwiazku
z tym rodzina byla jak gdyby podzielona. On sam wspominal pézniej, ze urodzit sie w rodzinie
mickiewiczowskiej wrecz z Inwokacji do ,,Pana Tadeusza” o Pannie Swietej co w Ostrej $wiecisz
Bramie i Jasnej bronisz Géry. Urodzony, i to tez jest przedziwna zbiezno$é¢, mniej wiecej w polowie
drogi pomiedzy Wilnem a Czestochowa. Do Czestochowy z Zuzeli jest mniej wiecej 300 km, a do
Wilna 350 km. Poniewaz urodzit siec w okresie zaboréw wigc granice byly zupelnie inne niz obecnie,
podobnie w okresie miedzywojennym. Dlatego Ostra Brama byta mu blizsza, cho¢ bliska mu byta
rowniez Jasna Gora. Mowil, ze jego poboznosé rozwijata si¢ pomiedzy tymi dwoma oSrodkami.

Wspominal, ze bardzo lubit atmosfere wsi, bardzo lubit przyrode, czul te przyrode. Przez cate
zycie mégt nadladowacé Spiew ptakow, ktéry ciagle jeszcze pamietal. I ze w réznych pdzniejszych
miejscach brakowato mu choéby rechotania zab. W 1910 r., gdy maty Stefan miat 9 lat, zmarta mu
matka. Byto to dla niego przeogromne przezycie. Opowiadal pézniej, raz i drugi, ze matka zwracala
wielka uwage na corki. Wskutek tego on czutl sie jakby troche na boku, poniewaz zostawiata jego
wychowanie bardziej ojcu. Nie chodzilo o to, ze wychowywal go ojciec, ale o to, ze matka jakby
wstydzila sie nadmiaru mitosci wobec chlopca. W zwiazku z tym on jako maty chlopiec bardzo
lubil siedzie¢ na kolanach matki. A zdarzalo sie, ze najwieksza blisko$é byla wtedy, kiedy nabit
sobie guza. Wtedy matka brata go na kolana i przyktadala mu do czota néz, taki zimny néz, ktéry
mial tego guza na czole Sciggnaé. I kardynal wspominatl.=, ze zawsze mysl o matce kojarzylta mu
sig z tym zimnym nozem przytozonym do czola, ktéry tagodzil bol. I méwit, nie bez takiego smutku
i nostalgii, ze potem wiele razy mial taka my$l, by jeszcze raz tak sie fortunnie przewrdcié, zeby
znéw znalezé sie na kolanach matki.

Stracil matke majac 9 lat. Bylo to ogromne przezycie, wywotato bunt dziecka, ktore poczuto si¢
mocno osierocone. Wkrétce ojciec ozenit sie z bliska przyjaciétka matki, ktéra bardzo starannie
i z calym sercem zajela sie wychowaniem tych czworga dzieci. I urodzila jeszcze jedna cérke.
Wspominal te druga matke zawsze z ogromnym szacunkiem i z ogromnym oddaniem. Znal zatem i
zycie w rodzinie, i sieroctwo, przyrodnia siostre i matke przybrana — przeszedl przez wszystko to,
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przez co nie wszystkie dzieci przechodza. To spowodowalo, ze zapewne byt nieco wczesniej dojrzaty.

Wspominal, ze kiedy byt dzieckiem ojciec bral go wieczorami i nocami na przejazdzki. Poczat-
kowo nie rozumial sensu tych przejazdzek. Pamietajmy, ze sa to pierwsze lata XX wieku. Zuzela
znajdowala sie pod zaborem rosyjskim, Koéciét byt bardzo dotkliwie przesladowany. Ksieza musieli
mie¢ zgode zandarma rosyjskiego, zeby podroézowaé z jednej do drugiej parafii. Zeby np. mogli
pojechaé na spowiedz do sasiedniej parafii zandarm musial sie zgodzié¢. Zeby ksiadz mégl pojechaé
z jakas postuga poza teren swojej parafii musial mieé¢ zgode. Ksiegi metrykalne musiaty by¢ prowa-
dzone w jezyku rosyjskim. Poniewaz jego ojciec byt organista i pisal ksiegi metrykalne, wobec tego
maly Stefan zetknat si¢ bardzo wczesnie z jezykiem rosyjskim ale jednoczesnie bardzo wczesnie po-
wstawal w nim bunt, Ze to nie jest w ojczystym jezyku. Wspominal, ze ojciec zabieral go wieczorami
i jezdzili po parafii, a nawet poza teren parafii, i stawiali przydrozne krzyze. Dzialo sie to w bardzo
Scistej konspiracji. Dopuszczane do tego byty tylko 2 - 3 osoby, zaufani mezczyzni, i nieraz byli
dopuszczania mali chlopcy, ktérzy w ten sposéb uczyli sie patriotyzmu. Podrézowali razem tam,
gdzie byly rozstaje drég, gdzie jaki$ krzyz byl podniszczony. Byt taki zwyczaj, ze wszystkie drogi
wyjazdowe z kazdej wsi mialy krzyz po kazdej stronie. Do tego krzyza odprowadzano zmartych,
dopiero potem prowadzono do kosSciota parafialnego. Tak zreszta jest na wsi polskiej po dzien dzi-
siejszy. Stawiano te krzyze w lasach, na drzewach umieszczano krzyzyki, tam gdzie ktos zmart czy
mial wypadek. I on bardzo wczesnie, jako dzieciak, uczyt si¢ takiej postawy glteboko patriotycznej.

Na tym tle mozemy zrozumieé¢ epizod, ktory przesadzil o jego zyciu. Kiedy mial prawie 11 lat
zbuntowal sie¢ przeciwko swojemu nauczycielowi. W tym czasie ojciec przenidst si¢ juz do niedale-
kiego Andrzejewa i tam tez byl organista. Byl tam wyjatkowo gorliwy nauczyciel, ktéry kazat mu
si¢ uczy¢ po rosyjsku rozmaitych wierszy. Pewnego dnia przyszita pora na Stefana Wyszynskiego,
nauczyciel kazal mu recytowaé¢ wiersz po rosyjsku. Stefan odméwit. Wéowcezas nauczyciel kazat mu
wyciagnaé¢ tape i linijka wlat mu kilkanascie razy. Stefan wyszed}l z tej szkoly i powiedzial, ze do
niej wiecej nie wréci. Ojciec mial wielki problem, bo syn zapart sie i powiedzial, ze do tej szkoty
wiecej nie pojdzie. Ojciec mial w Warszawie przyszywang ciotke i ten 11-letni chtopiec zostat skie-
rowany do Warszawy. Tam uczyl sie w Gimnazjum Gérskiego. Bawit sie wtedy w okolicach Ogrodu
saskiego. Tu mialo miejsce wydarzenie, ktére pdzniej wspominal w niezwyklych okolicznosciach.
Ot6z kiedy miat 12 - 13 lat, w Ogrodzie saskim byta usypana pryzma piasku, co§ w rodzaju kopca.
W sasiedztwie byl garnizon rosyjski. I na ten kopiec przychodzity rowniez dzieci rosyjskie. Polscy
chlopcy spotykali sie pod tym kopcem i z chtopcami rosyjskimi regularnie staczali bitwy. Bardzo
czesto, wyznawal Stefan Wyszynski, wracal do swej ciotki niezle posiniaczony i obdarty. Pewnego
dnia, wspominat tez, kiedy zdobyli ten kopiec to zerwal z siebie biatg koszule, miat réwniez na sobie
czerwony krawat — to nie byly czasy PRL-u, wiec si¢ czerwien nie kojarzyta — zatknatl koszule na
kiju, dodal czerwony krawat i w ten sposob dal poznaé, ze Polacy zdobyli ten kopiec.

Dlaczego to jest takie wazne? Kiedy w czerwcu 1079 roku przyjechal do Polski Ojciec SWiQty
Jan Pawel II, kiedy odprawil msze $wieta na Placu Zwyciestwa, wtedy ksiadz Bronistaw Piasecki,
wéwcezas kapelan ksiedza kardynata Wyszyniskiego, obecnie proboszcz parafii Naj$wietszego Zba-
wiciela, przekazal nastepujace wspomnienie. Msza $wieta pontyfikalna sie skoficzyla, Ojciec Swiety
wrocit do siebie i przebieral sie, a kardynat Wyszynski kierowal sie¢ w strone Miodowej. I kardynat
Wyszynski zwrocit sie do ksiedza pratata Piaseckiego; ,,O czym teraz myé$lisz?” Pralat Piasecki, jak
sam wyznal, szukal jakiej$ religijnej, teologicznej, poboznej odpowiedzi. I co$ tam baknal, o czym
on mysli. A kardynal Wyszynski mowi: ,Wiesz co? A ja to mysle teraz o tym, jak jako chtopaki
zedmy zdobyli ten szaniec na Rosjanach i jak wywiesitem te flage z mojej koszuli. A dzisiaj Pan Bég
jeszcze raz wywiesil tutaj biato - czerwong flage.” Prosze zwrdcié uwage, jak gleboko musiato to
zapas¢ w jego pamieé, skoro na Placu Zwycigstwa w 1979 roku, a wiec on sam mial 78 lat, potaczyt
tamto wydarzenie z dziecifistwa z wielkim wydarzeniem, przybyciem Ojca Swietego Jana Pawla II.
Zwr6oémy uwage na to niezwkle niepodlegloéciowe, patriotyczne nastawienie. Caly czas miat niecheé
do jezyka rosyjskiego, bo kojarzyl mu sie z zaborami. Ale nie oznaczalo to wcale niecheci do Rosjan,
nie mial zadnych urazéw do ludzi innej kultury czy rasy. W latach 1912 — 1914 byl gimazjalista.
Kiedy wybuchta I wojna $wiatowa, opusécit Warszawe i ojciec zabrat go do Lomzy. Tam przebywat
przez trzy lata. Tam tez poczul, co to znaczy patriotyzm. Wspominatl m.in. zakaz publicznego mé-
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wienia polskich wierszy. Wspomina, ze byl okres w ktorym za méwienie o Polsce karano mtodych
ludzi kara chlosty pejczami — od 10 do 25 razéw. I on zarobil kiedys$ 15. Stwierdzil, Ze to bytlo jego
pierwsze Swiadectwo cierpienia za Polske.

Zwroéémy uwage, ze ten zyciorys jest bardzo charakterystyczny. To nie jest jakie$ spokojne dziec-
ko, wiecznie przy zakrystii, przy ksiedzach. Tego w nim nie byto. Byla poboznosé, ale jednoczesnie
gleboki patriotyzm i niezwykle zZywy czltowiek. Kiedy mial 16 lat wyznat ojcu, ze chcialby pdjsé
do seminarium duchownego. Ojciec nie tyle mu odradzal, co zapytal czy wie, co to znaczy. Ojciec
przeciez cate zycie pracowal z ksiezmi, znal realia pracy kaptanskiej i kaptanskiego stanu i dobrze
wiedzial, ze nie jest to ani latwe ani tak proste, jak wyobraza to sobie 16-letni chtopak. Oczywi-
Scie mtody Stefan nie bardzo wiedzial, co to znaczy, stwierdzil jednak, ze jest zdecydowany. Ojciec
przeciw tej decyzji specjalnie nie oponowal, nie sprzeciwial sie Zatem tuz pod koniec I wojny swia-
towej wstapil do seminarium duchownego. Ta nauka trwata do 1924 r. Ciekawe jest, jak wspomina
swoja podroz do Plocka. Najpierw furmanka do Maltkini, pézniej pociagiem do Warszawy, a pdzniej
statkiem do Plocka — tak sie wtedy podrézowalo. Tak mu ta podréz utkwita, ze wydawalo mu
sie, ze Plock jest strasznie daleko. W Plocku byt w nizszym seminarium, potem przenidst sie¢ do
Wioctawka, gdzie byto wyzsze seminarium.

Tutaj zaczyna sie swoisty dramat tego mlodego czlowieka. Kiedy zblizaly sie Swiecenia ka-
planskie mial 23 lata i trzeba byto stara¢ sie o zgode biskupa na otrzymanie tych $wiecen. Prawo
koscielne przewiduje bowiem, ze Swiecenia kaptanskie moze przyja¢ mezczyzna 24-letni. Natomiast
dla mlodszego potrzebna jest zgoda, cos takiego, jak do malzenstwa. Z ta zgoda biskupa zaczely
by¢ problemy — bo zapadl na zdrowiu, zachorowal na gruzlice. I kiedy jego koledzy zblizali sie
do $wiecen kaplanskich, jemu swiecen kaptanskich odmoéwiono. Przezyl to niestychanie mocno, bo
bardzo chcial by¢ ksigdzem i bardzo si¢ do tych Swigcen przygotowywal. Bylo to jednoczesnie gle-
bokie przezycie dla jego ojca i dla jego rodziny. Bo rozumieja panstwo, przychodzi termin Swiecen,
prawie wszystko gotowe, inni $wiecenia otrzymuja, natomiast on nie. Otrzymat Swiecenia 3 VIII
1924 roku, sam jeden w kaplicy seminaryjnej, skromnie. Dlatego nie mial kolegéw z roku, bo ci
juz byli ksiezmi, juz nawet niektorzy zostali skierowani na parafie. Natomiast on czekat jako dia-
kon, wreszcie doczekal sie i na poczatku sierpnia z rak biskupa Owczarka te Swiecenia kaptanskie
otrzymalt. Mial mie¢ msze $wieta prymicyjna, ale z bliskich w jego bezposrednim otoczeniu byta
tylko jedna z siéstr. I z ta siostra udal sie na Jasna gére, gdzie 2 dni pdzniej odprawil msze $wieta
prymicyjna.

Ta msza $wieta na Jasnej Gorze przesadzita o jego pdzniejszych zwiazkach z Jasng Géra. Nigdy
wcezesniej poboznosé jasnogérska nie byla mu szczegdlnie bliska, aczkolwiek ojciec pielgrzymowat
na Jasng Goére, to jednak on wczesniej w sobie tej poboznoéci nie mial. Dopiero msza Swieta
sprawowana samotnie na Jasnej Goérze ukazata mu rabek tej tajemnicy, ktéra pozniej stata sie
jego losem. Wspominal, ze kiedy sprawowal ta msze Swietg to modlit sie do Pana Boga, zeby
chociaz rok pozwolil mu by¢ ksiedzem. Natomiast zakrystianin, patrzac na niego — byl bardzo
chudy i niezbyt szlachetnego wygladu — powiedzial: ,Prosze ksiedza, po co sie ksiadz do tego
pcha? Po to tylko, zeby te jedna msze odprawi¢ i umrzeé¢?” I kardynal powtarzal tez te stowa
zakrystianina, ktory tak wyprawit go w doroste zycie. Najwidoczniej nie zrobito to na nim wielkiego
wrazenia,skoro dane mu bylo zy¢ duzo dtuzej. Przez sierpien i wrzesien biskup nie bardzo wiedzial,
co z nim zrobié¢, bo byl watlego zdrowia. I wlasciwie tak podrézowal pomiedzy Wloctawkiem i
rozmaitymi przypadkowymi plebaniami. W pazdzierniku 1924 r. dostal papiery na wikariusza w
katedrze we Wtloctawku. W ten sposob otrzymal pierwszy przydzial pracy. Byt to okres bardzo
trudny. Wcezesniej I wojna Swiatowa, nastepnie najazd bolszewikéw w 1920 roku. Nie dotarli oni w
tamte rejony, ale byli bardzo blisko. To spowodowalo wielka traume. Natomiast lata 20-te to byt
wielki wplyw pradéw komunistycznych. Komunisci mieli w gltowie idee fix, ze potacza sie z tymi na
zachodzie i zwiazek nasz bratni ogarnie ludzki r6d”. I we Wtoctawku nastroje pro-komunistyczne
byty dos¢ silne, bo dysproporcje spoteczne byly przeogromne. Z jednej strony byla do$é bogata
szlachta i chlopstwo kujawsko - pomorskie, zwlaszcza na Kujawach. Natomiast z drugiej strony
byla masa bardzo biednych ludzi, ktorzy glodowali na wsi, zatem uciekali do Wtoctawka. Tam
byta stynna Celuloza, pchali sie do tego przemystu i wchodzili réwniez w struktury komunistyczne.
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Tam Wyszynski poznal problemy spoleczne, widziat je na wlasne oczy. Jednoczesnie mianowano
go redaktorem naczelnym ,,Stowa Kujawskiego”. To byl tygodnik wydawany przez Kosciél, gdzie
poruszano rozmaite lokalne problemy. Biskup poznal sie na nim bardzo szybko. Okazalo sie, ze
jego zdrowie nagle sie poprawilo, w czym zawsze upatrywal swoisty cud. Jego biskup w 1925 r.
skierowal go na studia na Katolicki Uniwersytet Lubelski. KUL mial wtedy za soba niecate 6 - 7
lat istnienia. Zostal stworzony przez stynnego Radziszewskiego jako wyzsza uczelnia, uniwersytet,
a zarazem koscielna, ktora miata przygotowywaé nowe kadry dla niepodlegtej Polski. Byta to wiec
zupelnie swieza uczelnia. Stefan Wyszynski zaczal studiowaé na Uniwersytecie prawo koscielne oraz
katolicka nauke spoteczng. Jego studia trwaly 4 lata. Ten okres lubelski zawsze wspominal z wielkim
entuzjazmem i wielka serdecznoscia. Bo byt wtedy stosunkowo mtody, 26 - 28 lat, odzyskat zdrowie,
stanal na nogi. I przyszlo do obrony jego pracy doktorskiej, w 1929 r. Nosila ona tytul: ,,Prawa
rodziny, Kosciota i panstwa do szkoly” — problem, ktéry potem odzyt w okresie PRL-u i w latach
90-tych.

Ta praca i jej obrona to zupelnie odrebny rozdzial, o ktérym mato kto wie. Ot6z doszto do
niemalego sporu, ktory bytby sie zakonczyl dramatem dla Stefana Wyszynskiego. Bowiem Stefan
Wyszyniski podczas obrony wyglosil teze, ze biskupi nie podlegaja jurysdykcji sadéw cywilnych,
sadow Swieckich. Na to bardzo ostro sprzeciwil sie temu jego promotor i zapytal, a skad on to wie.
Mtody doktorant z kolei odpowiedzial, ze jest tego pewny. A kliedy przyparto go do muru na Radzie
Wydzialy, powstalo spore wzburzenie, wtedy miatl Stefan Wyszynski stwierdzi¢, ze ma dostep do
tajnej klauzuli, do tajnego dokumentu, z ktérego jednoznacznie wynika takie rozstrzygniecie, jakie
przedstawit. Wywotalo to furie jego promotora ktéry uznatl, ze jajko nie moze by¢ madrzejsze od
kury.

Zmiana stron kasety

... 1 ten list przedstawit ojcu Kornitowiczowi, z ktérym poézniej w latach 30-tych a zwtaszcza 40-
tych mial wspélpracowaé. Ojciec Kornitowicz powiedzial najpierw, ze chetnie ten list przeczyta, a
potem powiedzial, ze ten list wysle. Wysytka polegata na tym, ze przeszedl do sasiedniego pokoju i
wrzucit list do kosza. Powiedzial: ,,Zamiast tego masz napisa¢ drugi list. I w tym liScie masz napisac,
ze jestes wdzieczny promotorowi i Radzie Wydziatu, ze doprowadzili cie do doktoratu, i ze dziekujesz
za to, co sie wydarzylo.” Stefan Wyszynski zbuntowal sie, ale drugi list z podzickowaniem za studia
i za doprowadzenie do doktoratu napisal. I wtedy, gdy ten drugi list zostal wystany i doreczony,
Kornitowicz powiedzial do Wyszynskiego: ,,Zrobiles dwa doktoraty. Jeden ten, ktérym uzyskates
stopien, a drugi ten, ktérym okazate$ sie silniejszy od swojej stabosci.” To tez miato dla niego
ogromne znaczenie, bo pézniej zawsze podkreslal, ze jezeli cztowiek do czegos dochodzi to nie ze
wzgledu na egoizm, ktéremu ma sprzyjaé to, co uzyskujemy, tylko ze wzgledu na to, ze przygotowali
nas inni, i ze stajemy si¢ kim$ ze wzgledu na innych. To wywarto na niego wielki wpltyw.

W 1929 roku, gdy byl juz mlodym doktorem, odbyl — to tez jest pewna ciekawa analogia
— swoja pierwszg podroz zagraniczng do Wtloch, Francji, Holandii, Belgii i Niemiec. Polska byta
$wiezo po kryzysie ekonomicznym. Ta podréz trwalta jeden rok. W tym czasie przygladal sie zyciu w
zachodniej Europie. Doktadnie co$ takiego byto w zyciu Karola Wojtyly. On tez kiedy miat 26 - 27
lat udatl sie na studia do Rzymu i odbyt podréz mniej wiecej tam, gdzie przedtem Stefan Wyszynski,
czyli Francja, kraje Beneluksu i Niemcy. To pozwolito mu zetknaé sie z tamtymi kulturami. Pozniej,
po wielu latach méwil, ze ta podréz miata dla niego ogromne znaczenie. Bo pozwolita mu zrozumieé
dusze Wschodu i dusze Zachodu. Pozwolita mu réwniez zrozumieé¢ pewne prawidtowoéci polityczne.
Juz po Il wojnie Swiatowej powiedzial tak: ,Na Wschodzie bez przerwy moéwig o pokoju. Na
Zachodzie bez przerwy moéwig o prawach czlowieka. A jednym i drugim chodzi dokladnie o to
samo.” Wiec juz na poczatku lat trzydziestych zobaczyl, ze to mowienie o prawach cztowieka
stuzy rowniez, w duzej mierze, podporzadkowaniu tego czltowieka i przejecia swoistego rzadu dusz,
tylko robione bardziej w biatych rekawiczkach niz na Wschodzie. Zatem nigdy nie mial entuzjazmu
ani wobec Wschodu ani wobec Zachodu. Zawsze umial docenié¢ to geograficzne potozenie Polski i
traktowal Polske jako swoiste przedmurze, w ktorym te wplywy wzajemnie sie ze swoja Scieraja.

W tamtych tez latach, tzn. w 1930 r., odby! specjalistyczne studia z zakresu prawa kanonicznego
w Rzymie. Na tych studiach mialo miejsce niestychanie znaczace wydarzenie. Mianowicie w tamtych
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latach na uczelni koScielnej studiowali Murzyni. Ale biali z Zachodu, réwniez ksieza, nie chcieli czy
nie mogli siada¢ koto Murzynéw, bo nadal w Ameryce, w Zachodniej Europie byla segregacja.
Murzyn sam siedzial w lawce, a biali siedzieli oddzielnie w tawce. I Wyszynski dat sie poznaé z
tego, ze siedzial koto Murzynéw przelamujac wszystkie bariery, jakie jeszcze w éwcezesnym Swiecie
istniaty. Koledzy kojarzyli go z Murzynami, a Murzyni go uwielbiali, Zze wbrew wszelkim zwyczajom,
stereotypom, uprzedzeniom siada koto nich i razem z nimi stucha wyktadéw. Wspominal to takze
pézniej, po latach, ze przychodzito mu to zupelnie normalnie, spontanicznie, chociaz — jak moéwit
— wtedy po raz pierwszy widzial Murzyna. Przeciez w przedwojennej Polsce okazji do zobaczenia
Murzynéw za wiele nie byto.

Wrécit do Polski w 1931 r. do Wloctawka i zostal mianowany profesorem prawa kanonicznego
w seminarium we Wloctawku i jednoczeénie redaktorem naczelnym czasopisma, ktére ukazuje sie
po dzien dzisiejszy: ,,Ateneum kaptanskie”. Te osiem lat — do 1939 r. — wspominal jako nastepny
piekny czas w swoim zyciu. Wyktadat dla alumnéw prawo kanoniczne i problemy spoteczne. Nato-
miast w ,,Ateneum kaptanskim” wprowadzil, inaczej niz przedtem, duzo problematyki spoteczne;j.
Wotal, aby bogaci dzielili si¢ z biednymi. Wolal o zauwazenie niesprawiedliwosci spotecznych. A jako
redaktor byt znany z tego, ze zapraszano go na odpusty do réznych parafii, gdzie gtosit kazania. Byt
przeciez profesorem seminarium, byt redaktorem naczelnym pisma kaptanskiego, byl czltowiekiem,
ktory miat za soba otarcie o zagranice, wobec tego bardzo go szanowano. Wspominal, jak to pew-
nego razu w potowie lat 30-tych zostal zaproszony na bogata wies kujawska. I tam podczas kazania
powiedzial, ze nie moze by¢é tak, ze bogaci wlasciciele ziemscy oplywaja we wszystko, natomiast
biedota zyjaca gdzie$ tam w czworakach nie ma chleba i mleka dla wlasnych dzieci. Ze nalezy to
przelamad i przezwyciezy¢, ze nalezy dzielié¢ sie z tymi biednymi. Kiedy msza sie skonczyta wrocili
na plebani¢ na obiad. proboszcz zaprosil — nie pierwszy i nie ostatni — samych tylko bogatych,
a biedni poszli do domu. Wtedy bogaci poczuli si¢ pewniejsi siebie i przy obiedzie powiedzieli mu
tak: ,,Gdybysmy zastosowali to, o czym ksiadz doktor méwil, to bySmy wszyscy z torbami poszli.”
A on do nich: ,I tak pdjdziecie!” Trzeba bylto czekaé pare lat i te stowa sie spelnitly. Wspominat
to z wielkim, jak by to powiedzie¢, smutkiem, rozrzewnieniem — dlatego, ze nie chcial by¢ takim
prorokiem. Ale kiedy przyszta reforma rolna w 1945 r., przyjal to z wielkim zrozumieniem. Bo
wiedzial, ze na wsi przedwojennej byto mnoéstwo krzywdy. W zwigzku z tym umiat takze docenié
to nowe, ktore przyszto po 45 roku.

Kiedy wybuchta II wojna swiatowa, diecezja wloctawska i chelminska znalazty sie posréd tych, w
ktorych ksieza byli przesladowani w sposéb najbardziej okrutny. W ciagu okresu wojny na terenie
tych diecezji zginal, zostal zamordowany, wywieziony do Dachau lub do innych obozéw $mierci
prawie co drugi ksiadz. Zatem jest to zndéw element meczenstwa, aspekt tego, o czym my zbyt mato
wiemy. Przypomnijmy sobie, co Jan Pawel II powiedzial pare lat temu w Bydgoszczy — ze Polska
tez potrzebuje napisania ksiegi polskich meczennikéw z okresu II wojny $wiatowej. Te elementy, te
aspekty historii znamy za mato. Biskup przewidzial, ze praca duszpasterska bedzie tam niemozliwa
i w 39 r. polecit Stefanowi Wyszynskiemu opusci¢ Wloctawek. Zdawal sobie bowiem sprawe, ze
o ile duszpasterze musza tkwi¢ na parafiach, nie mogg zostawi¢ ludzi, to skoro zostalo zamkniete
seminarium to pobyt Stefana Wyszynskiego na terenie Wtloctawka grozil jego natychmiastowym
aresztowaniem i wywiezieniem do obozéw. Uniknat wiec tego aresztowania i od 39 r. mieszkal w
kilku kolejnych miejscach, m.in. we Wrociszewie, gdzie jego ojciec byl pdzniej organista. Ocierat
sie o Warszawe, troche w diecezji tomzynskiej — wszedzie pracowal jako ksiadz, ale nie zdradzano,
ze jest profesorem seminarium. Bano sie, ze zostanie aresztowany, zamordowany badZz co najmniej
wywieziony. A wiadomo, ze ksztatcenie nowego profesora zawsze trwa wiele lat. Bo o ile kogos, kto
ma reczne zdolnosci, mozna wykorzystaé¢ juz dzis, to zeby wyksztalci¢ profesora potrzeba dlugiego
czasu.

Wiec byt chroniony. W 1942 roku znalazl sie w Laskach. Tutaj spotkal ponownie i bardzo
si¢ zwiazal z ksiedzem Kornilowiczem. Od 1944 r. byt kapelanem okregu wojskowego Warszawa
- Kampinos. Wtedy pelnil wszystkie funkcje kapelana na przedmieéciach Warszawy, pomiedzy
Laskami a Zoliborzem. Jedna z jego powinnosci bylto chodzenie po lasach, niby dla spaceru ale po
to, zeby nawiazywaé czy podtrzymywaé kontakty, wyszukiwaé¢ rannych. Tych rannych $ciagal do
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Lasek. M.in. w jego wspomnieniach znalazt sie taki epizod, jak to kiedy$ przyniesiono na noszach
mlodego chlopaka. Byt on bardzo bitny, bardzo waleczny, rwal si¢ do walki. Jednak zrobiono mu
bardzo ciezka operacje wewnetrzna, jaka$ resekcja jelit czy co$ takiego, byto to bardzo bolesne bo
nie bylo znieczulenia i operacja si¢ nie udata. On oczywidcie o tym nie wiedzial, jednak lekarze
wiedzieli, ze jego dni sg policzone. On byt caly czas przytomny, rwal sie do walki. Wybuchto
Powstanie Warszawskie, ,,/Trzeba, zebym na Matke Boska, 26 VIII, byt z powrotem pod murami”.
Wyszyniski wiedzial, ze na Matke Boska bedzie on pod murami, ale nie tu, tylko w niebie. Nikt
nie chcial tego chltopakowi powiedzieé, bo on sie rwat do zycia. Ksiadz zdawat sobie sprawe, ze nie
mozna go wiecznie oszukiwaé i musial mu przekazaé, ze jego stan jest coraz bardziej krytyczny.
I wspominal, ze ten chtopak méwi: ,Co tez ksiadz méwi! Alez ja jestem silny!” I podal mu reke:
»,Niech ksiadz patrzy, jaki ja jestem silny!” Kardynal wspominal: wzialem go za reke, a ta reka
byla juz prawie umierajaca. To juz byl cztowiek, ktéry jedna noga byt po drugiej stronie zycia i
rzeczywidcie wkrotce umart. To byta taka postuga, ktéra ksiadz Stefan Wyszynski petnit.

7 okresu Powstania Warszawskiego przezyl dwie rzeczy. O jednej i drugiej mowit ksiadz pratat
Bronistaw Piasecki, ktory jest jednym z najwierniejszych swiadkéw tego wszystkiego, co wéwczas
Stefan Wyszynski przezywal. Mianowicie pewnego dnia pod koniec Powstania, gdy Niemcy podpalili
Warszawe — to byta druga polowa wrzesnia 1944 r. — w strone Lasek kierowaly sie dymy palonego
miasta. Wiatr byt dos¢ silny i nidst, poza dymem, rozmaite rzeczy, resztki ksiazek, papieréw, tkanin.
Oni wychodzili i patrzyli w strone Warszawy. Wyszynski wspominal, ze modlit sie za tych, ktorzy
gineli. I pewnego dnia wyszedl bardzo smutny i bardzo zly na Niemcéw, ze co$ takiego zrobili
zywemu miastu. I wspominal, jest to bardzo mato znany epizod, glteboko symboliczny, jak to wiatr
przyniést w jego strone kartki papieru. I okazalo sie, ze te kartki to byly jakies ksiegi koscielne. I
podnidst taka kartke, spalong ze wszystkich stron, ale w érodku zachowaly sie tylko dwa stowa. A
te dwa stowa brzmialy: ,bedziesz mitowal”. I wzial te kartke, spalong ze wszystkich stron, patrzyt
na nia i odczytal ja jako znak, jako symbol, jako przestanie, ktore Pan B6g ma dla niego. Dla niego,
ktory jest ksiedzem, ktoéry buntuje sie i przeklina tych Niemcéw, i otrzymuje, wéréd wszystkiego
spalonego, przestanie ,bedziesz mitowat!”

Kiedy Powstanie upadto, na poczatku pazdziernika 1944 r., moégt wreszcie udaé sie do Warszawy.
I nastepne wspomnienie, jakze znaczace. Dotart na Krakowskie Przedmiescie, w okolice koSciota $w.
Krzyza. I tam Chrystus, stracony przez hitlerowcéw, poniewieral sie na ulicy. I reka tego Chrystusa
byla zwrécona ku gorze. I Stefan Wyszynski wspomina, ze naprzeciw niego — a on byt w sutannie,
pojawito sie trzech zolnierzy niemieckich, dwoch oficeréw i jakis podoficer. I tylko byli oni i on. Oni
szli naprzeciw, a on szedl w strong ich i w strone Chrystusa, z ta podniesiona reka. I kiedy sie spotkali
przy tym zwalonym Chrystusie oficer niemiecki, najwyzszy ranga, pyta go: ,Znasz niemiecki?”
»Zmam.” I oficer méwi: ,,Ist doch Polen nicht verloren!” czyli ,,Jeszcze Polska nie zgineta!” To byt
dla niego szok. Oto Niemniec na krotko przed kleska, ale juz zniszczywszy Warszawe, patrzac na
rzezbe Chrystusa méwi: ,,Jeszcze Polska nie zgineta!” To bylo dla niego wielkie przezycie. Powiada,
ze mu to jako$ otworzylo oczy na to, ze nie ma $cistego podziatu: Polacy — Niemcy. Ze duzo dobrego
dzieje sie w sercach i tych, ktérych postrzegamy jako przesladowcow.

I potaczyl ze soba te dwa wydarzenia, te kartke spalona: ,,bedziesz mitowal” i te niemieckie ,,Ist
doch Polen nicht verloren!” Przedziwna rzecz, prawda? Kiedy czltowiek zastanawia sie nad tym, co
mogl przezyé, to warto zebySmy wiedzieli, ze jest to podglebie na ktéorym dorastal, rozwijal sie i
na ktérym dojrzewatl.

W 1945 r. wojna si¢ skoniczyta. Czesé z panstwa pamieta realia powojenne. Dnia 25 111 1946 r., w
Swieto Zwiastowania Panskiego, dowiaduje sie, ze zostal mianowany biskupem lubelskim. Miat wte-
dy 45 lat. Jak na okres bezposrednio powojenny byt biskupem bardzo mtodym. Zostal mianowany
nie biskupem pomocniczym lecz od razu biskupem ordynariuszem. Pamietamy, ze Karol Wojtyla,
czyli Jan Pawet II, zostal mianowany biskupem majac 38 lat, ale byt wtedy biskupem pomocni-
czym. Stefan Wyszynski stal sie od razu biskupem ordynariuszem. Méwit, ze bardzo wzdragal sie
przed przyjeciem tej nominacji. Na co kardynal August Hlond powiedzial mu, ze papiezowi sie nie
odmawia. Nominacje przyjat i 12 V 1946 r. miat konsekracje biskupia na Jasnej Gorze. To kolej-
ny jego zwiazek z Jasng Géra, czterdziestopiecioletni. W maju, w miesigcu maryjnym, na Jasnej
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Gorze przyjmuje $wiecenia biskupie i stamtad pisze list do ksiezy diecezji lubelskiej. I w tym liscie
wyktada sens swojej misji, swojej obecnoéci. Czterdziestyszosty rok! Jeszcze i bandy, i przerézne
walki, konflikty, i komunisci, i spory z Ukraincami — strasznie trudna sytuacja. Wszedt w ta sytu-
acje i zjednat sobie w gruncie rzeczy wszystkich. Biskupem lubelskim byt stosunkowo krétko, tylko
dwa lata. Dnia 12 XI 1948 r. zostal na wyrazne zyczenie umierajacego kardynata Augusta Hlonda,
poprzedniego prymasa Polski, mianowany prymasem Polski przez papieza Piusa XII.

Méwiac prawde byt to powdd do wielkiego zdziwienia. Bo uwazano, ze jest za mtody. Bylo
wtedy sporo biskupéw starszych od niego o 20 lat, czuli sie¢ lepiej przygotowani do tej nowej roli
i nie sadzili, ze 40-letni $wiezy biskup bedzie dobry do funkcji prymasa Polski. W zwiazku z tym
przyjeto go z pewna rezerwa. Na szczescie nie bylo miejsca na duza rezerwe, bo przesladowania
Kosciota w latach 47 - 48 byly tak silne, ze nie bylo mowy o jaki§ widocznych razacych podziatach.
I objat swoja stolice prymasowska w Gnieznie i w Warszawie. Kiedy przybyt do Warszawy w 1948
r. powiedzial, ze jest tutaj na dobre po raz trzeci. Pierwszy raz — kiedy bronil tego szanca przed
kolegami rosyjskimi, drugi raz — kiedy byl w okresie Powstania, a teraz los przystal go po raz trzeci
i zatem na pewno ostatni. Kiedy udal sie do Gniezna z ingresem i objal stolice prymasowsks w
Gnieznie, wtedy po raz pierwszy uzyt sformutowania, ktére pézniej pozostato jego zawotaniem, jego
zwrotem az do konica jego zycia: ,,Umilowane dzieci Boze, dzieci moje”. W ten sposéb dal poznaé
z jednej strony, ze ,dla was jestem biskupem, z wami jestem chrzescijaninem”. Ta niezwykle bliska
wiez, ktéra tak bardzo zjednywata mu serca ludzi, a jednoczesnie poczucie, ze nie jest pierwszym
lepszym w szeregu, tylko ze ci, ktérzy go stuchaja, sa powierzeni jego pasterskiej trosce.

Rok 1949 byt dla niego bardzo trudny, poniewaz sytuacja polityczna i spoteczna pogarszata sie
coraz bardziej. Byl to czas przenoszenia na grunt polski rozmaitych poczynan Stalina. I prébowano
uczyni¢ Polske jedng z republik ZSRR, co znalazto réwniez wykonawcéw w samej Polsce.

Na koniec jeszcze tylko kilka krotkich watkow. Mianowicie bardzo utrudnial mu prace brak
konstytucji. Pierwsza konstytucja pojawila si¢ w r. 1952. Natomiast nie bylo zadnych podstaw
prawnych, na ktérych mozna by utozy¢ stosunki miedzy panstwem a Kosciotem. I dlatego 14 IV
1950 r. zawart porozumienie z wtadzami komunistycznymi. Dlaczego zawarl to porozumienie? Do
konica zycia o tym moéwit — dlatego, ze uczyniono z tego powdd do atakéw na niego. Zawarl to
porozumienie z kilku powodéw. Po pierwsze dlatego, ze nie wierzyl, ze Zachdd przyjdzie nam z
pomoca i ze bedzie nas wyzwalal spod sowieckiej supremacji. Ot6z zdawal sobie sprawe, ze Zachod
w sprawie Polski nic nie zrobi. Zatem, ze sytuacja polityczna, ktéra pojawilta sie po II wojnie
Swiatowej nie jest sytuacja przejsciowa, tylko to jest sytuacja na wiele lat. Po drugie, gdy nie
mozna bylo osiagnaé¢ wiele, chcial osiagnaé przynajmniej troche. Co oznaczato ,troche”? Ocalié
substancje Kosciota i zabezpieczyé¢ w przetrwaniu tego najgorszego okresu. I po trzecie wreszcie,
traktowal swoich rozméwcéw na tyle powaznie, ze im wierzyl. Pozniej stwierdzil, ze nie byto komu
wierzy¢, nie byto z kim rozmawiac¢. On jednak podchodzit do nich z jakim$ duzym zaufaniem. Zawart
porozumienie, wskutek czego nazwano go nawet ,czerwonym prymasem”. Odczuwal to niestychanie
mocno. Cala ztozonos¢ polegata na tym, ze ci, ktérzy zawarli z nim porozumienie w 1950 r., oskarzali
go jednoczesnie na Zachodzie czy puszczali falszywki, ze on wspolpracuje z komunistami. W zwigzku
z tym jego sytuacja byta straszliwie trudna. Zostal wezwany do Watykanu, po raz pierwszy jako
biskup i jako prymas. Pozwolono mu tam pojechaé¢. Spotkal sie osobiscie z papiezem Piusem XII,
ktory byl wielkim przeciwnikiem komunizmu i komunizmu batl sie jak ognia. I w osobistej rozmowie
z Piusem XII Stefan Wyszynski wyjasnit okolicznosci, powody i motywy swojej decyzji. Wyjasnit,
ze w sytuacji polskiej nie mozna liczy¢ na jakis stan przejsciowy, bo to zupelnie wyniszczy Kosciotl.
Papiez przyjal te argumentacje i w tych warunkach dal mu wszystkie pelnomocnictwa, zastrzezone
dla Stolicy Apostolskiej. Okazalto sie to blogostawienstwem. Bo kiedy za rok, dwa sytuacja zaczeta
sie coraz bardziej pogarszac¢ i komunisci zamkneli granice, i prymas nie méglt wyjezdza¢ do Rzymu,
wtedy mial wszystkie pelnomocnictwa do rozstrzygania spraw, ktére musiaty by¢é w Polsce robione.
Komunisci sadzili, ze maja do czynienia z mtodym biskupem i ze uda im sie go wykiwac¢. Starali
sie podzieli¢ biskupéw na tych, ktérzy im sprzyjaja, i na tych, ktérzy sa nie do przezwyciezenia. I
starali si¢ robi¢ wrazenie istnienia podzialu — zawsze ,dziel i rzadz”!

W roku 1952 postawili jako jeden z warunkéw, ze premier bedzie mianowat biskupéw, natomiast
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wojewoda bedzie mianowal proboszczow. I chcieli dla tej sprawy pozyska¢ prymasa. Na to prymas
powiedzial: ,Non possumus!” — , Nie mozemy!” Wywolalo to furie z ich strony. Bo spodziewali
sie, ze uda im sie stworzy¢ w Polsce, przetestowany pdézniej w Chinach, model Kosciota narodo-
wego. Ze uda sie stworzyé struktury Kosciola podlegle premierowi i wojewodom. A kto nie bedzie
chcial naleze¢ do tego Kosciota, bedzie wspotpracownikiem Zachodu, wspélpracownikiem Waty-
kanu, Ameryki itd. i trzeba go bedzie zepchnaé¢ na boczne tory. Wobec tych préb uchinszczenia
Polski kardynat Wyszynski powiedzial ,,Nie!” W Boze Cialo 1953 r., na procesji na Krakowskim
Przedmiesciu, powiedziatl swoje mocne ,Nie”, ze Kosciél juz w zaden sposéb nie moze pertrakto-
waé. Ze nie moze uczyni¢ zadnego kroku wiecej, poniewaz wykazal mnéstwo dobrej woli i to zostalo
sprzeniewierzone. Aresztowanie bylto kwestia czasu. Komunisci zastanawiali sie, czy zrobié to przed
wakacjami czy po wakacjach. Doszli do wniosku, ze ze wzgledu na nieco napieta sytuacje lepiej to
bedzie zrobié¢ po wakacjach, po wrzesniu. Nie wiem, jak wtedy wygladaly wakacje, na pewno nie
tak, jak dzisiaj. Ale widocznie byla to jaka$ cezura, nie tyle dla ludzi ile dla tzw. elit politycznych.
Po prostu ci komunisci wyjezdzali wtedy do Bulgarii, do ZSRR, do Czechostowacji itd. i woleli na
ten czas nie mieé¢ klopotéw.

We wrzesniu 1953 r. zapadla decyzja o jego aresztowaniu. Scenariuszy byto kilka. Nie brakowalo
gloséw, ze nalezy sie go po prostu pozby¢. Bano sie tego zrobié¢. Pojawila sie koncepcja, ze nalezy
go aresztowac¢ i w wiezieniu powoli doprowadzié¢ albo do ztamania albo do wyniszczenia organizmu
i do jego $mierci. Pojawila sie wreszcie koncepcja, ze nalezy go izolowaé. Kiedy go aresztowano,
stwierdzal potem ze smutkiem i zalem, w jego obronie stanat tylko pies i Niemiec. Pies baca ugryzt
ubeka, ktory wyciagnal reke w strone prymasa, w reke. Wyrazny protest zgtosit tylko 6wezesny za-
rzadca diecezji warminskiej, olsztynskiej, ktéry byl Niemcem. Podczas gdy inni milczeli, 6w Niemiec
upomnial sie gtoéno o Polaka, o prymasa. Prymas do konca wspominal, ze to byt najtrudniejszy
okres w jego zyciu. Nie z powodu tego, ze zostal aresztowany, ale z powodu tego, ze w aresztowaniu
pozostal samotny. Aresztowanie odbylo sie pod ostong nocy i w jego obronie nikt nie stanal, z
wyjatkiem zwierzaka i Niemca.

Nie sposob panstwa trzymac dalej, bo mamy juz za soba godzine. By¢ moze trzeba bedzie wrocié
i dokonczy¢ tego niezwyklego zycia.
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